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SENADO FEDERAL

MENSAGEM

N2 43, DE 2013
(n® 220/2013, na origem)

Senhores Membros do Senado Federal,

Nos termos do art. 52, incisos V, VII ¢ VIII, da Constituigdo, proponho a Vossas
Exceléncias seja autorizada a contratagdo de operagdo de crédito externo entre a Repiiblica
Federativa do Brasil, no interesse da Controladonia-Geral da Unido ¢ o Banco Interamericano de
Desenvolvimento - BID, no valor de até USD 18,000,000.00 (dezoito milhdes de dolares norte-
americanos), de principal, cujos recursos destinam-se ao financiamento parcial do “Programa de
Fortalecimento da Prevengdo e Combate a Corrupgdo na Gestio Publica Brasileira
(PROPREVINE)”, de conformidade com a inclusa Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de
Estado da Fazenda.

Brasilia, j de junho de 2013.
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Brasilia, 27 de-Maio de 2013
-+ Exceléntissima-Senhora Presidenta.-da. Répibliea, -

A Confroladona—Geral 44 Unido sollgtbuwautonzag:ao ag Ministério -da: Fazenda (MF)
., para: contratagao de. operagﬁo de- c:ed;to extemo com:o Banco’ Interamer:lcano de Desenvolwmento
(BID), 1o valér- de ‘dtg- “USD: 18 000, 000.00 (detho mllhoes de: dolares norte—amencanos) -de.
pmcmﬂ cujos’ recursog destmam-se ao ﬁnanc;lamento patcial do: “Programa de: Fortalemmcnto da!

- \

Prevem;ao ¢ Combate a Corrui)éﬁo na Gestﬁo Pubhca Brasﬂeira (PRQPREVINE)” L _? D

e » A Cons‘atulgao Federa] de 1988 estabeleceu mems de controle pelo Sc,nado Federal das
operagoeé ﬁnancelras' extéma& de mteresse da Umao - dog Estados do DlStI'ltO ‘Federal, dos'
Territorigs. ¢ dos; Mumchpms consoante ‘o amgo 59; mpmos V; VL e VIH teido a. Cﬁmara\Alta,
dlsmphnado arhatéria mediante as; Resolixg;oes n 48 de 21 de dezembro de 200’? en? 43} de 21 de-
dezembro"de 2001 e suas versoematuahzadas SN ;1: .- B R S S

,,,,,,

3 o O Programa fo1 1dent1ﬁoado bomo pasvael de obtengao de ﬁhanmamento externo pela;
Comlssao de Fmanmamentos Extern0§ (COFIEX) de’ que: trata o Decreto n" 3 502 de 12 de J,unha
.de 2000 ":“;,_ P -

' 4’.’ A Secretana do Tesouro Nac1onal prestou as demdas mforma(,‘oes sobre as. ﬁnam;as
externas da Umao, conforme dlsc::plmado pela Resoluc;ao n— m48 de 2007 do’ Senado Federal e pelo.
art 32 da Lei de- Responsablhdade Fiscal, mamfestando -se favoravehnenfe quanto & oontratag:ao da-
opera(;ao ‘de credlto pela Repubhca Federatwa do. Brasﬂ desde que previamente a assinatura- do;
“coritrato, seja vcnﬁcado o cum;mmento das condlgoes prewas a0 pnmelro desembolso do contrato.

deemprestlmo a_._}. BTN

50 O Banco Central do Brasﬂ efeiuou 0 credencxamento da operagao, fio. amblto do.
Slstema de Reglstto de’ Operag:oes Fmancelras (ROF) sob 0- reglstro TA613745 conforme
documento em ‘anexo. - o o

6. A seu tumo ‘a Procuradona-Geral da Fazenda Na010nal pronunmou -se pela legahdade
da minuta contratual couclumdo néo. haver Obice leoal d-contratagdo da operagdo de ctedlto e
também re1terand0 a 11ece551dade de venﬁca(;ao pre\rla do cumprimento das condigdes de primeiro
‘desembolso, conforme 0 Parecer cuja ‘copia encontra-se em anexo, juntamente com a copia da
minuta contra’rual da operag;ao er tela e dos pronuncl amentos da Secretarla do Tesouro Nacional.

7. Em razdo do acxma exposto dlﬂ_]O -me a Vossa Excelenc1a para sohatar a Presidéncia da
Republica que envie Mensager ao Senado Federal a fim de submeter & apreciagio daquela Casa o
ped1d0 de autonza(;ao para contr atagdo da opel a¢ao ﬁnancelra descnta nesta E\posu;ao de Motivos.

Réspeitosamente,

Assinado elefronicamente por: Guido Manteza



DOCUMENTOS PARA O SENADO
- CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO
BID

PROGRAMA DE FORTALECIMENTO DA PREVENGAOE
COMBATE A CORRUPCAO NA ADMINISTRACAO

PUBLICA BRASILEIRA

PROCESSO N° 00190.004735/2012-64
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MINISTERIO DA FAZENDA
PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL .
COORDENAGAO-GERAL DE OPERAGOES FINANCEIRAS

PARECER PGFN/COF/N° 981/2013

Operacao de crédito extemo a ser

A Aantra a Barndthlina Eadarativa Ana Qreacil OEQY
Ud 2NUe a mepuoiCd redcialuva GO ofdsh (hroy,

interesse da Controladoria-Geral da Unido (CGU), e ¢
Banco Interamericanc de Desenvolvimento (BiD), no valor
de até USD 18,000,000.00 (dezoito mithdes de dodlares
norte-americanos), de principal, cujos recursos destinam-
se ao financiamento parcial do ‘“Programa de
Fortalecimento da Prevengédo @ Combate a Corrupgéo na
Gestéo Publica Brasileira (PROPREVINE)".

Contratagido sujeita a autorizagdo do
Senado Federal. Aplicagac do art. 52, inciso V, da
Constituigio da Republica; do Decreto-Lei n® 1,312, de 15
de fevereiro de 1974 do Decreto-Lei n® 147, de 3 de
fevereiro de 1967, e da Lei Complementar n® 101, de 4 de
maio de 2000,

-1-

Vem a analise da Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional a anexa proposta de
celebracdo de operagio de crédito externo', para exame e parecer que antecede A andlise
autorizativa do Senado Federal de que trata o art. 52, inciso V, da Constitui¢io da Repiablica’,

2. A operagao possui as seguintes caracteristicas:

(i} PEDIDO: formulado pelo Senhor Ministro de Estado Chefe da Controladoria-
Geral da Unido, nos termos do Aviso n® 132/2012/GM/CGU-PR, de 4 de abril de 2012, e

anexos, juntados as fls. 61/70, dos autos sob andlise;

" Processo Administrativo n® 00190.004735/2012-64.
2*Art. 52. Compele privativamente ao Senado Federal:

W - autarizar operaghes extarnas de natureza financeira, de interesse da Unido, dos Estados, do Distrito Federal, dos Territorios
e dos Munigipios;”



(i) MUTUARIO: Repiblica Federativa do Brasil (RFB), no interesse da

Controladoria-Geral da Uniao (CGU);

(ifi) MUTUANTE: o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID),

Organismo Internacional do qual a Republica Federativa do Brasil faz parte;

(iv) VALOR DA OPERACAO: 0 monlante total previsto para a operagio de
empréstimo serd de até USD 18,000,000.00 (dezoito milhdes de ddlares norte-americanos), de
principal;

(v) TFINALIDADE: financiamento parcial, no ambito do “PROGRAMA DE
FORTALECIMENTO DA PREVENCAO E COMBATE A CORRUPCAO NA GESTAO PUBLICA

BrasiLEIRA (PROPREVINE)”, que tem como objetivo “promover a consolidagio da capacidade
institucional da Controtadoria-Geral da Unidio, com vistas ao fortalecimento da integridade e da transparéncia ¢

a ampliacdo de suas frentes de atuagio junio aos gestores piblicos e & sociedude, de forma a aumentar a sua

capacidade responsiva na prevengdo e combate & corrupgdo no Brasit” (cf. item 3, do PARECER n®
486/2013/GEQOPE/CODIP/SUBSEC T1I/STN, de 28 de margo de 2013, juntado as fls.
181/186).

(vi}) CREDENCIAMENTO DA OPERAGAO NO BANCO CENTRAL DO BRASIL
(BACEN): ROF n? TA613745 (fis. 197);

(vii) ANALISES PELA STN-MF: as caracleristicas da proposta de operagio de
crédito externo e as demais informacdes necessarias foram analisados pela Secretaria do
Tesouro Nacional (STN-MF) o PARECER n® 486/2013/GEOPE/CODIP/SUBSECIII/STN,
de 28 de margo de 2013 (fls. 181/186), o qual foi complementado ﬁelo 0 PARECER n*
540/2013/GEOPE/CODIP/SUBSECIII/STN, de 16 de maio de 2013 (fls. 194/195), que

descreveu as seguintes condiges para a celebragio contratual.

(viii) CONDICOES DE CELEBRACAO: a STN-MF apontou como condicdes para a

assinatura contratual:



a. aprovacio da lei orcamentdria referente ao ano de 2013 (item 15, do
PARECER n® _ 486/2013/GEQOPE/CODIP/SUBSECIII/STN), cuja
implemertagio . ja foi atestada pelo PARECER n*

540/2013/GLEOPE/CODIP/SUBSECHI/STN;

b. manifestacio do BID referente ao cumprimento das condigbes previstas
na Clausula 3.02, das Condiges Especiais, da minuta contratual {(item

18, do PARECER n® 486/2013/GEOPE/CODIP/SUBSECIIT/STN);

=11 -

ANALISE PELA COFIEX

3. A preparacio do Projeto foi objeto de andlise prévia da Comissio de
Financiamentos Externos (COFIEX), de que trata o Decreto n® 3.502, de 12 de junho de 2000,
em cuja Recomendagio n® 1.183, de 2010, foi identificado o Programa como passivel de apoio
de financiamento externo, no valor de até USD 18,000,000.00 (dezoito milhdes de délares
nortec-americanos) provenientes do BID, e de contrapartida nacional no valor de até USD

12,000,000.00 (doze milhées de d6lares norte-americanos).

- III -
DA OPERACAO DE CREDITO EXTERNO
4. O empréstimo serd concedido pela BID, Organismo Internacional do qual a

Repiiblica Federativa do Brasil faz parte.

5. O Mutudrio é a Repiblica Federativa do Brasil (RFB), pessoa juridica de direito
publico interno, a quem incumbe praticar os atos de natureza financeira previstos
contratualmente, e também compele fazer constar, em momento oportuno, ent suas propostas

orgamentirias, 0S rcCursSOs NECessarios para o pagamento dos compromissos assemidos.



6. As formalidades prévias a contratagio sdo aquelas prescritas na Constituicio da
Repiiblica Federativa do Brasil; no Decreto-Lei n® 1.312, de 15 de fevereiro de 1974; na Lei
Complementar n® 101, de 4 de maio de 2000; na versio atualizada das Resolugdes do Senado
Federal n® 43, consolidada e republicada em 10 de abril de 2002, e n® 48, de 21 de dezembro
de 2007; na Portaria n? 497, de 27 de agosto de 1990, alterada pela Portaria n® 650, de 1% de
outubro de 1992, ambas do entio Ministro da Economia, Fazenda e Planejamento, como se

,,,,,

acham em vigor; e nos demais dispositivos legais ¢ regulamentares pertinentes.

PLANO PLURIANUAL E PREVISAO ORCAMENTARIA

7. Em relagao ao Programa em tela, informou a Secretaria do Tesouro Nacional
que os valores previstos no PPA 2012/2015 sdo suficientes para suportar os gastos do

Programa em questdo (cf. iens 10/12, do PARECER ne

486/2013/GEOPLE/CODIP/SUBSECIHI/STN).

8. Por meio do PARECER n® 540/2013/GEOPE/CODIP/SUBSECIII/STN,
informou, ainda, a Secretaria do Tesouro Nacional que “os recursos que constam na LOA
2013 sdo suficientes para o cumprimento do Cronograma Estimativo de Desembolso de 2013,

apresentado pela CGU.” (cf. item 4).

PARECER FAVORAVEL DA SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL

9. Considerando os documentos constantes dos autos, a Secretaria do Tesouro
Nacional pronunciou-sc favoravelmente a celebragio do contrato de empréstimo externo, sob

as condigOes mencionadas no item 2, viii, letra “b”, supra, deste Parccer.



DA MINUTA CONTRATUAL
10. Na respectiva minuta contratual, foram estipuladas as clausulas usuais de

operacOes dessa natureza, e aceitdveis por esta Procuradoria-Geral (cf. fls. 118/172).

11. No entendimento desta Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional, nas minutas
contratuais, foi observado, ainda, o disposto no art. 82 da Resolucio n? 48, de 2007, do
Senado Federal, que veda disposicdo contratual de natureza politica, atentatéria A soberania
nacional e 4 ordem piblica, contrdria a Constituicio e as leis brasileiras, bem assim que

implique compensacdo automdtica de débitos e créditos.

MANIFESTACAO JURIDICA DO MUTUARIO

13. Para fins do disposto no art. 32, da Lei Complementar n? 101, de 4 de maio de
2000, e da Portaria MEFP n® 497, de 1990, alterada pela Portaria MEFP n2 650, de 1992, a
Assessoria Juridica junto & Controladoria-Geral da Unido concluiu, por intermédio do Parecer
n* 93/2013 ASJUR/CGU-PR, aprovado de 13 de maio de 2013 (fls. 188/189), pela

constitucionalidade e legalidade das clausulas constantes da minuta contratual sob andlise.

CREDENCIAMENTO DA OPERACAO PERANTE O BACEN

14. O credenciamento da operagdo no Banco Central do Brasil (BACEN) ¢
identificado como ROF TA613745, de acordo com as informacdes do Oficio n® 332/2013-
Depec/Dicin-Surec, de 21 de maio de 2013 (fls. 197).

IV -
15. Em face do exposlo, poderd o assunto scr submetido 4 consideracio do Senhor
Ministro de Estado da Fazenda para que, em entendendo cabivel, encaminhe a matéria para
exame ¢ final pronunciamento do Senado Federal, nos termos do art. 52, inciso V, «a

Constituigito da Republica.



16. Cumpre ressaltar ainda, por oportuno, que devem ser observadas, antes da
assinatura do contrato de empréstimo externo, as condicionantes mencionadas no item 2,

viii, letra “b”, supra, deste Parecer.

Sub censura.

COORDENACAO\GERAL DE OP
em 43 de maio de 2013, Q

CARLOS ANTONIO CORREA DE VIANA BANDEIRA

/ Procurador da l‘,-"azenda Nacional
!

De acdfdo. A consideragio \da Senhora
Consultoria Fiscal e Financeira.

COORDENACAO-GERAL DE OPERACOES FINANCEIRAS DA UNJAO,

em 7. \de maio de 2012. ] ,
"SUELY D{B E SOUSA E SILVA

Coorden&dora-ﬁeral Substituta
Aprovo 0 Parecer. Encaminhe-se o assunto & Secretaria-Executiva (SE-MF) e,
em seguimento, ao Gabinete do Senhor Ministro de Estado da Fazenda.

PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL, em Q2 de maio de

i

Procurad ,l;e-_Gyél Adjunta de Consultoria Fiscal e Financeira

NANCEIRAS DA UNIAO,

tocuradora-Geral Adjunta de

2013.
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BANCO CENTRAL DO BRASIL

Oficio n° 332/2013-Depec/Dicin/Surec
Pt. 1301575381 Brasilia,Jf dc maio de 2013,

A Sua Senhoria a Senhora

SONIA DE ALMENDRA FRTUTAS PORTELLA NUNES — Coordenadura-Geral
Coordenadoria de Opcragoes Finunceiras da Uniao — COF

Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional — PGFN

Esplanada dos Ministérios — Bloco “P” — 82 Andar — Sala 803

70048-900 — Brasilia— DF Fax: 61 3412-1740

Assunto: Credencismento — ROF TA613745 - RFR — Ministério da Fazenda — Secrctaria do
Tesouro Nacional
Bauco Interamericano de Desenvolvimento ~ BID
Processo MF n® 00190.004735/2012-64

Senhara Coordenadora-Geral,

Referimo-nos av ROF TAG13745, de 03/04/2012, por meio do qual a RFB —

Ministério da Fazenda — Secretaria do Tesouro Nacional solicila credenciamento para negociar a

operagao de crédito cxtcrno com o Banco Interamericano de Descnvolvimenio — BID, sem
garantia da Repiblica Federativa do Brasil, no valot de até USD 18.000.000,00, destinados ao
financiamento do Progruma de Fortalecimento da Prevengiio ¢ Combate & Cormupgio.

2. A propésito, formamos que, por meic do Oficio n® 328/2013-
Depec/Dicin/Surec (anexo), 0 Banco Central do Brasil, com base no Atl. 98 do Decreto 93.872,
de 23,12.1986, credenciou a RFB — Ministério da Fazenda — Sceretaria do Tesouro Nacional para
negociar a referida operagio, nas condigocs constantes do citado ROF,

Atenciosamente,

s Celdd)

Fernando Antonio de Moraes Rego Caldas
Chetfe Adjunto
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TTESOURONACIONAL

Parecer n°. A4 /2013/GEOPE/CODIP/SUBSEC 11I/STN
Em _L& demaiode 2013,

ASSUNTOQ: Repiblica Federativa do  Brasil/
Controiadoria-Geral da Unido. Operagiio de crédito
externo, no vator de US$ 18.000.000,00 (dezoito
milhdes de ddlares dos Estados Unidos da América),
com o Banco Interamericano de Desenvolvimento -
BID. Recursos destinados ao Programa de
Fortalecimento da Prevencio e Combate i
Corrupgio na Administragio Pablica Brasiteira
(PROPREVINE).

Parecer Complementar,

Ref.: Processo NUP 00190.004735/2012-64

Sr. Coordenador-Geral,

Trata o presente documento de manifestagdo complementar ao Parecer
n°486/2013/GEOQOPE/CODIP/SUBSEC TII/STN, de 29 de margo de 2013, que examinou o
pedido de autorizagdo para que a Republica Federativa do Brasil contrate operagdo de crédito
externo, de interesse da Controladoria-Geral da Unido (CGU), com o Banco Interamericano de

Desenvolvimento - BID, no valor de até US$ 18.000.000,00 (dezoito mithdes de délares d
Estados Unidos da América), cujos recursos serdo destinados ao Programa de Fortalecimento da

Prevencgdo e Combate a4 Corrup¢do na Gestdo Piblica Brasileira (PROPREVINE).

wy

~
u

2. A manifestagiio dada por esta Secretaria no Parecer em questdo foi favoravel a pleiteada
operagio de crédito externo, desde que, previamente & formalizagdo do instrumento contratual,
fossem verificadas pendéncias orgamentdrias e o cumprimento das condigdes prévias ac
primeiro desembolso estabelecidas na clausula 3.02 da minuta de Contrato de Empréstimo. com
o objetivo de evitar o pagamento desnecessario de comissdo de crédito e permitir uma boa

execugdo do Programa.

3. No que concerne a questio or¢amentdria, apds consulta realizada & Secretaria de
Orgcamento Federal — SOF/MP, esta informou mediante fac-simile, de 10.04.2013, em anexo,
que consta na Lei Orcamentaria Anual (LOA) 2013, na Agdo 2D58 — Controle Interno,
Prevencdo a Corrupcdo, Quvidoria e Correigdo, o montante de R$1.800.000,00 na fonte 148 -
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Operagdes de crédito externas — em moedas, ¢ o valor de R$1.200.000,00 em fonte destinada
para contrapartida nacional. Além disso, integra & LOA 2013 programago especifica para
atender ao pagamento de encargos de financiamento da operagio de crédito em questdo, no
valor de RS 170.000,00.

4. Assim, entendemos que os referidos recursos que constam na LOA 2013 sdo suficientes

para o cumprimento do Cronograma Estimativo de Desembolso de 2013, apresenta do pela CGU

e disposto no Parecer supramencionado. Vale ressaltar que foi utilizado o cdmbio m d odeR$2
para US$ 1 na referida andlise.

5. A vista do exposto, em complemento ac supracitado Parecer, informamos que nada
temos a opor a contratagdo da pleiteada operagdo de crédito, observadas as demais condigdes
dispostas no referido Parecer n° 486/2013/GEOPE/CODIP/SUBSEC HI/STN.

A consideragdo, sugerindo que este Parecer seja juntado ao Processo NUP

00190.004735/2012-64, para as providéncias de sua algada. -

L

o M Yl e e
ELTON MENEZES DO VALE LE POLDO ARAUJO’ RODRIGUES
Analista de Fin s e Controle Gerente da CODIP

[

De acordo. A consideragio do Sr. Subsecretario da Divida Piblica da Secretaria do
Tesouro Nacional. ,
U B ,
g | : / 5 / _/ i' /
Lo .' 7,
FERNANDO URICO DE PAIVA GARRIDO
Coordenador-Geral da CODIP

PAULO FONTOURA VALLE
Subsecretario da Divida Publica da Secretaria do Tesouro Nacional
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
CONSULTORIA-GERAL DA UNJIAO

LA QOYIOQ A YTTMITATAA A SARTIRAY ATATINA ST AT T
ADOENUIMA JURLILUILICVA A VUN LNV LAIUNLASIILIVAL LY

o2
C
,
P
-~
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PARECER N2- 93/2013 ASJUR/CGU-PR

INTERESSADO: Secretaria-Executiva

PROCESSO N2 00190.004735/2012-64

ASSUNTO: Anadlise do contrato de empréstimo com o Banco Interamericano de De-

senvolvimento-BID.

Ementa: Redacdo final da minuta de
empréstimo junto ao BID. Observancia
ao ordenamento juridico patrio.

Senhor Chefe da Assessoria Juridica,

| - RELATORIO

1. Trata-se de da andlise da minuta definitiva de contrato de emprésti-
mo a ser firmado entre a Republica Federativa do Brasil € o Banco Interamericano
de desenvolvimento-BiD.

Il - MERITO

2. 0 valor do empréstimo importa em US$ 18.000.000,00 (dezoito milhdes
de ddlares) e se destina a cobrir parte dos gastos com o Programa de Fortalecimen-
to da Prevencao e Combate a Corrupcéo na Administracdo Publica Brasileira. O cus-
{0 total do citado programa é estimado em US$ 3C.000.000,00 (trinta milhdes de
délares) e o érgdo executor sera esta Controladoria-Geral da Unido- CGU.

3, Primeiramente, & preciso esclarecer gue essa Assessoria Juridica, por
meio do parecer n? 46/2012, ja fez uma exaustiva analise dos aspeclos juridicos da
minuta e considerou que a mesma estd de acordo com o ordenamento juridico bra-

sileiro.
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4. A {nica alteragdo juridicamente relevante ocorreu na cldusula 1.07,
que por exigéncia do governo brasileiro, capitaneada pela Secretaria do Tesouro
Nacional, fez constar que eventual extingao da taxa LIBOR, o BID deve notificar o
tomador do empréstimo em um prazo de 60 (sessenta) dias. Na cldusula original
nao se falava em notificagdo, Tal mudanga melhor se amolda ao ordenamento juri-
dico brasileiro, pois o devedor n&o serd surpreendido por mudanga unilatera! pro-
movida pelo credor.

1il- CONCLUSAQD

5. Tendo em vista o exposto, conclui-se pela constitucionalidade e lega-
lidade da minuta definitiva do contrato de empréstimo que a Republica Federativa
do Brasi! firmara com o Bando iInteramericano de Desenvolvimento-BID.

6. E o parecer.

Brasilia, 1‘ de maid de 2013.
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PRESIDENCIA DA REPUBLICA
CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO
Assessaria Juridica

DESPACHO

Pracesso n® 00190.004735/2012-64

De acordo.

Aprovo o Parecer n? 93/2013 ASIUR/CGU-PR.

Encaminheni-se os autos 3 Assessoria Especial de Gestio de Projetos.

Em 13 de maio de 2013

W

HF, NRI?L DE SOUSA Lima
Chele da Assessoria Juridica
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Parecer n°. A4 /2013/GEOPE/CODIP/SUBSEC I1I/STN
Em Qb de margo de 2013.

ASSUNTO: Repiblica Federativa do  Brasil/
Controladoria-Geral da Unido (CGU}. Operagio de
credito exierno. no valor de US$ 18.000.000.00
(dezoito milhdes de délares dos Lstados Unidos du
Amdérical. com ¢ Banco Interamericano  de
Desenvolvimento - BID. Recursos destinados ao
Programa de¢ Fortalecimento da Prevengio e
Combate a Corrupgdo na Gestio Pdablica
Brasileira (PROPREVINE).

Pedido de autorizagiio.

Ref.: Processo NUP 00190.004735/2012-64

Sr. Coordenador-Geral,

Trata o presente Parecer de pedido de autorizagdio, por meio do Aviso n.° 132, de
04.04.2012, as fls. 61/70, para que a Repiblica Federativa do Brasil contrate operagdo de crédito
externo, de interesse da Controladoria-Geral da Unido (CGU), com o Banco Interamericano de
Desenvolvimento - BID, no valor de até¢ US$ 18.000.000,00 {(dezoito milhdes de ddlares dos
Estados Unidos da América), cujos recursos serdo destinados ao Programa de Fortatecimento
da Prevencdo ¢ Combate 3 Corrupcdo na Gestio Piblica Brasileira (PROPREVINE).

Recomendagio da Comissdo de Financiamentos Externos — COFIEX

2. Cabe mencionar, que a Comissao de Financiamentos Externos - COFIEX; por meio da
Recomendagdo n® 1.183, de 12.04.2010, a fl. 27, homologada pelo Sr. Ministro de Estado do
Planejamento, Or¢amento € Gestdo ¢ pelo Secretdrio-Executivo da COFIEX, prorrogada pela
Resolucdo COFIEX n°® 633, de 09.05.2012, as f1s. 77, identificou o Programa como passivel de
apoio de financiamento externo, sendo até US$ 18.000.000,00 provenientes do BID e até US$
12.000.000,00 de contrapartida nacional.

Objetivos do Projeto, Arranjo Institucional e Anilise de Custe-Beneficio

3. De acordo com informacdes contidas na Nota Técnica n® 778/2012. de 05.04.2012, as
fls. 47/50, bem como no Anexo Unico 4 minuta do Contrato de Empréstimo negociada. as fls.
169/172, o objetivo do Programa ¢ promover a consolidagdo da capacidade institucional da
Controladoria-Geral da Unido, com vistas ao fortalecimento da integridade e da transparéncia e
a ampliag@o de suas frentes de atuagdo junto aos gestores plblicos ¢ a sociedade. de forma a
aumentar a sua capacidade responsiva na prevencdo e combate 3 corrupcio no Brasil. i
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4. Os objetivos especificos do Programa sdo: modernizar as préticas e ferramentas de
gestdo interna da CGU; desenvolver e ampliar os instrumentos de apoio da CGU aos gestores
publicos federais; promover o controle da sociedade civil sobre as a¢des governamentais; e
apoiar o fortalecimento das atividades do controle interno nos niveis de governo estadual e
municipal. Essas a¢0es estdo estruturadas em quatro componentes:

* Fortalecimento da capacidade operativa: objetiva apoiar a adogdo de modernas praticas
de gestdo de pessoas e novas tecnologias;

s Apoio & melhoria da gestdo governamental federal: visa aumentar a capacidade dos
gestores piblicos setoriais de exercer o controle priméario do manejo dos recursos

ptblicos;

* Promog¢do da transparéncia e do controle social: auxiliar a CGU no aumento da
transparéncia ¢ participagdo da sociedade no controle sobre a aplicagdo dos recursos
piblicos; e ‘

........ 3

* Fortalecimento da transparéncia e do controle interno nos governos estaduais e
municipais: fomento do fortalecimento das atividades da CGU destinadas a reduzir a
incidéncia de impropriedades na gestdo dos recursos piblicos nos estados e municipios.

5. A Controladoria-Geral da Unido, como executora do Programa, enumerou parametros de
eficiéncia visando demonstrar a viabilidade econdmica deste como, por exemplo, foi estimada a
economia potencial esperada de R$ 39,00 milhdes ao longo de sete anos de sua implementagdo.
por meio da redugdo do custo de realizagfo das a¢Ges de controle ¢ da quantidade de retrabalho.

Fluxo Financeiro

6. De acordo com a minuta do Contrato de Empréstimo negociada (s fls. 118/132), o custo
do programa foi estimado em US$30.000.000,00, sendo US$18.000.000,00 de empréstimo e
US$12.000.000,00 de contrapartida nacional. Os recursos do Programa serio desembolsados em
cinco anos, conforme cronograma estimativo de desembolso encaminhado pelo executor (a fl.
79).

Cronograma Estimativo de Desembolso

Em USS
2013 2014 2015 2016 2017 Total
BID 900.000.00 2.265.000.00 4,367.000.00 | 6.120.000.00 | 4.348.000.00 | 18.000.000,00
Contrapartida 600.000.00 1.765.000.00 2.958.000.00 | 4.275.000.00 | 2.402.000.00 12,000.000,6¢)
Total 1.500.060,00 4.030.000,00 7.325.000,00 10.395.00,00 6.750.000,00 30.000.000.,00




Condig¢oes Financeiras

7. Conforme minuta negociada do contrato de empréstimo (fls. [18/132), as condig¢des
financeiras da operagdo de crédito em foco, inseridas no Sistema de Registro de Operagdes
Financeiras — ROF do Banco Central do Brasil, sob o registro TA 613745 (fls.175/178), objeto

de manifestagdio favordvel desta Secretaria, sero as seguintes:

Valor da Operacio:

Até US$18.000.000,00 (dezoitc milhdes de dolares dos
Estados Unidos da América).

Banco Interamericano de Desenvolvimento - BID.

Credor:

Modalidade: Empréstimo do Mecanismo Uni monetario com taxa de juros
baseada na LIBOR.

Prazo de Desembolso: Cinco anos, contados a partir da vigéncia do contrato,

Amortizagio do Saldo | Parcela Gnica, a ser paga no prazo de até 15,25 anos

Devedor: contados da data de assinatura do contrato.

Modifica¢io do cronograma
de Amortizagao:

O cronograma de amortizagdo poderd ser modificado, desde
que o prazo final de até 15,25 anos a partir da assinatura do
contrato seja respeitado, bem como a Vida Média
Ponderada, a ser estabelecida na data de assinatura do
contrato, ndo seja extrapolada.

Juros Aplicaveis:

Exigidos semestralmente nos dias 15 dos meses de maio e
novembro de cada ano, calculados sobre o saldo devedor
periédico do Empréstimo, a uma taxa anual para cada
trimestre composta pela (a) taxa de juros LIBOR trimestral
para délar americano; b) mais (ou menos) uma margem de
custo relacionada aos empréstimos que financiam os
empréstimos modalidade LIBOR; e ¢) mais a margem para
empréstimos do capital ordindrio.

O mutuario podera solicitar ao Banco:

(i) conversdo para uma Taxa de Juros Fixa, de parte ou
totalidade dos saldos devedores su;eltos a taxa de juros

uabcaua Nna LalUUl €,

(ii) uma nova “coitversio de parte ou da totalidade dos
saldos devedores do Empréstimo calculados a uma Taxa de
Juros Fixa para a Taxa de Juros Baseada na Libor.

Os custos decorrentes da realizacdo das opgdes de conversio
serdo repassados pelo Banco ao mutuario.

Despesas com Inspec¢io e
Supervisio Geral:

Por decisdo de politica atual, o Banco ndo cobrard montante
para atender despesas com inspegdo e supervisdo geral. Por
ocasi@o da revisdo periddica de suas politicas, notificarad ao
mutuédrio um valor devido em um semestre determinado, que
ndo podera ser superior a 1% do financiamento, dividido
pelo nimero de semestres compreendido no prazo originai
de desembolsos.

Comissio de Crédito:

Poderd ser estabelecida periodicamente pelo Banco, e
calculada sobre o saldo ndo desembolsado do empréstimo.

i exigida juntamente com os juros. entrando em vigor sessenta
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dias apds a assinatura do contrato. Em caso algum podera
exceder ao percentual de 0,75% a.a. (a taxa atual cobrada é
de 0,25%, as fls. 173/174)

8. Foi anexado ao presente Parecer e as fls. 105, o célculo estimativo do servigo da divida,
bem como do custo efetivo médio da operacio, situado em 4,38% a.a.. Considerando o custo
atual da curva média de captagdo do Tesouro Nacional em délar no mercado internacional, a
operagdo encontra-se em patamares aceitdveis a esta Secretaria.

9, Quanto as demais disposigGes contidas na Portaria MEFP 497/1990, na Lei
Complementar n® 101/2000 e na Resolugdo do Senado Federal n° 48/2007, alterada pela
Resolucdo 41/2009 também do Senado Federal, ha que se destacar o seguinte:

1 - Inclusido no Plano Plurianual

10. A Secretaria de Plangjamento e Investimentos Estratégicos — SPI/MP, por meio da
mensagem fac-simile n°® 13, de 23.04.2012, a fl. 108, informou que a operagdo de crédito
externo em andlise encontra-se amparada no Plano Plurianual 2012/2015 por meio do Programa
2101 — Programa de Gestio e Manutencgéo da Presidéncia da Repiblica.

11. A SPI esclareceu, ainda, que consta o valor global de R$ 18.951.340.000,00, para o
presente Programa, sendo R$ 4.710.143.000,00 para 2012 e R$ 14.241.197.000,00 para os

demais anos.

12. Dessa forma, considerando os valores mencionados no paragrafo anterior, entendemos
que os valores previstos no PPA 2012/2015 sdo suficientes para suportar os gastos do Programa
no periodo em questdo.

Il - Previsdo Or¢amentaria

13. A Secretaria de Orgamento Federal — SOF/MP informou, mediante fac-simile, de
21.11.2012, 4 fl. 110, que consta no Projeto de Lei Orcamentaria Anual (PLOA) 2013, na Acdo
2D58 — Controle Interno, Prevencio a Corrupgdo, Ouvidoria e Correicdo, o montante de
R$1.800.000,00 na fonte 148 - Operagdes de crédito externas — em moedas, e o valor de
R$1.200.000,00 em fonte destinada para contrapartida nacional.

4. No mesmo fac-simile, a SOF informou que ndo havia previsdo no PLOA 2013 para o
pagamento de encargos decorrentes do empréstimo em questdo, mas tomou as providéncias
necessdrias para a inclusdo de R$ 170.000,00 na fonte 100 como programagdo especifica no
PLOA 2013, em conformidade com o art. 28 da Resolugéio n° 1, de 2006-CN, nos termos do
Oficio n® 324/2012-MP, de 09.11.2012, em atendimento a solicitacdo da CGU, objeto do Aviso
n°® 630/2012/GM/CGU-PR, de 24.10.2012.

15 Entendemos que os recursos supracitados que constam no PLOA 2013. bem como o
valor objeto do pleito da SOF de inclusdio no PLOA 2013 a ser destinado para encargos. s
suficientes para cumprimento do Cronograma Estimativo de Desembolso, em 2013, apresentado
pela CGU. Ressaltamos. porém, que a Lei Orcamentaria de 2013 ainda niio foi aprovada. mas
considerando a possibilidade de que esta Lci demore bastante tempo para a aprovagio.
entendemos ser importante dar encaminhamento ao pleito em questdo. Entretanto. previamente a
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assinatura do contrato, devera ser verificada por esta Secretaria a confirmagdo da dotagdo no
orgamento de 2013 para o Programa em andlise.

1II — Adequagio a Programacio Financeira do Tesouro Nacional

16. A Secretaria-Executiva da Controladoria-Geral da Unifo, por meio do Oficio
n°387/AESP/SE/CGU-PR, de 05.04.2012, as fls. 51/52, informou que o Programa em questio
abrange projetos estruturantes com resultados na capacidade operativa da CGU e impacto
significativo na melhoria da gest&o dos recursos publicos federais pelos demais 6rgéos da Unido
¢, por esse motivo, foi realizada a priorizagio pela referida Secretaria Executiva com relagdo as
agoes do Programa ¢ as dotacdes relativas & sua execugio.

1V - Limites de Endividamento

17. Conforme estabelecido pelo inciso U1, § 1°, art. 32 da Lei Complementar n°® 101/2000, a
contratagdo de operagdes de crédito fica condicionada a observincia dos limites € condigdes
fixados pelo Senado Federal. De acordo com informagdes obtidas no Relatério de Gestiio Fiscal
da Unido para o 3° quadrimestre de 2012 (fls. 111/113), ha margem, na presente data, para a
contratagdo da pleiteada operagdo nos limites estabelecidos pelo Senado Federal, nos termos dos
artigos 6° e 7° da Resolugio SF 48/2007, de 21.12.2007.

V — Alcance das Obrigac¢ées Contratuais

18. A Cldusula 3.02 da minuta de Contrato de Empréstimo negociada (fls. 118/132) estabelece
as condigdes prévias ao primeiro desembolso. Com o objetivo de evitar o pagamento
desnecessario de comissdo de crédito, bem como de permitir uma boa execugdo do Programa.
entendemos que, preliminarmente a formalizagdo dos instrumentos contratuais, deva ser
verificado, pelo Ministério da Fazenda, mediante, inclusive, manifestacdo prévia do BID, o
cumprimento das seguintes condig¢des:

a) Apresentagdo de evidéncia da constituicdo do Comité de Coordenagdo Estratégica

(CCE); e
b) Apresentagdo de evidéncia da designagcdo do Coordenador Geral do Projeto.

19.  Entendemos que as demais obrigagdes constantes da minuta de Contrato de Empréstimo
negociada sdo passiveis de cumprimento pelas partes envolvidas, ndo atribuindo, ao Tesouro
Nacional, riscos superiores dqueles normalmente assumidos em operagdes dessa natureza.

VI — Demais Informacdes

20. IForam anexadas ao processo, as fls. 82/102. as informagdes elaboradas por esta STN
relativas as finangas da Unido. atualizadas no enderego http://www.tesouro.fazenda.gov.br. bem
como as demais analises de que trata o artigo 3° da Portaria MEFP n° 497/1990. para
encaminhamento ao Senado Federal.
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2]1. Na presente data, verificamos as demais restrigdes estabelecidas na Lei Complementar n®
101, de 04.05.2000, para a contratagio de operagdes de crédito.

VII — Conclusao

22. A vista do exposto, nada temos a opor a contratagio da pleiteada operago de crédito
externo, desde que previamente a formalizagdo do instrumento contratual, seja verificado o
cumprimento das condicionalidades refacionadas nos pardgrafos 15 e 18 deste Parecer.

A consideragdo, sugerindo o encaminhamento do processo & Procuradoria-Geral da
Fazenda Nacional/COF, para as providéncias de sua algada, bem como cdpia deste Parecer para
a Coordenagdo-Geral de Programacdo Financeira— COFIN.

L ey ’/’.7
_'_____ /_/ —~ '14‘7’;

el -
OPO Lﬁo ARAUJO RODRIGUES
Gerente da CODIP

oy

'y -
ELTON MENEZES DO VALE
Analista de Finanéés e Controle

De acordo. A consideragio do Sr. Subsecretario da Divida Publica da Secretaria do

Tesouro Nacional.
{ ._]
( [ ,r/r- el

FERNANDO EURICO DE PAIVA GARRIDO
Coordenador-Geral da COI?IP

De acordo. A consideragdo do Sr. Secretdrio do Tesouro Nacional.

/gbw

PAULO FONTOURA VALLE
Subsecretdrio da Divida Publica da Secretaria do Tesouro Nacional

De acordo. Encaminhe-se o processo a PGFN/COF, como sugerido.

.J 1
;;/// o /_//' E }‘V){" :
I s
ARNO HUGO AUGUSTIN FILHO
Secretario do Tesouro Nacional
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Aviso n? 132 /2012/GM/CGU-PR .
' - ' Em: 04 de abril de 2012.

A Sua Exéelépcia [ -Senh'or
GUI‘DO MANTEGA_
Ministro de Estado da Fazenda

_ Brasilia, DF

Assunto Programa de Fortalecimento da: Prevem;ao [ Combate a Corrupg:io na Gestio
Piblica Brasnlelra Proprevule -BR-L1223.

" Senhor Ministro,

Ao cumpnmenta -lo, sohcxtc a gentileza de determinar o exame da proposta de
Contrato de Empréstimo, em ,anexa, que nos foi encaminhada pelo Banco Interamericano de
Desenvolvimento — BID, tendo como- objétivo a cooperagio para execugdo de um programa de
fortalecimento da’ prevencdo e combate é corrupgio na Admmlstragao Pubhca Brasileira,

- denominado- Prc»prevme

2. S Esclarec;o que O . programa em questdo . foi aprovado pela Comissdo " de

" Financiamento Externos- (COFIEX), conforme Recomendag:ao n° 1,183, de 12 de abril de 2010,

aprovada pelo Ministro de Estado do Planejamento, Orgamento e Gestio em 10 de maio do
mesmo ano, e visa contribuir para a consolidagio da capacidade institucional da Controladoria

Geral da Unido e da eficiéncia na gestdo dos recursos publicos, federaxs

3. : O custo total do progmma é estlmado em quantla equwalente a USS$

- 30.000.000,00 (tnnta milhdes de délares dos Estados Unidos da-América), sendo que o BID se

compromete.a conceder um financiamento, a débito dos.recursos do Mecanismo Unimonetdrio

.do capital ordinirio do ‘Banco; no montante de US$ 18. 000 000 00 (dezoito mllhoes de délares)

com taxa de _]UJ‘OS baseada na Libor.

4. Informo que os beneficios desta agio de coc;peragao estio explicitados, de modo
mais detalhado, no documento em anexo, denominado Peérfil do Projeto, aprovado pelo Banco,
em fevereiro de 2011.

- Atenciosamente,
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PERFIL DO PROJETO (PP)
L’ DADOS BASICOS

Titulo.do Projeto: Programa de Fortalemmento da Prcvengao e Combate Cunup(;ao na Gestao

~ Publica Brasileira

" Niimero do Prbjetb: BR-L1223

Equipe de Projeto:  Pedro Farias (ICFICS), Chefe de Eqmpe Nicolas Dassen (ICF/ICS) Juan

Cruz Vieyra (ICF/ICS); Claudete Camarano (ICS/CBRY); Francisco Javier

-Ura (ICS/CPE); Andrés Consuegra (ILEG/SGO); Romaldo Rotter
(AUG/AUG); Raimundo Arroio (Consultor); Thiago Alvim (Consultor);
Monica Merlo (PDP/CBR) e Nathalie Hoffman (ICF/ICS)

‘Mutudrio: ~ Repiiblica Federativa do Brasil

A_Org:'io executor: : Controladoria*Geral da Unido (CGU)

Planode - - BID (Capital Ordindrio): © . US$ 180 milhdes (60%).

Financiainento: . . Contrapartida Local: © US$  12.0milhdes (40%) ' '
: TOTAL: - ~_ US$' 30.0milhdes (100%) '

Salvaguardas: Categoria: C '

2.1

22

23

L JUSTIFICATIVA GERAL E OBJETIVOS

A Constituigio Federal do Brasil de 1988 estabeleceu que as atribui¢des de controle interno do
Poder Exebutivo Federal, até entdo voltadas para o exame ¢ validagdo dos aspectos de legalidade e
formalidade da gestdo’ publica, incorporassem o acompanhamento de programas de governo e da
gestdo dos. administradores piblicos.:Em 2003, através da Lei N° 10.683, a Controladoria-Geral da

" Unido (CGU) foi criada como érgdo central do ‘Sistema de Controle Interno para assistir ao

Presidente da Repiiblica na defesa do patrimdnio piblico e no incremento da transparéncia, por
meio das atividades de controle interno, auditoria piblica, correigdo, prevengdo e combate 2
corrupgio, € ouvidoria. Cabe ainda & CGU incentivar-a participagio da socciedade no
acompanhamento da gestdo,-além de garantir a reeponsabxllzagao e punicio dos agente‘a piblicos
federais envolvidos em atos de improbidade. :

Ao definir o amplo conjunto de bompeténcias para-a CGU, a legislacdo. a estimulou a focar-se
também na prevengdo . da.corrupgio, buscando atuar, eém interagdo tom os gestores federais,

_ orientando -€ auxiliando-os para a corregdo de fragilidades detectadas por meio das agbes de

auditoria e fiscalizagdo. Como conseqiéncia, ao longo dos. anos, a CGU vem ampliando o

- conceito de controle intemo tradicional ao agregar fungdes estratégicas para uma boa governanga

piiblica, como promover a €tica € 4 transparéncia, reduzir vulnerabilidades e riscos de ocorréncia
da corrupgiio, além desenvolver capamdades € Instrumentos para subsidiar os processos decisorios.

s -

-Para . cumprir sua .missdo, a CGU 1mp!ementou parcenas com leClSOS 6rgdos, tais como
Ministério Publico. Federal, Advocacia-Geral da Unido, Departamento da Policia Federal e o

Consélho de .Controle de Atividades Financeiras. ‘Adicionalmente, a institui¢io acompanha a
implementacdo, no Brasil, das medidas. previstas em trés tratados internacionais ratificados na drea
de prevengao ¢ combate & corrupgdo: as Convencdes da ONU, da OEA e da OCDE.

Atualmeme, a CGU ftrabalha no fonalemmento de seu papel de parceiro na-melhoria da gestdo
publica, investindo em uma intera¢io colaborativa com os gestores federais, de modo a contribuir

. para o aperfeicoamento dos programas de governo por eles conduzidos. Tal papel se baseia na

oferta de informagdes e orientacBes preventivas que apdiem a identificagdo e adogdo tempestiva
de medidas corretivas, quando deficiéncias ou vulnerabilidades s3o detectadas. O BID comegou a

apoiar a CGU em acOes dessa natureza por meio da operacio BR-T'1146 Apoio ao Gbservatdrio de

Despesa Piiblica para Combater a Corrupgo.
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2.7

28

.29

" Problemas e desafios o cumprlmcnto das obrigacdes denvadas do ndvo marco legai exige que a

substantwo e crescente volume de recursos admzmstrados por esses governos

CGU exerga novos papéis para os quais sdo requeridas-novas capacidades institucionais, cujo
desenvolvimento enfrenta dificuldades de vérias naturezas. A ampliagao do conceito tradicional de

. controle interno, limitado 2 auditoria & ﬁscahzagao requer mudangas culturais 'no dmbito da

propria CGU e dos demais érgaos pubhcos federais e mais compartithamento dé- mformdgoes
Adicionalmente, a pamcnpag:ao da sociedade no exercmlo do controle satial ainda é incipiente, o
que dificulta ‘a.geracdo de.-insumos e. a consolidagio de uma demanda sustentdvel . pelo

" fortalecimento das atividades de controle.- O pais tem 'que enfrentar o 1mponantc desafio de dar
mais transparenma € acesso a informag@es piblicas, particularmente -nio dmbito dos Estados e

Municipios Além disso, as debilidades existéntes no controle: interno exermdo pelos governos
estaduais ¢ municipais :demandam um papel de lidérangi da CGU na promogio da consohdagao
institucional dos 6rgdos_de-controle -interno dos demais ‘niveis de :governo, tendo em vista ©

P . [

: No campo da gestao interna, as mudang:as no perfil de atuagao da CGU enfrentam obstéculos que
‘vao desde a auséncia de sistemas de informagbes modernos e alinhados ¢om as novas prioridades -

institucionais- até problemas rélacionados i cultura e perfis profissionais,”com reflexos no clima
organizacional. ‘Como consegiiéncia, existe a-necessidade de’ permanente -desenvolvimento do

capital humano, de melhoria dos Processos de trabalho ‘e ‘de ‘modernizagio dos instrumentos

tecnoldgicos utilizados, de modo a aumentar a capac1dade de resposta da CGU frente as cresccntes '

_ dcmandas do Govemo Federal e da socmdade

A ausenc1a de uma satlsfatona relag:ao de ] parcena da CGU com os gestores pubhcos decorre de .

- vérias causas; entre as quais se destacam: (i) desconfianga por parte dos gestores que continuam

vendo os funcionatios da CGU como fiscais com fungdes repressivas ¢ legalistas e-ndo de apoio a
gestdo; (ii) o novo modelo de agio ainda no esté totalmente internalizado. na CGU e menos ainda

. no restante da- Admiinistragao Piblica Federal (APF), e h4 poucas ferramentas para potencializar -

- éste modelo; e (iii) incipiente sistema preventivo-de. 1denhﬁcagao e gerericiamento de riscos de

ocorréncia de fthas 1rregular1dades e corrupgao em atmdades € Processos.

-Por 'sua ‘vez, a amda 1n<:1p1ente pamcnpag:ao da socxedade no t:ontrole dos- recursos pubhcos pode

© ser atribuida, €ntre outrgs fatores, a: (i) auséncia de uma cuItura civica; de exercicio pleno e

continuo da cidadania, que promova o papel da sociedade civil de’ garantidora da boa gestao dos
recirsos; (ii) desconhecxmento dos instrumentos e procedimentos de acompanhamenio dos gastos
pablicos a dxspomgao dos cidaddos e pouca oferia de capacitagdes nesta drea, em relacio &

~demanda crescente por- pa.rte do’ publico-alvo; (ii1) . limitada oferta. de inforinagbes e escassa

. dlSpOﬂIblllZﬂ{;aO em linguagem acessivel aos cidadios; e (w) unr marco lcgal para promogao de

acesso & mformagao mcompleto ¢ desatuahzado

-

" O Brasil ¢ um pals‘ federauvo cuja legislagdo estabeléce importantcs transferéncias de recursos

federais aos govemos subnacionais para apoiar a um conjunto muito amplo de atividades. Estas
transferéncias devem obedecer 3s mesmas normativas de controle que sc aplicam aos gastos -
federais, cabendo a CGU exercer o controlc.da adm1n1Strag:ao desses recursos. Apesar d1sso hé
evidéncias de uma elevada incidéncia de impropriedades’ e limitada transparéncia na gestao dos
recursos publicos nos Estados e Municipios; devido a uma serie de causas, das quais se destacam::
(i) insuficiente estrutura administrativa para a gestio dos recursos piblicos; (ii) baixa qualificacéo

dos recursos humanos e insuficicnte oferta de 'capacitagées ras dreas de controlc frente 4 demanda

Para os efeitos deste documemo 1mpropncdadcs 580 falhds de procedimentos ddm;mstrauvos qc podem ou ndo incluir

ilegalidades.
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crescente por treinamento de servidores doe governos subnacionais; e (iii) estrutura das umdades

de controle interno inexistente ou insuficiente em muitos Estados & Municipios.

1

+2.10  Objetivos. O objetivo geral do Programa ¢é contribuir para a 'consolidagﬁo da capacidade

o
—
—

2.12

b
-
L2

institucional da CGU, com vistas ao fortalecimento da integridade; da transparéncia e do controle
‘social na gestio dos recursos publicos. O Programa também -almeja-os seguintes objetivos
especificos: (i) modernizar as préticas e ferramentas de gestdo interna da CGU: (ii) desenvolver e.

_ampliar os instrumentos de apoio da CGU aos gestores piblicos federais; (iii) promover o controle
" da sociedade civil sobre as agGes governamentzus e (iv) apoiar o forta]cc:mento das-afividades de

controle interno nos niveis de governo estadual e municipal. Para tanto, as agoeé estﬁo estrutmadas
em quatro componentcs

Fa¥ald

Componente I ronanec;memo da- \,apacmaue vperauva da CGU: O objetivo € apoiar a
adogio de modernas - priticas " de gestdo de pessoas € o uso ‘intensivo de novos recursos
tecnolégicos na CGU, wsando melhorar o desempenho das suas diversas reas. Serd financiada a
contratagao de servigos e a aqu131<;a0 de bens que permitam: (i) desenhar e implantar uma politica

* de comunicagdo interna que promova maior integragdo e alinhamento institucional; (i) implantar
" um modelo de gestio de competéncias e desenvolvimento de capital humano referenciado pelas
- diretrizes -estratégicas da institui¢do; (iii) implc‘mentar um sistema de telecomunicacdo que

propicie a realizagdo de atos processuais 2 distancia, (1v) modernizar a infra-estrutura de
chnologla de Informagdo (TI) e fortalecer seus processos de gerenciamento; € (v) aperfe:goal 0
fluxo e reduzir os custos relacionados A gestdo de documentos.

Componente IE Apoio a Melhoria da Gestiio Governamental Federal O objetivo € aumentar
a capacndade dos gestores piiblicos setorias de exercer o controle primério do manejo dos recursos -
piblicos. Com esse.fim, o componente apoiard a geragdo de produtos, no dmbito da CGU, a serern
utilizados pelos gestores setoriais na prevengio da-ocorréncia de 1mpropnedades e no aumento da
eficiéncia e eficécia da agdo governamental. Para o anterior, o Programa financiar bens e servigos
que permitam & CGU: (i) desenvolver e ofertar ferramentas ¢ meios de comunicagio eletrdnicos ¢
procedimentos = padronizados para gerar informagdes relevantes sobre a gestio publica;

_ (ii) desenvolver e ofertar metodologias e sidtemas de gestio de riscos que permitam a

Aautoavahagao\e 2 melhorla dos controles -exercidos pelos gestores; e (i} desenvolver, aplicar e -
assistir tecnicamente o uso de ferrameéntas de identificacdo, thonitoramento e prevengdo de
vulnerablhdades A corrupgao e possiveis conflitos de interesses dos agentes piblicos.

-

Componente III. Promogao da Transparenc:a e do Controle Social: O objetivo € dpoiar a
CGU no fomento de uma maior transparéncia e participagdo da-sociedade no controle sobre a
aplicacio dos recursos. prblicos. Neste sentido, as séguintes atividades serdo executadas:
(iy desenvolvimento de acdes de conscientizaghdo para a cidadania e combate a corrupgéo com @
utilizacdo de ferramentas de-comunicacao interativa; (il) aquisi¢do de equipamentos e servigos que
permitam incrementar a oferta- de capacxtagoes presenciais ¢ a distdncia aos cidadios;
(111) desenvolvimento de novos materiais (cartilhas, video-aulas etc.)-destinados a subsidiar os
cidaddos no acompanhamcnto dos programas féderais;_ (iv) aprimorgmento do Portal da
Transparéncia como ferramenta para maior promogio de transparéncia ativa no ambito do
Govemo Federal; ¢ (v) regulamentagio do direifo de acesso  informagao e 1mplementa§:ao de
politicas para sua garantia. ' :

Componente IV. Fortalecimento da Transparéncia e do Controle Interne nos Governos
Estaduais e Municipais: O objelivo desic componente é forlalecer as atividades da CGU

destinadas a reduzir a incidéncia de impropriedades na gestio dos recursos puiblicos nos Estados ¢
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2.15

2.16

31

MumClplOS Para o anterior, 6 Programd financiara a contratagao de serwc;os ea aqunslgao de bens
que permitam: (i) fomentar a’cooperagdo entre. 6rgios de controle iniemo nos diferentes niveis de
governo; (ii) desenvolver novos materiais € conteddos para oS cursos. presenciais ¢ 2 distincia e
incrementar a oferta dessas capacilagdes destinadas ao fortalecimento das gestGes subnacionais;

(iif) desenvolver-e disponibilizar ferramentas de gestdo da mformagao e apoio institucional aos

sistemas de conirole de Estados e Municipios; (iv} promover a. adogdo "de boas praticas de
integridade e oferecer assisténcia técnica para sua implantacdo pelos Estados e Municipios; e

.(v) oferecer assisténcia técnica 3s demadis esferas de governo para.a implantagio de politicas e

ferramentas de fortalcmmento da tranSparcncm ¢ melhoria do acessc 2 1nformagao

‘.Resultad_os esperad,os. Os resultado's mais relevantes esperados. a6 final do Programa sio:
- (1) incremento substancial na capacidade operativa.da CGU, refletida em uma melhoria no clima

orgahizacional e no desempenho dos' seus servxdores “(ii) maior "apoio da CGU .2 gestio
governamental federal, a-qual se expressard, numa constanté interagio com os gestores piiblicos
para a implantagdo de modelo de gestdo que ‘enfatize a prevengio de. potencnals atos de corrupgao
ou de conflito de interesses: (111) maior pamc:pagdo da sociedade civil no controle da.aplicagio’
dos recursos publlcos refletida 'no aumento do nimero de cidaddos e’ entldades dedicddas a0
controle social, incremento das parcerias, estabelecidas pela CGU e ampliagio quantitativa e
qualitativa da oferta e do acesso -a- mformac;oes aos "cidaddos; e (1v) maior consolidagcdo
institucional ‘das ‘unidades de controlc interno no dmbito .dos Governos Estaduais € Municipais.

Em caréter preliminar, foram identificados os seguintes indicadores e suas respectivas metas a
serem. alcancadas até 5 anos depois de inicidda a execucdo do Programa: (1) elevacao da
maturidade dos procéssos de gestio' de TI da CGU 'do, nivel 2 para o nivel. 3, segundo a
metodologia CobiT 4.1; (ii) ampliagdo de 36% para, pelo menos, 50% do percentual de servidores
piblicos_federais que percebem os controles internos do Governo Federal como adeguados em
pesquisa realizada segundo metodologia desenvolvida pela’ Universidade Federal de Minas Gerais

(ver Anexo 4); ¢ (iii) auménto de 2° para 10 do.ndmero de govemos subnacionais apolados
‘diretamente pela CGU para implementagdo de ferramentas de gestdo -de informacio que

fortalecam a transparéncia-e o:controle na gestdo dos recursos piblicos. Impactes.’O impacto,
mais Importame do Programa deifera dar-se na melhoria da gestdo dos recursos publicos,
ev1denc1ada por uma redugao da. ocorréncia de¢ 1mpr0pr|edades identificadas no manejo dos
recursos. federals R .

A Estrate’gia de’ Pais ‘para 0 Brasil. O documento de Es'tratégia de’ P_ais' do‘Banco com o Brasil

atualizada pela GN-2570 considera a modemizagdo do Esfado e o fortalecimento das instituigGes como
uma de suas quatro dreas prioritdrias. Além disso, o Nono Aumento Geral de Capital do Banco (GCI9) ¢
o Plano de Agao Anti-Corrupgio e de Fomento 2 Transparenma-PAACT (GN-2540) destacam "a

- importéncia do fortalecimento das instituiges e da melhoria na gestdo do gasto publico. Os objetivos

deste Dmgrama esto alinhados com essas prioridades e com as metas estratégicas do GCI9, pois os

“avangos - institucionais na CGU deverdio contribuir para reduzir o0s.riscos de imegularidades ¢ o

incremento da transparéncia e da ética na gestdo piblica federal, com reflexos lmportantcs nos demais
niveis de governo.

) III. ASPECTOS DE PREPARACAOE CONHECIMENTO DO SETOR

O BID acumula experiéncia no apoio ao fortalecimento de 6rgdos de controle externo e interno em
diversos paises, como Brasil, Peru, Chilc e Colémbia. Particularmente, em rclacio aos érgios de
controle interno, essa’ experiéncia demonstra os . potenciais .ganhos que podem resultar do
aperfeicoamento das prdticas ¢ instrumentos de controle e de uma meclhor coordenagdo entre
gestores ¢ controladores. O Governo [Federal do Brasil estd buscando construir um novo modelo
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4.1

51

6.1

“

de gestio a partir da melhor articulagdo entre as diversas etapas do ciclo de manejo do gasto
publlco €0 prescnte pro;cto devera apo:ar a €GU na consohdag:ao de seu papel nesse modelo.

O Programa serd cxecutado pela CGU por meio de um Comité de Coordenagio Estr ateglca (CCE)
a ser institufdo e pres1d1do pelo-Secretdrio-Executivo da CGU e constituido pelos dirigentes
méaximos das -dreas envolvidas: (i) Secretaria Federal de Controle Internc (SFQ); (ii) Secretaria de

- Prevengdo da Corrupgio e Informagoes Estratégicas (SPCI); (iii) Corregedoria Geral da Unido

(CRGY; (iv) Diretoria de Gestdo Interna (DGI); e (v) Diretoria de Sistemas ¢ Informagao (DSE). As

- principais ambuu;oes do- CCE serdo: (i) supervisio e orientago. estratégica do Programa;

- (ii) revisdo € aprovagio do Plano Operativo. Anual (POA), Plano de Aquisi¢des (PA) e relatrios

semestrais, assim como modtficagoes substantivas de seus conteudos e (i) andlise ¢ manifestagiio
sobre as avaliagBes intermedidria e final do Programa. : '

A execugdo orgamentaria ¢ ﬁnanceua do Programa serd reahzada pela Coordenagio- Gcml de
Planejamento ¢ Orcamento da DGL O Programa contard com um Coordenador Geral designado

"pelo Secretdrio-Executivo, 0 qual _terq como ‘atribuigdés: (i) participar das reunides do CCE e’

coordenar a implementagéo de suas decisdes; (ii) acompanhar e supervisionar as atividades junto
as-unidades responsdveis pelas agoes previstas no Programa; (m) realizar a interlocugdo junto ao
BID para os témas relacionados & execugao do Programa (iv) consohdar o POA, o PA e os
rélatérios de acompanhamento € avahac;oes € (v) coordenar a execugdo das atividades de compras
¢ contratacdes, com apoio. de técnicos e’ de.uma, comissdo . especial -de licitagio formada

,espalﬁcamentc para a exet:ug:ao do Programa

mnr o A
‘RY. DAL VﬂlJ'Uﬂ

Em relagao as quesides amblentats de acordo’ com-os critérios do “IDB Safeguard Screening
Toolkit”, o Projeto foi classificado como categoria C por se tratar de opcragao de modernizagio
institucional. Consequentemente, nio se considera necessdria a preparagdo de uma estratégia

' amblental para o Projeto (ver anexos Il e HI).

V OUTROS TEMAS

As equipes do-Banco ¢ da CGU, com base nas infoimages disponiveis, analisaram os riscos do
Pr0]et0 em um exercicio con]unto resultando em uma classnﬁcagao de riscos baixa.

Durante a preparacido da operagao esta ‘prevista a contratagao de consultoria para efetuar um
d1agnést1co da situagdo dos processos da DS, visando a definicio de estratégias operacionais e
processos de governanga dos servigos de TL. Adicionalmente, foi identificada a experiéncia com o

- funcionamento dos érgdos de controle de gestdo no Canadd como referéncia para 0 modelo de

gestdo a ser apoiado pelo Programa. A equipe de projeto propSe que e contratagdo mencionada e
uma viagem de estudo ao Canada sejam f1nancnadas com. recursos de uma Cooperagao Tecmca na
modal:dade “Operat:onal Input”, segundo 0s termos dcscrltos no Anexo VL

O Anexo V detalha o cronograma de preparagio do pr ojetd osrecursos requeridos para financiar a
realizacio das mmmm e- 0 apoio técnico necessdrio” (missdes; US$49,950 e consultorias

23U Lhsadl SIS P L e M I PN AR E R

'US$51450 para um total de US$!OI400) Esse monlante ndo considerz os rccursos de

assisténcia técnica mencionados no pardgrafo 3.2. O tempo do pessoal do Banco requerido serd de
0.88 FTE. Estima-se que o POD seré distribuido a um QRR em abril de 2011. a OPC para 20 de
maio de 2011 ¢ que a operacao estaria em condi¢des de aprovagio pelo Diretério do Banco ey 20
de agosto de 2011.
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‘Anexo li

SAFEGUARD POLICY FILTER REPORT

IDB Sector

for procurement of gocds and
services in Bank financed
projects may be incorporated

~TREFORM / MODERNIZATION OF THE STATE
¥ REFORM AND PUBLIC SECTOR SUPPORT
| Type of Operation Conditional Credit Line for Investment Projects (CCLIP)
Additional nﬁe,—égr_\'g R -
Details - .
| Investment Checkllst institutional Development Investment -
‘PROJECT | Team Leader Farias, Pedro Cesar L. (PFARIAS@iadb.org)
" | DETAILS | Project Title Strengthening of Prevention and Combat to Corrupttoﬂ
o ' . in'the Public Managment .
Project Number - BR-L1223 :
Safeguard Screening
Assessor(s) . . . C
| Assessment Date 2010-11-16
-| Additional Comments
Typeof Loan Operation.
. Jperdiuuni : : . . , .
-| Safeguard Pohcy The Bank will make available to | (B.01) Disclosure of
ltems the public the refevant Pro;ect | Information Pollcy— OP-
menm_leu {Yes) Uocumems ) 102 .
~  1The operati'on is in compliance | {B.02)
" | with environmental laws'and
regulations of the country -
where the operation is being
impelemented (including
national obligations established
under ratified Multilaterat
- Environmental Agreements).
‘SAFEGUARD _ - -
POLICY - The operation (including (B.03)
"FILTER-" | associated facilities) wilt be
RESULTS screened and classified -
. according to their potential
environmental impacts. '
The Bank will monitor the §(B.07})
p\gecuhnn nnnngy]bgrmmmr g’ '
. : comphance with all sateguard’
; requirements stipulated in the
loan agreement and project
| operating or credit regulations.
Suitable safeguard provisions -

(B-17)
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"+ | agreements, opérating
'| documents, as appropriate, to

| responsible procurement. -

into project-specific loan
regulations-and bidding .

ensuré environmentally

Potential

Safeguard Policy | No.pot_ennal 1ss'ues 1dentsf:ed ‘
tems(?) - ’
‘Recommended Operation has triggered 1 or more Policy Directives; please
-Action: refer to appropriate Directive(s). Complete Project |
’ Classification Tool. Submit Safeguard Policy Filter Report,
-1 PP {or equivalent) and Safeguard Screening Form to ESR.
-Additional .
{ Comments: -

|- ASSESSOR

DETAILS .-

*.{ Name of person who
completed screening:

Dassen, Nicolas (nicolasd@IADB.ORG) ..

Title: -

‘Date:

2010-11-16
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SAFEGUARD SCREENING FORM

" .| IDB Sector REFORM 7 MODERNIZATION-OF THE
o STATE-REFORM AND PUBLIC SECTOR
SUPPORT .
Type of Operation Conditional Credit Line for Investment PrOJects
. C (CCLIR)
Additional Operation Details .
" | Country - | BRAZIL

Project Status

PROJECT | investment Checklist .

Institutional Development Investment

DETAILS [Tgam Leader

Farias, Pedro Cesar L. {(PFARIAS@iadb.org)

Project Titie

.| Strengthening of Prevention and Combat to
"Corruption in the Public Managment

-[ Project Number

BR-11223
Safeguard Screening '
Assessor(s) . . -
Assessment Date }2010-11-18
-| Additional Comments o ’
--Prbject Category: | Override Qverride Justification:
c . : | Rating: . .
: Comments;
¢ Noenvironmental assessment stidies or
consultations are reqwred for Category "C"
operations.
) . Some Category "C" operafions may require
* specific safeguard or monitoring requirgments
} PROJECT | {Policy Directive B.3). Where relevant, these
CLASUSI\LF 'C‘;T(ION . operations will'establish safeguard, ‘or monitoring
) S MA Conditions/ || requirements to address environmental and other
| Re comi’nen_ dations gtsck? (social, dlsaster cultural, health and safety
« The Project Téam, must send the PP (or
equivalent) containing the Environmental and Sccial -
_Strategy (the requirements for an ESS are described
in the Environment Pelicy Guideline: Direcfive 8.3)
as well as the. Safeguard Policy Frlter and Safeguard
Screenlng Form Repons
Identified lmpac:leiislgs -~ | Potential Soluiions
SUMMARY OF
IMPACTS/RISKS
AND POTENTIAL
SOLUTIONS

- | Name of person who

Dassen, Nicolas (nicolasd@IADB.ORG)

{ ASSESSOR | completed screening:
DETAILS |Title: =~ »

‘Date:

20100116~ .-
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1.2

1.3

1.4
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-ANEXO II1

. Estrafegia Ambiental y Sdcial

LY

El principal objetivo del programa es apoyar en la mejora de la gesuon pubhca

- con vistas al alcance de los resultados de las "politicas piiblicas, por medio del

fortalecimiento de la integridad en la administracién piiblica y de la promocién de
la transparencia y la cmdgdama. Espemﬁcamente, modernizando las practicas y
las- herramientas de la gestion interna de la Contraloria General de la Unidn

(CGU), desarrollando y ampliando los instrumentos de apoyo de la CGU para los
gestores publlcos federales, promoviendo el control de la sociedad civil sobre las

acciones gubernamentaies, y apoyando Jas actividades de control’ mtcmo en-los
niveles de goblerno estatal y municipal.

-

Como consecuencia de Ias act1v1dades del programa, se espera contar con: (i) un

incremento substancial-de la capacidad operativa de la, CGU, reflejada en una

mejoria del clima organizacional y del desempefio de sus SchIdorea (i1) un mayor
apoyo de la CGU a la gestién gubernamental federal, el cual se expresard en una

- constante interaccién con los gestores piblicos y la implantacién de un modelo de

gestion que enfatice en la prevencign de potenciales actos de corrupcion y de
conflictos de intereses; (iii) una mayor participacién de la sociedad civil en el -

" - control de.la_aplicacién de los recursos ptiblicos reflejada en un aumento del

nimero de . ciudadanos y ONGs dedicadas al control social, -las alianzas
establecidas por la CGU y un aumento cuahtatwo y cuantitativo de la oferta y el
acceso a la mformacmn de los ciudadanos; y (iv) una mayor consolidacion

-institucional de las unidades de.control mlemo en el ambito de los -gobiernos

estaduales y municipales.

En este marco, se puede afirmar que las actividades propuestas en la operacién no
tendrén- efectos ambientales. adversos, dado que la misma no-financiard la
construccién de obras y se limitard a fmanc:al servicios de consultoria,

. capacitacién y equipamiento.

De forma indirecta, se prevé que el programa genere un potencial impacto social y
econémico positivo, ya que se deberd dar una mejora en la gestién de los recursos

_ publicos, evidenciada por una reduccién en' la ocurrencia de impropiedades
- identificadas en el manejo de recursos federales, No existen’ riesgos ambientales o
“sociales asociados con las actividades planteadas en esta operacidn.

Con base a lo expuesto, dado que no existen riesgos ambientales o sociales

asociados ‘con las actividades planteadas en esta operacién y de acuerdo con los

“Environment und Safeguards Compliance Guidelines”, la operacién fue

clasificada como categorfa “C” (ver Anexo II).
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ANEXQV . ;
4 T RECURSOS \;'-CHONOGP.A.!QR.A’aE'PHEPA'ﬁA{*;iéN
1. ESTUDIOS Y CONSULTORiAS AR A
Espccia]ista en Cbmro‘] de Qesﬁdn_Pﬂblic_a (inter'naciorlnz{]) . I].SODi TRANSACCIONAL Por determinar -
Especialista.en analisis econémica de proyectos {nacional) 8.000 TRAN_SACCICNAL Por determinar _
| Especialista en modernizacién organizacional (nacional) 12000 | TRANSACCIONAL | Por determinar
‘I Vidticos cons'u[toresl(3 céﬁs-l.lltores'x.k!_idfas)‘..' 13_95'():, "-'TRANSACCIONAL 'Pordéterminar
Ticket consultor (2 viajes/x 3 consultores) 6.000 * | TRANSACCIONAL | Por determinar
' . Total " ] s14s0 (.
II. " MISIONES |

U COSTO- L

o FEEHA

. “BSTIMADA |

: Orlentac16n C3 staff x5 dlas)
¢3x11S$6.000)

ROALIDUSNNS,

Vlatrcos (3xSxUS$310) Ticket

} . |[TRANSACCIONAL ‘|

“Enero/20!1

Andlisis (3 staff x 10- dla‘;)
(3xUS$6,000): .

Vlatlcos (3xl 0xUS$3 IO) Tlckct

. [TRANSACCIONAL |

: MayoiD] 1

-Negociacidn (por,deﬁnir) ]

NA

- |TRANSACCIONAL

“ Junio2011

Total

“af 49.950

Cosm

i ON.DO

ESTIMADA

'] Gran Total

101.400

TRANSACCIONAL 1

NA

I EQUIPODEPROYECTO

Jefe de Equlpo ICFACS da 0;2'] :
Miembro de Equipo . ICRACS 20- 0.10
Miembro de Equipo - © ICSICBR 20 0.10

| Miembrode Equipp 1 ¢ -ICSICBR . 20 0.19
Micmbro de Equipo © "~ PDP/CBR 8 0.04
MiembrodeEquipo : | = . PDPICBR 6 0.03
Abogado . . LEGISGO - 8 0.00°

| Espectatista ©AUG/AUG .- 20 010 o
Peer Reviewer’ ICEIICS s 0.02
Asistenic de Proyecto " ICFACS I8 0.09

| » Total" 179 0.88 I
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IV. PORCENTAJE DE PARTICIPACION DE CADA UNIDAD

LEG/SGO -

. PDP/GBR

AUGIAUG

. TOTAL

100
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o - Anéxo de Cooperacion Técnica (CT)

Fecha

22-de noviembre de 2010

Relacién con ¢l Programa

Apoyo a la preparacién y ejecucion del Programa BR-L[223

| (ver Perfil de Proyecto).

%

Equipo de Proyecto,

Jefe de Equipo: Pedro Farias (ICE/ICS). Miembros de Equipo:

'Nicolas Dassen (ICF/ICS), Claudete Camarano (ICS/CBR),

Francisco Javier Urra (ICS/CPE), Ronaldo Rotter (AUG/AUG),

- | Nathalie Hoffman (ICF/ICS), Andres Consuegra (LEG-5GO},
.| Ménica Merlo (CSC/CBR}), Raimundo Arroio (Consultor), Juan |
| Cruz Vieyra (Consultor) e Thiago Alvim (consultor).
Division Responsable Divisién de Capacidad Institucional del Estado (ICF/ICS)
N + [ Ny coe
Ejecutor - ' ICF/ICS

Unidad de. Responsabilidad

-| del'Desembolso

ICF/ICS en coordmacmn con. la oficina de la Representacion del’

Banco en Brastl (COF/CBR).

| Objetivo

La Cooperacién Técnica (CT) tiene como objetivo apoyar-a la
Contraloria General de 1a Unién (CGU) y al equipo de proyecto
en la preparaci6n y ejecucién del Programa de Fortalecimiento -
de la Prévenciény Combate 2 la COITLIpCIOD en la Gestmn

'| Pablica Brasiledia.

| Descripcién

| El Gobl‘erno de Brasil, por médio de la CGU, solicité asistencia

técnica al Banco en el proceso de preparacién de la mencionada
operacion. La informacién y el conocimiento generados por los

| productos propuestos serdn insumos- importantes para la el
.| desarrollo del modelo de gestidn a sex apoyado por la operacion.

Actividades

La CT financiaré las siguientes actividades:

a)Contratamon de consultona para: (1) reahzar una evaluacion
- -del nivel de madurez de 1a gobernanza de tecnologia de
informacién (TI) en la CGU, utilizando la metodologia
“Governance Gap Analysis™, (i) elaboracion de un
diagnéstico de la situacién de los procesos de gestion de

- informacién, con base en la evaluacién realizada; y (iii) |-
" elaboracién de uri plan de mejora que proponga ajustes en
la estrategia 0perativa y en los procesos de gobernanza de
"los servicios de TI de la CGU,para hacer frente a los.
objetivos planteados por -la operacién BR-L1223. (Ver

' detalles en los Términos de Referencia anexos). :

Realizacién de programa de estudio e intercambio de
expericncias con. Canadd. Sefdn programadas visitas de
cinco profesionales del equipo técnico de fa €GU y del

,b)

equipo de proyecto al Treasury Board of Canada
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. Secretariat;  al Comprro[ler General Oﬁ?ce érganos
- sectoriales, . instituciones académicas y -entidades no-
: gubemamcnta&es .para conocer la experiencia canadiense en

el alineamiento entre-actividades e instm'm'éntos de control
-y de gestion por resultados, ademds del manejo del acceso.a
- informacién et la relacién con los ciudadanos.” Asimismo,
.serdn’ financiadas visitas de 2 oﬁc1alcs del Goblemo de
.Canada a Brasilia para presentar la experiencia canadiense
en un taller a ser organizado por la CGU.

Productos espe'radds

Los productos esperados son:

. - deTIdelaCGU. |

b) Informe Técnico elaborado por-el equipo de la CGU
describiendo el programa de estudio e intercambio llevado -
acabo con Canadi y-las principales lecciones aprendidas.

z_t) Evaluacién, diagnéstico y pian de. mejora dc la gobemanza _

Resultados ,espérédos :

Propuestas técnicas y capltal humano desarrollados como _
insumos. para la preparacién e 1mplementa016n del Programa de

" { Fortalecimiento de la Preventién y COmbate a la Corrupcién en
-[ 12 Gestién Piblica Brasilefia.

Ei plazo de e]ecucwn propuesto es de-9 meses Inego de 1.41

'| Cronograma _ | aprobacién de‘la CT. El plazo de 'desembolso prev:sto s de12.
R - |meses. - ‘ .
. , _ K ‘ _ Viajes y,yiéti_qos" : FTE-
Presupuesto administrative - L (US$) }
estimado para la ejecucion,’ Jefe de equipo’ . . 2',200 007
por ano : I\__/Ilembros. d‘e],eqmpo 2"200 008
Contraparte
. Categona CT (US$) " US$)!
Consultorla en -89, OOO .. 35,000
- 3 gobernanzade TI . . I
Presupuesto [ Programa dd estadio 5 .'21,0_00' 20,000
. intercambio- tf:CIlICO ' Co )
(wajeg Vla[lCOS ) . .
Total L 110,000 55,000

' Los costos de ta contraparte en especre consldcran ei t1emp0 de los OfJCIEl[ES de la CGU a ser mvo]ucradm en la
generacmn de los productos financiados. ) . ’
? Manto estimado considers el costo de US$1 400 para el viaje de 7 personas entre Braktha y Qtawa, 5 dias de
vidticos en Ottawa parz 5 personas v 4 dias en Brasilia para 2 personas (valores de vidticos oficiales del BID).
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- MINISTERIO DO PLANEJAMEiNTO, ORGAMENTO E GESTAQ
COMISSAO DE FINANCIAMENTOS EXTERNOS
COFIEX

872Reuniao

RECOMENDAGCAO N°d 183 de 12 de odhonifl de 2010

A Comisséo de Financiamentos Externcs - COFIEX, no uso das atribuicies que lhe sao
conferidas pelo Art. 2.9, incisa |, do Decreto n.°3.502, de 12 de junho de 2000,

RECOMENDA

Ao Senhor Ministro de Estade do Planejamento, Orcamente e Gestio auterizar, com a(s) res-
saiva(s) estipulada(s), a preparagao do Programa/Projeto abaixo mencionade, nos seguintes termos:

1. Nome: Programa de Fortalecimento da Prevengic e Combate & Corrupgio na Gestdo
Pablica Brasileira

~2, Mutuario: Republica Federativa do Brasil
3. Executor: Controladoria-Geral da Unido - CGU
4. Entidade Financiadora: Banco interamericano de Desenvolvimento - BiD
8. Valor do Empréstimo: pelo equivalente a até US$ 18.000.000,00
6. Contrapartida: pelo equivalente a até US$ 12.000.000,00-Controladaria-Geral
da Unifio - CGU
Ressalva(s):

A aprovacao do plsito nao implica compromisso de elevagio dos referenciais monetarios para
a elaboragao das Propostas Orgamentarias do Orgaoc Executor, nos respectivos exercicios
estabelecidos no cronograma de desembolso da operagéo de crédito, nem durante a sua
execugdo orgamentaria.

MM Z/ Lz/)m/

Alexandre Meira da Rosa Joéo 8@rmardo de Aféve o Bringti
Secretario-Executivo Presidente

De acordo. Em 10 de ™S de 2010.

(D, MNS/Q

Paulo Bernardo Silva
Ministro de Estado do Planelamento.
Orcamento e Gestdo

Neta: A zutorizagho concedida par erta Recomendaga perderd eficdcia denais de ducanidos vinde a quatre mases, conlacas 2 panir da
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Resultado Fiscal do
Governo Central

Emjaneirode 2013, oresultado primario do Governo Central foisuperavitario
em RS 26,1 bilhoes, contra superavit de RS 28,3 bilhdes em dezembro de 2012. 0
Tesouro Nacional contribuiu para o desempenho do més com superavit de RS 32,3
bilhdes, a Previdéncia Social (RGPS) com déficit de RS 6,2 bilhdes e o Banco Central
com superavit de R$ 11,3 milhoes.

RS Milhdes

Tabela 1- Resultado Primario do Governo Central ' - Brasil - 2012/ 2013

Variaca Jan Variaca
Discriminacao do Resultado Dez/12 Jan/13 ‘“:f?“ ar;/agao
b 2012 2013 %

1. RECEITATOTAL 1148273 1173293 22% 1024439 117.3293 14,5%
Receitas do Tesouro 75.6749 95.690,7 26,4% 82.650,5 95.690,7 15,8%
Receitas da Previdéncia Social 38.636,6 214110 -44,6% 19.597.7 21.411,0 9.3%
Receitas do Banco Central 515,8 2276 -55,9% 195,8 2756 16,3%

1. TRANSFERENCIAS A ESTADOS E MUNICIPIOS 19.967.3 15.574,8 -22,0% 15.622,5 15.5748 0,3%

111. RECEITA LIQUIDA TOTAL (IHI) 94.860,0  101.7545 73% 86.821,5 101.754,5 17,2%

IV. DESPESATOTAL 78.936,0 75.608,3 -4.2% 66.006,0 75.608,3 14,5%
Despesas do Tesouro 46.362,9 47.805,2 3,1% 43.195,7 47.805,2 10,7%
Despesas da Previdéncia Social (Beneficios) 32.063,8 27.586,8 -14,0% 22.603,1 27.586,8 22,0%
Despesas do Banco Central 5093 216,3 -57,5% 207,2 216,3 4,4%

V. FUNDO SOBERANO DO BRASIL - FSB” 12.400,00 2 = 2 = =

V1. RESULTADO PRIMARIO GOVERNO CENTRAL (Ill -1V + V) 283240 26.146,2 -1,7% 20.815,5 26.146,2 25,6%
Tesouro Nacional 21.744,7 323107 48,6% 23.8323 32.310,7 35,6%
Previdéncia Social (RGPS) 6.572.8 -6.175,8 -194,0% -3.005,4 -6.1758  1055%
Banco Central * 6,5 13 73.6% -4 13  -1988%

VII. RESULTADO PRIMARIO/PIB 6,14% 6,99%

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos a alteracao.

1. Apurado pelo conceito de “pagamento efetivo’, que corresponde ao valor do saque efetuado na Conta Unica. A partir de 01/03/2012, inclui recurso de
complementacao do FGTS e despesas realizadas com recursos dessa contribuicao, conforme previsto na Portaria STNn® 278, de 19/04/2012.

2. Corresponde a receita proveniente do resgate de cotas do Fundo Fiscal de Investimento e Estabilizacdo — FFIE, conforme previsto na Resolugao (DFSB
n°"9/2012.

3. Despesas administrativas liquidas de receitas proprias (ind ui transferéncia do Tesouro Nacional).

As receitas do Governo Central apresentaram aumento de RS 2,5 bilhdes
(2,2%), passando de RS 114,8 bilhdes em dezembro de 2012, para RS 1173
bilhées em janeiro de 2013, Esse comportamento decorreu dos acréscimos de
RS 13,5 bilhdes (39,4%) na arrecadacdo de impostos, de RS 9,9 bilhdes (37,1%)
nas receitas de contribuicdes e o decréscimo de RS 4,3 bilhdes (27,0%) nas demais
receitas.

entre de—;cmbrc de 2012 eianeiro Aa 2N12 Ohearvnii-ea atima ¢ 14 hilhan
ntr zemb 2012 ¢ janeirc de 2013, Observou-se aumen RS 1,4 bilhao
(3,1%) nas despesas do Tesouro Nacional e reducao de RS 4,5 bilhoes (14,0%) nas

despesas da Previdéncia Social.

1 t
TESOURONACIONAL

O resultado primdrio
do Governo Central,
em janeiro de 2013, foi
superavitdrio em

RS 26,1 bilhées, contra
superdvitde RS 28,3
bilhées, em dezembro
de 2012.
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O resultado de janeiro
de 2013 superou em
RS 5,3 bilhdes o
verificado em janeiro
de 2012,

Grafico 2. Resultado do Governo Central

Gréfico 1. Receitas, Despesas e Resultado do Governo Central

Brasil - 2012/2013 - RS Bilhdes

Brasil - 2012/2013 - RS Bilhdes

Jan/12
1018 .1:/13 = Jan12
86,8 Jan/13
75,6
66,0
238 823
208 21 30 6
Receita Liquida Total DespesaTotal Resultado Primario Tesouro Nacional Previdéncia Social

Em relagdo a janeiro de 2012 houve aumento de RS 5,3 bilhdes (25,6%) no
superavit apurado. Esse comportamento reflete o aumento de R$ 8,5 bilhdes no
superavit do Tesouro Nacional, de RS 22,7 milhdes no superavit do Banco Central e
o aumento de RS 3,2 bilhdes no déficit da Previdéncia Social.

As receitas do Governo Central apresentaram crescimento de RS 14,9
bilhées (14,5%) relativamente a janeiro de 2012. Esse aumento é explicado,
principalmente, pelo crescimento na arrecadacao de impostos (sobretudo em
funcdo do crescimento de RS 4,9 bilhdes na receita de IRPJ), de contribuicdes
(acréscimo de RS 2,7 hilhées na Cofins e de RS 2,5 bilhdes na CSLL) e das receitas

diretamente arrecadadas (crescimento de RS 803,4 milhoes). Por outro lado, houve
reducdo de R$ 414,9 milhdes na arrecadacédo da CIDE.

As transferéncias a Estados e Municipios mantiveram-se estaveis no valor
de R$ 15,6 bilhdes em relagao a janeiro de 2012.

Relativamente ajaneiro de 2012, as despesas do Governo Central cresceram
RS 9,6 bilhdes (14,5%) destacando-se os incrementos de RS 5,0 bilhdes (22,0%) nas
despesas da Previdéncia Social e RS 4,3 bilhdes (16,2%) nas despesas de Custeio e
Capital.

% PIB

Tabela 2 - Resultado do Governo Central - Brasil - 2012 /2013
e b
2012 2013

GOVERNO CENTRAL 6,14% 6,99%
Tesouro Nacional 7,02% 8,64%
Previdéncia Social -0,89% -1,65%
Banco Central 0,00% 0,00%

Fonte: Tesouro Nacional
Obs.: Dados sujeitos a alteracao.
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RS Milhdes

Tabela 3 - Receitas Primarias do Governo Central ' - Brasil - 2012 / 2013

Discriminagao do Resultado Dez/12 Jan/13 Variacdo % Variacao %

| RECEITATOTAL 1148273 17.3293 2,2% 102.4439 1173293 14,5%
1. Receitas do Tesouro 75.6749 95.690,7 26,4% 82.650,5 95.690,7 15,8%
Receita Bruta* 76.976,7 96.105,9 24,9% 83.386,8 96.105,9 15,3%
Impostos 34.290,2 47.816,0 39,4% 423738 47.816,0 12,8%

IR 25.005,6 38.139.8 52,5% 32.505,7 38.139.8 17,3%

IP1 3.876,1 4.461,2 15,1% 4.582,4 4.461,2 -2,6%
QOutros 5.408,6 5.215,0 -3,6% 5.2858 5.215,0 -1.3%
Contribuicdes 26.740,3 36.653,1 37.1% 30.666,5 36.653,1 19,5%
Cofins 16.292,1 17.487,1 7,3% 14.749.8 17.487,1 18,6%

(SLL 4.136,7 11.362,2 174,7% 89052 11.362,2 27,6%
Pis/Pasep 42369 46330 9,3% 39937 4.633,0 16,0%
CIDE-Combustiveis 28 08 -70,7% 4157 0,8 -99,8%
Outras 20719 3.169,9 53,0% 2.602,1 3.169,9 21,8%
Demais 15.946,1 11.636,9 -27,0% 10.346,5 11.636,9 12,5%
Cota parte de compensacdes financeiras 1537,0 5.770,3 275,4% 5.518,9 5.7703 4,6%
Diretamente arrecadadas 42960 3.989,3 -7,1% 3.186,0 39893 25,2%
Concessdes 15,1 2781 1.7383% 379 2781 -12,5%
Dividendos 7.644,5 0,1 = 0,0 0,1 =
Outras 24534 1.599,0 -34,8% 13237 1.599,0 20,8%

{-) Restituicdes -1.301,7 -409,8 -68,5% ~736,3 -409.8 -44,3%
(-) Incentivos Fiscais 0,0 54 - 0,0 5.4 -
1.2, Receitas da Previdéncia Social * 38.636,6 214110 -44,6% 19.597,7 21.411,0 9,3%
Receitas da Previdéncia Social - Urbano 38.035,5 20.990,9 -44,8% 19.210,6 20.990,9 9,3%
Receitas da Previdéncia Social - Rural 601,1 420,2 -30,1% 3871 420,2 8,5%
1.3. Receitas do Banco Central 5158 2276 -55,9% 195,8 276 16,3%

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos a alteracao.

1. Apurado pelo conceito de "caixa”, que corresponde ao ingressa efetivo na Conta Unica. A partir de 01/03/2012, indlui recursos de complementaéo do
FGTS, conforme previsto na Portaria STN n° 278, de 19/04/2012.

2. Exclui da receita da Contribuicao para o Plano da Seguridade Social (CPSS) a parcela patronal da CPSS do servidor piblico federal, sem efeitos no resultado
primario consolidado.

3. Fonte: Ministério da Previdéndia Social. A Apuracdo do resultado do RGPS por clientela urbana e rural é realizada pelo Min. da Previdéncia Social sequndo
metodologia propria.
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As receitas de impostos
e contribuicbes
apresentaram
crescimento de
39,4%e37,1%,
respectivamente,
relativamente ao més

anterior.
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Receitas do Tesouro Nacional
Resultado Mensal em Relacdo ao Més Anterior

Areceita bruta doTesouro Nacional apresentou acréscimo de R$ 19,1 bilhdes
(24,9%), passando de RS 77,0 bilhdes, em dezembro, para R$ 96,1 bilhdes, em janeiro
de 2013. Este comportamento é explicado, principalmente, pelo crescimento de
RS 13,5 bilhdes (39,4%) em impaostos, de RS 9,9 bilhdes (37,1%) em contribuicbes e
reducao de RS 4,3 bilhdes (27,0%) em demais receitas.

Em janeiro, as receitas de ] . .
. . . Grafico 3. Receita Bruta do Tesouro Nacional
|mp05t05 federals totalizaram RS 47,8 Brasil - 2012/2013 - R$ Bilhdes
bilhdes e as de contribuigbes RS 36,7
bilhdes, apresentando em seu conNjuNto  mpostos 23
um crescimento de RS 23,4 bilhdes
(38,4%) em relacao aos valores apurados

em dezembro. Essa evolucao reflete,
sobretudo:

Contribuicdes Dez/12

= Jan/13

15,9

Demais

i) aumento de RS 14,8 bilhdes
(188,0%) e de RS 7,2 bilhdes (174,7%) na
arrecadacao de IRPJ e CSLL respectivamente, devido a antecipagao de recolhimento
doitem Declaracao de Ajuste de IRPJ e CSLL em janeiro de 2013;

ii) reducao de RS 3,3 bilhdes (52,9%) na arrecadacdo do Imposto Retido na
Fonte — Rendimentos do Capital, devido, sobretudo, a apuracao semestral sobre
aplicagdes financeiras em fundos de renda fixa com recolhimento nos meses de
junho e dezembro (Lei n° 10.892/04);

i) aumento de R$ 2,0 bilhdes (30,7%) na arrecadacao do Imposto Retido na
Fonte - Rendimentos do Trabalho; e

iv) incremento de R$ 1,2 bilhado (7,3%) na arrecadagao da Cofins.

As demais receitas do Tesouro Nacional registraram decréscimo de RS 4,3
bilhées (27,0%), tendo sido influenciadas, especialmente, pelas seguintes variagoes:

i) reducao de RS 7,6 bilhdes em dividendos; e

il) crescimento de RS 4,2 bilhdes em cota-parte de compensacoesfinanceiras,
em func¢ao do recolhimento trimestral, em janeiro, de participagao especial relativa
a exploracao de petrodleo.

Al H
esouro nadi

5
Resultado Acumulado no Ano em Rela¢do ao Ano Anterior

'\“'\I
viiail

Na comparagao com janeiro de 2012, a receita bruta do Tesouro Nacional
apresentou crescimento de RS 12,7 bilhdes (15,3%), passando de RS 83,4 bilhoes
para RS 96,1 bilhdes. Esse comportamento deveu-se, em grande medida, ao
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desempenho dos principais indicadores
Brasil - 2012/2013 - R$ Bilhdes macroeconémicos que  influenciam
a arrecadacdo de tributos, como a
producdc industrial, o volume geral de
vendas e a massa salarial, bem como o
impacto das desoneracdes tributdrias.

Grafico 4. Receita Bruta do Tesouro Nacional

Impostos

Contribuigdes Jan/12

= Jan/13 . - =
As variagbes na arrecadagao de

impostos e contribui¢gbes decorreram,
principalmente, dos seguintes fatores:

Demais

i) incremento de RS 2,7 bilhdes (18,6%) na Cofins e de RS 639,3 milhdes
(16,0%) no PIS/Pasep, devido, sobretudo, ao: a) crescimento de 5,0% do volume
de vendas de dezembro de 2012 em relacdo a dezembro de 2011 (PMC-IBGE);
b) ao acréscimo na arrecadacgao dos setores financeiro e de combustiveis; e ¢) ao
aumento na arrecadacao do PIS/Cofins das importagoes.

ii) crescimento de RS 752,7 milhdes (5,5%) no IRRF devido, especialmente, a
elevacao de RS 415,6 milhoes (28,8%) do IRRF — Remessas ao Exterior;

i) crescimento de RS 4,9 bilhdes (27,8%) no IRPJ e de RS 2,5 bilhoes (27,6%)
na CSLL, explicado, principalmente, pelo pagamento do ajuste anual, relativo a
fatos geradores ocorridos no ano de 2012, pelas empresas optantes pela apuragao
do IR - Imposto de Renda.

RS Milhes O conjunto das demais receitas
Tabela 4 - Dividendos Pagos a Uniao - Brasil - 2012/ 2013 do Tesouro Nacional a presentou

o BT crescimentodeR$ 1,3bilhao(12,5%),em
Isctiminagéo relacdo a janeiro de 2012, decorrente,
0,0 00

Banco do Brasi principalmente do crescimento de

BNB 00 000 RS 8034 milhdes nas receitas
BNDES 00 00 diretamente arrecadadas pelos 6rgaos,
Gixa 00 %" fundos e fundagées.

Correios 0,0 0,0

Eletrobras 0,0 0,0

IRB 0,0 0,0

Petrobras 0,0 0,0

Demais 0,0 01

Total 0,0 0,1
Fonte: Tesouro Nacional
0Obs.: Dados sujeitos a al teragdo.
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Na comparacdo entre
janeirode 2012 e 2013
houve aumento de

RS 4,9 bilhées e RS 2,5
bilhées na arrecadacao
do IRPJe CSLL
respectivamente.
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Tabela 5 - Receita Bruta do Tesouro Nacional - Brasil - 2012/ 2013

o [ v
2012 2013

RECEITA BRUTA' 24,58% 25,69%
Impostos 12,49% 12,78%
IR 9,58% 10,20%

IPI 1,35% 1,19%
Outres 1,56% 13%
Contribuicoes 9,04% 9,80%
Cofins 435% 4,67%
OSLL 2,62% 3,08%
Pis/Pasep 1,18% 1,28%
(IDE-Combustiveis 0,12% 0,00%
Outras 0,77% 0,85%
Demais 3,05% 311%
Cota parte de compensaces financeiras 163% 1,54%
Diretamente arrecadadas 0,94% 1,07%
Concessoes 0,09% 0,07%
Dividendos 0,00% 0,00%
Outras 0,39% 043%

Fonte: Tesouro Nadonal

Ohs.: Dados sujeitos a alteracao.
1. Os valores referentes a retenca o nafonte e Refis foram distribuidos nos respectivos tributos.
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Tabela 6 - Transferénciasa Estados e Municipios - Brasil - 2012 /2013
Discriminagao do Resultado Dez/12 Jan/13 Variagao % Variaao %
2012 2013
TRANSFERENCIAS TOTAL 19.9673 155748 -20% 156225 15.574,8 -0,3%
Transferéncias Constitucionais 161375 123037 B8% 11.290,6 12303,7 9,0% Aswranckaieiasg
e 1625 00 : 1625 00 : Estados e Municipios
Transferéncias da Cide - Combustiveis 0,0 17 - 4479 17 -99,6% apresentaram
Demais Transferéncias 36673 3.269,4 -10,9% 37214 3.269,4 12,1% decréscimo de RS 4,4
Salario Educagio 7313 7399 1,2% 6022 7399 2,9% bilhées (22,0%) em
Royalties 13667 13471 4% 12718 13471 59% janeiro de 2013, frente
Fundef/Fundeb 1.510,5 11304 -25,2% 1.795,7 11304 -37,1% ao més anterior.

Outras 589 52,1 -11,5% 51,7 52,1 0,7%
Fonte: Tesouro Nacional
Obs.: Dados sujeitos a alteracao.

1. Lei Complementar n 87/1996 (até 2003) e A

Transferéncias do Tesouro Nacional
Resultado Mensal em Relacdo ao Més Anterior

Em janeiro de 2013, as transferéncias a Estados e Municipios apresentaram
reducdo de RS 4,4 bilhdes (22,0%), totalizando R$ 15,6 bilhdes, contra RS 20,0
bilhdes no més anterior. Esse comportamento resulta de:

Grafico 5. Base de Calculo Transferéncias Constitucionais i) decréscimo de RS 3,8 bilhdes
Brasil - 2012/ 2013 - RS Bilhdes (23,8%) frente a dezembro nas

transferéncias constitucionais, reflexo da

il arrecadacao dos tributos compartilhados
(IR e IPI);

Primeiro Dez/12

Decéndio = Jan/13 ii) reducdo de RS 380,1 milhdes
emrelacéo a dezembro nas transferéncias

;:g::;: referentes ao Fundeb, de acordo com

calendario de execucéo estabelecido pela
Portaria Interministerial n° 1.496/2012.
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Em relagdo a janeiro de
2012, as transferéncias
permaneceram estdveis
em RS 15,6 bilhoes.

Transferéncias do Tesouro Nacional
Resultado Acumulado no Ano em Relacao ao Ano Anterior

No comparativo com janeiro de 2012, as transferéncias a Estados e
Municipios mantiveram-se constantes no valor de R$ 15,6 bilhdes em 2013. As
principais variagcdes no periodo foram:

i) aumento de RS 1,0 bilhdo (9,0%) nas transferéncias constitucionais (IR, IPI
e outras), reflexo da maior arrecadacao das receitas compartilhadas (IR e IPl); e

i)reducaodeRS$ 665,3 milhdes(37,1%) nas transferénciasrelativasao Fundeb,
de acordo com calendario de execucao estabelecido pela Portaria Interministerial
n° 1.496/2012.

%PIB

Tabela 7 - Transferéncias a Estados e Municipios - Brasil - 2012/ 2013

N |
2012 PE]

TRANSFERENCIAS TOTAL 4,60% 416%
Transferéncias Constitucionais 3,33% 3.29%
Lei Complementar 87/1996 - Lei Complementar 115/2002 0,05% 0,00%
Transferéncias da Cide - Combustiveis 0,13% 0,00%
Demais Transferéncias 1,10% 0,87%

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos a alteracao.

1. Lei Complementar n° 87/1996 (até 2003) e Auxilio Financeiro a Estados decorrente da Lei Complementar n° 115/2002 (de
2003 a2006).
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Despesas do
Tesouro Nacional

RS Milhoes

Tabela 8 - Despesas Primarias do Governo Central '- Brasil - 2012 /2013

Discriminagdo do Resultado Dez/12 Jan/13 Variagdo % Variagao %
2012 2013

|. DESPESATOTAL 78.936,0 75.608,3 -4,2% 66.006,0 75.608,3 14,5%
1.1. Despesas do Tesouro 46.362,9 47.805,2 3,1% 431957 47.805,2 10,7%
Pessoal e Encargos Sociais* 19.4323 16.709,1 -14,0% 16.318,1 16.709,1 2.4%
Custeio e Capital 26.625,9 31.059,6 16,7% 26.719,1 31.059,6 16, 2%
Despesado FAT 2.526,8 35738 41,4% 23459 35738 52,3%
Subsidios e Subvencaes Econdmicas 547,0 863,7 57,%% 3.256,2 863,7 -13,5%
Benefidios Assistendais (LOAS/RMY) ¢ 2.207,8 29420 33,3% 23010 2942,0 27,9%
Capitalizacao da Petrobras
Outras Despesas de Custeio e Capital 213442 23.680.2 10,% 18.816,0 23.680,2 25,%%
Outras Despesas de Custeio 16.757,0 14.058,5 -16,1% 11.102,7 14.058,5 26,6%
Outras Despesas de Capital’ 4.587,2 9.621,7 109,7% 77132 9.621,7 24,7%
Transferéndado Tesouro ao Banco Central 304,7 36,4 -88,0% 158,5 36,4 -17,0%
|.2. Despesas da Previdénda Sodal (Benefidos) © 320638 27.586,8 -14,0% 226031 27.586,8 2,0%
Beneficios Previdendiarios - Utbano 259739 21.069,0 -18,9% 17.435,8 21.069,0 20,8%
Beneficios Previdencidrios - Rural 6.089,9 6.517,8 7,00 5.167,3 6.517,8 26,1%
1.3. Despesas do Banco Central 5003 216,3 -57,5% 207,2 216,3 4,4%

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos aalteraao.

1. Apurado pelo coneeito de “pagamento efetivo’, que corresponde ao valor do saque efetuado na Conta Unica. A partir de 01/03/2012, indui despesas
realizadas com recursos da complementacao do FGTS, conforme previsto na Portaria STN ne 278, de 19/04/2012.

2. Excluia parcela patronal da CPSS doservidor piblico federal.

3. Inclui despesas com subvencdes aos fundes regionais e, a partir de 2005, despesas com reordenamento de passivos.

4. Lei Organica de Assisténda Social (LOAS) e Renda Mensal Vitalicia (RMV) sao beneficios assistenciais pagos pelo Governe Central.

5. Inclui despesas do Programa Minha Casa Minha Vida, conforme Lein® 12.693/2012.

6. Fonte: Ministério da Previdénda Social. A apuracao doresultado doRGPS por dientela urbana e rural é realizada pelo Min. da Previdé nda Sodial segundo
metodologia pro pria.

Despesas do Tesouro Nacional
Resultado Mensal em Relagao ao Més Anterior

Em janeiro, as despesas do Tesouro Nacional totalizaram RS 47,8 bilhdes,
representando um acréscimo de R$ 1,4 bilhdo (3,1%) em relagdo a dezembro de
2012, Esse comportamento decorreu do aumento de RS 4,4 bilhdes (16,7%) nas
despesas de Custeio e Capital e reducao de RS 2,7 bilhoes (14,0%) nas despesas de
Pessoal e Encargos Sociais.

y i
1 V
TesouRONACIONAL
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As despesas
discriciondrias
apresentaram aumento
de 9,4% em relag¢do ao
meés anterior.

Grafico 6. Despesas do Tesouro Nacional

Brasil- 2012/ 2013 - R$ Bilhdes

Grafico 7. Despesas de Custeio e Capital
Brasil - 2012/2013 - R$ Bilhdes

OutrasDespesasde 213
26,6 Custeioe Capital
Custeioe i
Capital Beneficios
Assistendiais
Dez/12 (LOAS/RMV) Dez/12
= Jan/13 Subsidios e = Jan/13
19,4 Subvengdes
Pessoal e Econdmicas
Encargos
Sociais 2,5
Despesa do FAT

O aumento nas despesas de custeio e capital deve-se, sobretudo, aos

seguintes fatores:

i) aumento de RS 23
bilhdes (10,9%) em Outras
Despesas de Custeio e Capital,
concentradas principalmente na
maior execucdo das despesas
do Programa de Aceleragdo
do Crescimento - PAC, que
apresentaram  aumento  de
R$ 2,1 bilhoes (58,1%) em relacao
aomésanterior,além doaumento
de RS 698,4 milhdes (233,2%) nos
desembolsos relativos a créditos
extraordinarios. Por outro lado,
em dezembro de 2012 houve
compensacao de RS 1,8 bilhao
ao Fundo do Regime Geral de
Previdéncia Social (RGPS) em
funcado da desoneracéo da folha
de  pagamentos, conforme
previsto na Lei n° 12.715/2012,
sem desembolso
em janeiro. As  despesas
discricionarias apresentaram
aumento de RS 1,4 bilhao (9,4%),
dentre as quais se destacam
os aumentos observados nos
desembolsos dos Ministérios do
Desenvolvimento Social (RS 368,7

equivalente

RS Milhdes

Tabela 9 - Outras Despesas de Custeio e Capital - Brasil - 2012/ 2013

Precatdrios e Sentencas 312 86,5 177,5%
Legislativo 116,2 99,8 -14,2%
Judidario 630,6 568,1 -9,9%
Crédito Extraordindrio ' 299,5 997,9 233,2%
PAC’ 3.630,0 5.740,7 58,1%
Outras* 335,2 318,1 -5,1%
Compensacao RGPS * 1.790,0 - -
Discricionarias 14515 15.869,1 9,4%
Min. da Saude 5.8354 5.524.8 -5,3%
Min. do Des. Social 2.280,5 26492 16,2%
Min. da Educacao 2.509,2 2.689,0 7.2%
Min. da Defesa 1.075,0 768,5 -28,5%
Min. da Ciéncia e Tec. 5479 3350 -38,9%
Min. do 1023 881 54,4%
Min. da Justica 2409 390,1 61,9%
Min. da Previdéndia 167,0 263,4 57,7%
Min. dos Transportes 139,5 17,5 22,9%
Min. das Cidades 324 2141 -33,4%
Demais 12014 27754 131,0%
Total 21.344,2 23.680,2 10,9%

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos a alterago.

1. Exclui crédito extraordindrio relativo ao Programa de Aceleracdo do Crescimento.

2. Corresponde a despesa do PAC passivel de reduzir a meta de superavit primario.

3. Inclui subvengdes econdmicas, beneficos de leg. especial, transferéncias ANA,
fundos de desenvolvimento ADA/ADENE, doacdes, anistiados, convénios, indenizacoes
Proagro, Fundo Constitucienal do DF, PNAFE e integralizacdo de cotas de organismos
internacionais.

4. Despesa correspondente a compensagdo ao Fundo do Regime Geral de Previdéncia
Social (RGPS) em funcdo da desoneracdo da folha de pagamentos, conforme previsto na
Lein®12.715/2012.

milhées), da Educacao (RS 179,8 milhdes) e da Justica (RS 149,2 milhdes); e

ii) acréscimo de RS 1,0 bilhdo (41,4%) nas despesas do FAT. O pagamento do
abono salarial observa o calendario referente ao exercicio 2012/2013 (agosto/2012
ajulho/2013), regulamentado pela Resolugdao Codefat n° 695/2012.
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As despesas de Pessoal e Encargos Sociais totalizaram R$ 16,7 bilhdes em
janeiro frente a RS 19,4 bilhdes no més anterior, apresentando redugéo de 14,0%,
principalmente em funcao do pagamento da segunda parcela do décimo terceiro
saldrio (gratificacdo natalina) dos servidores do Governo Federal em dezembro de
2012.

Despesas do Tesouro Nacional
Resultado Acumulado no Ano em Rela¢do ao Ano Anterior

As despesas do Tesouro Nacional apresentaram aumento de RS 4,6 bilhdes
(10,7%) em relacao a janeiro de 2012, destacando-se as variacbes de RS 4,3 bilhdes
(16,2%) nas Despesas de Custeio e Capital e de R$ 391,0 milhGes (2,4%) nos gastos
com Pessoal e Encargos Sociais. Cumpre destacar que, em percentual do PIB, houve
decréscimo de 0,3 p.p. do PIB nas despesas de pessoal.

Grafico 9. Despesas de Custeio e Capital

Brasil - 2012/2013 - R$ Bilhdes
Outras Despesas de 188

Cintine Custeioe Capital 237

Capital Beneficio:

26,7
Sk 23
Assistendais
(LOAS/RMV) 29
Jan/12 = Jan/13
Jan/12 Subsidios e a0 an/ an/
Pessoal e 16,3 Subvengges s
= Jan/13 Econdmicas ]
Encargos
2 2,3
sodas Despesa do FAT
3,6

O aumento de RS 4,6 bilhdes observados nos gastos com Custeio e Capital,
quando comparado a janeiro de 2012, pode ser explicado por:

Grafico 8. Despesas do Tesouro Nacional
Brasil - 2012/2013 - R$ Bilhoes

i) crescimento de RS 4,9 bilhées (25,9%) nas Outras Despesas de Custeio
e Capital. As variacdes mais significativas foram: a) crescimento de R$ 2,4 bilhdes
(73,4%) nas despesas do PAC; b) aumento de RS 1,7 bilhdo (12,1%) nas despesas
discricionarias; e c) aumento de RS 803,6 milhdes (413,5%) nos desembolsos
relativos a créditos extraordinarios. Nas despesas discricionarias, as maiores
variagdes foram observadas nos gastos do Ministério da Saude, com aumento de
R$ 884,9 milhoes (19,1%); do Ministério do Desenvolvimento Social, com aumento
de RS 476,1 milhdes (21,9%); e do Ministério da Educagao, com incremento de
RS 376,5 bilhoes (16,3%);

ii) reducdo de RS 2,4 bilhdes (73,5%) nos dispéndios com Subsidios e
Subven¢des Econdmicas, em relagao a janeiro de 2012, alcangando RS 863,7
milhdes. Este resultado decorreu da execucdo dos seguintes Programas:
a) Programa de Fortalecimento da Agricultura Familiar - Pronaf (reducdo de
R$ 1,3 bilhao); b) Custeio Agropecudrio (reducao de R$ 420,2 milhdes); c) Programa
Aquisicao do Governo Federal - AGF (reducdo de RS 265,1 milhdes); e d) Programa
de Sustentacao do Investimento - PSI (redugédo de RS 223,2 milhdes);

o Q
TesourRoONACIONAL

Em comparacdo
com janeiro de

2012, os gastos com
investimentos do
PAC apresentaram
incremento de RS 2,4
bilhées (73,4%).
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iii) aumento de Tal:ela10-OutrasDespesasde(usteine(apital Brasil - 2012/2013
RS 1.2 bilhdo (52,3%) nas

: ; Di o Variagao %
despesas do FAT, justificadas

principalmente pelo reajuste Precatdrios e Sentencas 250 86,5 2454%
de 8,8% no valor do beneficio  legshtiv R 2 SlZE0
do Seguro Desemprego Judiciario 490,5 568,1 15,8%
= Crédito Extraordindrio " 1943 997,9 413,5%
Resolucao Codefat ‘ ' ‘

( o 3 3 PAC? 33106 5.740,7 734%

n°695/2012 e n°707/2013); e
Outras® 5217 3181 -39,0%

iv) incremento de  CompensagoRGPS® : - E

R$ 641,0 milhdes (27,9%)  Distidonrias 14.159,4 15.869,1 12,1%

nos gastos com beneficios Min. da Satide 4.639,9 5.524,8 19,1%

enompgocn  SSOUSIONIn
H ) re agao a0 mesmo perlo 0O de i 2214y -007; .37
des]: :si:’sﬂocg;f;;si’;:l 2012.Essavariacaoéexplicada im0 _— . —
L. pelo aumento de 2,7% na Min. da Ciéncia e Tec. 23,2 3350 22,6%
£€hcargossocials ; ; s Min. do Des. Aqrrio 168,5 88,1 -47,7%
reduziram 0,3 p-p- do qua?r!tldade ce b‘enefICIos Min. da Justica 172,4 390,1 126,3%
PIB’ atingindo 4'5% em amitidos & DE|OS reajustes’ C_le Min.da Previdénda 17,2 2634 124,8%
2013’ ante 4’8% em 14']0/0 B e 8’8%) do salarlo Min.dos Transportes 141,8 1715 20,9%
2012, minimo nos .anos de 2012 ¢ g o o T

2013, respectivamente. o T e e

Total 18.816,0 23.680,2 259%

Os d|5pend|05 com Fonte: Tesouro Nacional

a f0|ha Sa|a|’ia| registra ram  Obs.: Dados sujeitos a alteragao.

L 1. Exclui crédito extraordindrio relativo ao Programa de Aceleracdo do Crescimento.
decréscimo de 0,3 P-p do 2. Corresponde a despesa do PAC passivel de reduzir a meta de superdvit primario.
PIB, passando de 4,8% em 3. Inclui subvencbes econdmicas, beneficios de leg. espedal, transferéncias ANA, fundos de
. . 5 desenvolvimento ADA/ADENE, doacdes, anistiados, convénios, indenizacdes Proagro, Fundo
Janeiro de 2012 para 4,5% Constituconal do DF, PNAFE e integralizaao de cotas de organismos internacionais.
do PIB em 2013. Em termos * Despesa correspondente a compensacao ao Fundo do Regime Geral de Previdéncia

Social (RGPS) em funcao da desoneracao da folha de pagamentos, conforme previsto na Lei

nominais, houve crescimento 127152012,

de RS 391,0 milhdes (2,4%),
passando de RS 16,3 bilhdes em 2012,

Grafico 10. Execucao de Restos a Pagar

para R$ 16,7 bilhdées em 2013. Cumpre Brasil - 2012/2013 - R$ Bilhoes
destacar que houve redugao de RS 186,0 S——
milhdes no pagamento de precatorios e RP Pagos
sentencas judiciais de pessoal em relacao — ploid

ao mesmo periodo do ano anterior.

Em janeiro de 2013 ndo houve
pagamento de restos a pagar (RP), houve
apenasinscricdo de RP, segundo a 6ticado
Decreto de Programagao Orcamentaria e
Financeira, relativos a custeio e investimento, exceto Programa de Aceleracao do
Crescimento (PAC), no montante de R$ 51,3 bilhdes.

Jan/12 Jan/13
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Total LOAS

média 2007
média 2008
média 2009
média 2010
média 2011
média 2012
lan/07
Jan/08
Jan/09
Jan/10
Jan/11
Jan/12

lan/13
Fonte: Tesouro Nacional
Obs.: Dados sujeitos a alteragac.

RS Milhdes

Agricultura
Custeio Agropecudrio
Investimento Rural
Preos Agricolas
EGF
AGF
Sustent. de precos
Pronaf
Pesa
Alcool
Cacau
Fundo daTerra/Incra
Funcafé
Revitaliza
Outros
PsI
Op. Microcredito (EQMPO)
FND
Exportagao (Proex)
Itaipu’

Total
Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos a alteraao.

18,8
11,3
61,4
2533
240,0
37,4
6,7
344
17,0
2.8453

1658
167
721

00
453

317
530,2

1. Refere-se a subvencao parcial a remuneracéo por cessao de energia elétrica de [ aipu,
conforme Decreto Legislativo n® 129/2011.

Variagdoem
relagdo a média
do ano anterior

2.575.467,0 7.8%
2.810.538,0 9,1%
3.052.2953 8,6%
3.290.375,3 7.8%
3.506.563,7 6,6%
3.683.282,7 5,0%
2.575.467,0 =
28105380 9,1%
3.052.2953 8,6%
32903753 7,8%
3.506.563,7 6,6%
3.683.282,7 5,0%
3.781.040,0 2,1%

Acumulada

Variagdoem
relagao a média
do ano anterior

ldosos

1.239.649,3 9,5%
1.360.235,3 9,7%
1.487.566,1 9,4%
1.583.853,0 6,5%
1.658.459,3 4,7%
1.717.885,8 3,6%
1.239.649,3 -
1.360.235,3 9,7%
1.487.566,1 9,4%
1.583.853,0 6,5%
1.658.459,3 4,7%
1.717.885,8 3,6%
1.751.989,0 2,0%

Portadoresde
Necessidades
Especiais

1.335.817,8
1.450.302,8
1.564.729,2
1.706.522,3
1.848.104.3
1.965.396,9
1.335.817,8
14503028
1.564.729,2
1.706.522,3
1.848.104,3
1.965.396,9
2.029.051,0

RS Milhoes

Variagao em
relagdo a média
do ano anterior

6,3%
8,6%
79%
9,1%
8,3%
6,3%

8,6%
79%
9.1%
8,3%
6,3%
3,2%

1 Q
TeEsoURONACIONAL
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Tabela 13 -Despesas do Tesouro Nacional - Brasil - 2012 /2013

Discriminacao

DESPESAS DO TESOURO NACIONAL 1,04% 1,08%
Pessoal e Encargos Sodial 0,39% 0,38%
Custeio e Capital 0,64% 0,70%

Despesas do FAT 0,06% 0,08%
Subsidios e Subvengoes ' 0,08% 0,02%
LOAS/RMV 0,06% 0,07%
QOutras 0,45% 0,54%
Transferéncias ao Bacen 0,00% 0,00%

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos a alteracdo.

1. Inclui despesas com subvencao aos fundos regionais e, a partir de 2005, despesas com reordenamento
de passivos.
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Social

RS Milhdes

Tabela 14 - Resultado Primadrio da Previdéncia Social - Brasil - 2012 / 2013

Jan
Discriminagao do Resultado Dez/12 Jan/13 Variacdo % Variagao %
2012 2013

I. ARRECADAGAO LiQUIDA 38.636,6 21.411,0 -44,6% 19.597,7 21.411,0 9,3%
Arrecadacao Bruta 41.161,3 25.645,0 -37,1% 23.360,1 25.645,0 9,8%
Contribuicdo Previdencidria 36.720,3 22.850,0 -37,8% 18.950,8 22.850,0 20,6%
Simples 2.382,5 2.633,2 10,5% 2.468,7 2.633,2 6,7%
CFr 35,8 20,3 -43,3% 28,0 20,3 -21,7%
Depdsitos Judiciais 223,5 132,2 -40,8% 11,0 1322 19,1%
Refis 05 02 -0,2% 11,5 92 -20,0%
Compensacdo RGPS ' 1.790,0 0,0 - 1.790,0 0,0 -
() Restituico/Devolucdo 90,6 42,9 -52,6% -200 429 114,8%
(-} Transferéncias a Terceiros -2.4341 -4191,0 722% -3.7424 -4.191,0 12,0%
I1. BENEFICIOS PREVIDENCIARIOS 32.063,8 27.586,8 -14,0% 22,6031 27.586,8 22,0%
I11. RESULTADO PRIMARIO 6.572,8 -6.175,8 -194,0% -3.0054 -6.1758 105,5%
IV. RESULTADO PRIMARIO/PIB -0,89% -1,65%

Fonte: Ministério da Previdéncia Social

Obs.: Dados sujeitos a alteracao.

1 Receita correspondente a compensagao ao Fundo do Regime Geral de Previdéncia Social (RGPS) em funcdo da desoneracdo da folha de pagamentos,
conforme previsto na Lei n® 12.715/2012.

Previdéncia Social
Resultado Mensal em Relagdao ao Més Anterior

Em janeiro de 2013, o Regime Geral da Previdéncia Social (RGPS) registrou
déficit de RS 6,2 bilhdes, contra superavit de RS 6,6 bilhdes em dezembro. Os
principais fatores que contribuiram para este resultado foram:

i) reducdo de RS 17,2 bilhdes (44,6%) na arrecadagdo liquida frente aos
ingressos liquidos de dezembro de 2012 em virtude da arrecadagao, naquele més,
das contribui¢des previdenciarias incidentes sobre o 13° salario, e do acréscimo
de RS 1,8 bilhdo referente a receita de compensacao do RGPS, em fungdo da
desoneracao da folha de pagamentos de acordo com a Lein° 12.715/12; e

i) reducao de RS 4,5 bilhdes (14,0%) nas despesas com beneficios frente a
dezembro de 2012 devido, principalmente, ao efeito sazonal do pagamento, em
dezembro, da 22 parcela do abono anual correspondente a gratificagdo de Natal a
aposentados e pensionistas.

y i
1 V
TesouRONACIONAL

Em janeiro de 2013,

a Previdéncia Social
registrou déficit de
RS 6,2 bilhdes contra
superdvit de RS 6,6
bilhées em dezembro
de 2012.
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Previdéncia Social
Resultado Acumulado no Ano em Relagao ao Ano Anterior

Em relacdo a janeiro do ano anterior, o déficit previdencidrio passou de
0,89% para 1,65% do PIB. Em termos nominais, o0 aumento registrado no déficit
foi de RS 3,2 bilhdes (105,5%). A arrecadacdo liquida apresentou aumento de
RS 1,8 bilhdo (9,3%).1ss0 se deve ao crescimento da massa salarial de 11,9% calculada
para o periodo entre dezembro de 2012 a dezembro de 2011, comparativamente
ao mesmo periodo do ano anterior, que repercute nas contribui¢des sobre a folha
de pagamento.

As despesas com beneficios
Brasil - 2012/2013 - Média apresentaram aumento de RS 5,0 bilhdes

(22 0% comparativamente a ianeiro
(2 o) comparativa a janelro

Grafico 11. Beneficios Emitidos da Previdéncia

L,070; iR

M Quantidade RGPS
Valor Médio RGPS

de 2012 devido, principalmente, aos
seguintes fatores:

i) aumento de R$ 63,50 (7,6%) no
valor médio dos beneficios pagos pela
Previdéncia, como consequéncia do
e o ‘ reajuste do salario minimo e do aumento
dos beneficios com valores acima do piso;

ii) elevagdo de 868,2 mil (3,4%) na quantidade média mensal de beneficios
pagos.
No estoque de beneficios de 2013, comparado ao de 2012, destacam-se

os aumentos de 593,7 mil aposentadorias (3,6%), de 170,0 mil pensdes por morte
(2,5%) e de 77,7 mil beneficios de auxilio-doenca (5,5%).

Tabela 15 - Resultado da Previdéncia Social - Brasil - 2012/2013

Discriminagao Jan Variagao % Jan
2012 2013
CONTRIBUICAO 19.597,7 214110 9.3% 5,78% 5.72%
Urbano 19.210,6 20.990,9 9,3% 5,66% 5,61%
Rural 387,1 4202 8,5% 0,11% 0,11%
BENEFICIOS 22,6031 27.586,8 22,0% 6,66% 7371%
Urbano 17.435,8 21.069,0 20,8% 5,14% 5,63%
Rural 5.167,3 6.517,8 26,1% 152% 1.74%
RESULTADO PRIMARIO -3.005,4 -6.1758 105,5% -0,8% -1,65%
Urbano 1.774,8 78,2 -104,4% 0,52% -0,02%
Rural -4.780,2 -6.097,7 27,6% -141% -1,63%

Fonte: Ministério da Previdéncia Social
0Obs.1: Dados sujeitos a alteraao.
0bs.2: A apuragao do resultado do RGPS por clientela urbana e rural é realizada pelo Min. da Previdéncia Social sequnde metodologia prapria.
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Tabela 16 - Quantidade de Beneficios Emitidos pela Previdéncia Social - Brasil - 2012/ 2013

Jan
Discriminagao Dez/12 Jan/13 Variacdo % Variacdo %
2012 2013

BENEFICI0S DO RGPS 26.033 26.058 0,1% 25.190 26.058 3,4%
Previdéncidrios 25193 25219 0,1% 24.359 25.219 3,5%
Aposentadorias 16.726 16.756 0.2% 16.170 16.756 3,6%
Idade 8.798 8817 0,2% 8.474 8.817 4,0%
Invalidez 3.066 3.064 0,0% 3.01 3.064 1,8%
Tempo de contribuicao 4.862 4875 03% 4.684 4875 41%
Pensao por morte 6.976 6.980 0,1% 6.808 6.980 2.5%
Auxilio-Doenca 1329 1322 -0,5% 1.243 1322 6,4%
Saldrio - maternidade 83 82 -1,5% 69 82 17,7%
Qutros 79 80 1,4% 69 80 16,2%
Acidentdrios 840 839 -0,1% 831 839 1,0%
Aposentadorias 182 182 0,2% 174 182 4,5%
Pensao por morte 122 122 -0,2% 124 122 -1,4%
Auxilio - doenca 175 174 -0.8% 175 174 -0,9%
Auxilio - acidente 295 29% 0,2% 289 296 24%
Auxilio - suplementar 65 65 -0,4% 69 65 -5,1%

Fonte: Ministério da Previdéncia Social
Obs.: Dados sujeitos a alteracao.
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A Divida Liquida do Tesouro Nacional - DLTN alcan¢ou o montante deR$ 1,0
trilhao em janeiro de 2013. Comparativamente ao més anterior, houve aumento
de R$ 24,8 bilhdes, consequéncia do aumento de R$ 28,0 bilhdes no estoque da
divida interna liquida e reducao de RS 3,2 bilhdes na divida externa liquida.
Em janeiro de 2013, RS Milhdes
a Divida Liqutda do Tabela 17 - Divida Liquida do Tesouro Nacional - Brasil - 2012/2013
Tesouro Nacional Dez12  Jan/13  Variagio% | Jan12  Jan/13  Variagio%
atingiu 22,8% do 1.DIVIDA INTERNA LIQUIDA 878115 9258250 3% 9057707 9258250 2%
PIB, apresentando Divida Interna 27961800  2.700.221,8 34% 24953176  2700.2218 8,2%
aumento de 0,4 Haveres Intemos 1898.3686 17743968 65%  1589.5469 17743938 11,6%
p.p. comparado a 11 DIVIDA EXTERNA LIQUIDA 908536 876654 35% 765071 87.6654 14,6%
dezembro de 2012. Divida Externa 912757  88.0374 35% 767942 880374 14,6%
Haveres Externos 422,2 3720 -11,9% 2871 3720 29,6%
11 DIVIDA LIQUIDA DO TESOURO NACIONAL 9886650 10134904 25% 9822779 10134904 3%
IV, DIVIDA LIQUIDA DO TESOURO NACIONAL/PIB 22,4% 28% 236% 22,8%

Fonte: Tesouro Nacional
Obs.: Dados sujeitos a alteracdo.
1. PIBvalor corrente - acumulado em 12 meses.

Em relacéo a janeiro de 2012, a DLTN aumentou RS 31,2 bilhdes, em funcao
do acréscimo de R$ 20,0 bilhdes no estoque da divida interna liquidae de R$ 11,2
bilhdées no estoque da divida externa liquida.

Grafico 12. Divida Liquida do Tesouro Nacional Em percentual do PIB, a DLTN
2012/2013 - %PIB diminuiu 0,8 p.p. no mesmo periodo,
passando de 23,6% em janeiro de 2012

zws% para 22,8% em janeiro de 2013.

21,8% 20,8%
—+Divida Liquida Total

Divida Interna Liquida
- - Divida Externa Liquida
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Tabela 18 - Divida Interna Liquida do Tesouro Nacional - Brasil - 2012 /2013

Dez12  Jan/13  Variagio% | Jan/12  Jan/13  Variagio%

I. DIVIDA INTERNA 2.796.180,0 2.700.221,8 -34% 24953176  2.700.221,8 8,2%
Divida Mobiliaria 2.790.350,1  2.694.711,2 -34% 24858546 2.694.711,2 8,4%
DPMFiem Poder do Publico " 1.916.709,3 1.837.767,8 -41% 17243205 1.837.767.8 6,6%
DPMEFiem Poder do Banca Central 906.627,0 893.194.4 -1,5% 791.340,1 8931944 12,9%
(-) Aplicaces em Titulos Publicos * -32.986,2 -36.251,0 9,9% -29.806,0 -36.251,0 21,6%
Demais Obrigacbes Internas 5.829.9 5.510,6 -5,5% 9.463,0 5.510,6 -41,8%
11. HAVERES INTERNOS 1.898.368,6 1.774.396,8 -6,5% 15895469 1.774.396,8 11,6% .
Disponibilidades Internas 5573470 434.928,1 00% 3969525 4349281 9,6% Eny ’re_lagao ae kg,
Haveres junto aos Governos Regionais 507.573,9 509.619,4 0,4% 484.195,9 509.619.4 5,3% g ’D ﬂ{lda Interna
Haveres da Administragao Indireta 300.267,6 298.388,5 -0,6% 263.867,8 298.388,5 13,1% quu.lda apresentou
Haveres Administrados pela STN 533.180,1 531.460,8 -0,3% 444.530,7 531.460,8 19,6% CreSCimento de 0’5_‘
I11. DIVIDA INTERNA LIQUIDA DO TESOURO NACIONAL 897.8115  925.825,0 31% 9057707  925.825,0 2,2% I:f AP embcon;p argcaca
e DIVIDANTERNA LIQUIDA DOTESOURO NACIONAL N T R— ezembro de 2012.

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos a alteragao.

1. Inclui TDA e divida securitizada.

2. Refere-se a aplicacdes do FAT e fundos puiblicos em titulos piblicos federais.
3. PIB valor corrente - acumulado em 12 meses.

No més de janeiro, a Divida Interna Liquida do Tesouro Nacional totalizou
RS 925,8 bilhdes, apresentando um crescimento de R$ 28,0 bilhdes em relagao ao
més anterior, associado a reducdo de RS 124,0 bilhdes no saldo dos haveres internas,
nao obstante a redugao de RS 96,0 bilhdes no estoque da divida interna bruta.
Como percentual do PIB, a Divida Interna Liquida do Tesouro Nacional representou
o equivalente a 20,8 % em janeiro de 2013.

Relativamente ao ano anterior, aumentou R$ 20,1 bilhdes, passando de
RS 905,8 bilhdes, em janeiro de 2012, para R$ 925,8 bilhdes em janeiro de 2013.
Esse comportamento é resultado do crescimento de RS 204,9 bilhdes no estoque
da divida interna bruta, compensado em grande parte pelo aumento de RS 184,8
bilhdes no saldo dos haveres internos. Em relacao ao PIB, houve decréscimo de 1,0
p.p. passando de 21,8% para 20,8 %.

A Divida Mobilidria Interna (Divida Publica Mobiliaria Federal interna -
DPMFi), descontadas as aplicagcdes do FAT e de outros fundos publicos em titulos
federais, diminuiu R$ 95,6 bilhdes em relacdo ao més anterior. Essa variacao pode
ser explicada pelo resgate liquido de RS 118,9 bilhées e pela apropriacdo de juros
no valor de R$ 26,5 bilhoes.
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Tabela 19 - Divida Mobiliaria Interna do Tesouro Nacional - Brasil - 2012 / 2013

Dez/12 Jan13 Variagio% | Jan/12 Jan13 Variagio %

EM PODER DO PUBLICO 19167093 183776738 41% 1724305 18377678 6,6%

LFT 424.948,6 430.029,4 1,2% 556.027,0 430.029 4 -22,7%

LTN 552.029,9 512.9271 -71% 426.5799 5129271 20,2%

NTN-B 602.139,2 616.415,9 24% 466.263,1 616.415,9 32.2%

NTN-C 65.885,7 64.340,7 -2,3% 60.893,7 64.340,7 5,7%

NTN-F 237.273,9 179.965,6 -24,2% 179.929,7 179.965,6 0,0%

A evolugdo da Divida Demais’ 34419 340892 1,0% 34.627,1 34,0892 -1,6%

Mobilidria Interna APLICACOES EM TITULOS PUBLICOS 32.986,2 36.251,0 9,9% -29.806,0 362510 21,6%

do Tesouro Nacional EM PODER DO BANCO CENTRAL 906.627,0 893.1944 5% 791.340,1 §93.194,4 12,9%

no més é explicada TOTAL 27903501 26947112 34% 24858546 26947112 8,4%
pelo resgate liquido Fonte:Tesouro Nacional

0Obs.: Dados sujeitos a alteragao.
1. Inclui TDA e divida securitizada.

de RS 118,9 bilhées e
apropriagdo de juros
de RS 26,5 bilhbes.

Na carteira de titulos em poder do publico, a reducéo de RS 78,9 bilhdes
estd associada ao resgate liquido de R$ 96,1 bilhdes, além da apropriacao de juros
no valor de R$ 17,2 bilhdes. Na carteira de titulos do Banco Central, a reducao foi de
RS 13,4 bilhdes e decorreu do resgate de RS 22,8 bilhdes e da apropriacao de juros
no valor de RS 9,4 bilhées. Nao houve emissao no més de janeiro.

RS Milhaes
Tabela 20 - Variagio da Divida Mobilidria Interna do Tesouro Nacional ' - Brasil - 2012/2013
Discriminagao Saldo Saldo

EM PODER DO PUBLICO 1.916.709,3 25.559,8 -121.663,2 17.162,0 1.837.767,8
LFT 424.948.6 2.8519 -178,5 24073 4300294
LTN 552.029,9 12.057,1 -55.564,5 4.404,6 5129271
NTH-B 602.139,2 7.574,7 15726 7.874,6 616.415,%
NTN-C 65.885,7 00 -2.388,8 843,7 64.340,7
NTN-F 237.2739 24137 -61.474,5 1.692,5 179.965,6
Demais® 344319 2024 -484,3 -60,7 34.089,2
EM PODER DO BANCO CENTRAL 906.627,0 00 -22.793,6 9.361,0 893.194,4
TOTAL 28233363 255598 -144.456,9 26.523,0 2.730.962,2

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos a alteracao.

1. Nao inclui saldos de haveresrelativos as aplicacdes oficiais em titulos piblicos.

2. Vialores negativos (positivas) indicam decréscimo (acréscimo) ao saldo da obrigagao.
3. Inclui cancelamentos referentes a permuta de titulos e outros ajustes.

4. Refere-se aos juros apropriados por competéncia.

5. Inclui titulos da divida securitizada e TDA.

Os haveres internos do Tesouro Nacional reduziram RS 124,0 bilhdes
em relacac ao més anterior, refletindo a reducao das disponibilidades internas,
RS 122,4 bilhdes, dos haveres da administragao indireta, RS 1,9 bilhado, dos haveres
administrados pela STN, R$ 1,7 bilhdo, além do aumento de R$ 2,0 bilhées nos
haveres junto aos governos regionais.



65

1 Q
TesourRoONACIONAL

RS Milhoes

Tabela 21 - Haveres Internos do Tesouro Nacional - Brasil -2012/2013

Jan/12 Jan/13

DISPONIBILIDADES INTERNAS 557.347,0 434.928,1 -22,0% 396.952,5 4349281 9,6%
HAVERES JUNTO ADS GOVERNOS REGIONAIS 507.573,9 509.619,4 0,4% 484.195,9 509.619,4 53%
Lei9.496/97 392.536,7 394.795,0 0,6% 368.404,4 394.795,0 7,2%
MP 2.185/01 64.962,0 65.496,3 0,8% 59.256,8 65.496,3 10,5%

Lei 8.727/93 21.309.1 20.854,0 -2,1% 26.511,6 20.854,0 -213%
Antecipacao de Royalties 7.745,0 5T -2,2% 8.865,3 75711 -14,6%
Bonus Renegodados 5.073,7 49320 -2,8% 48923 4.932,0 0,8%
Demais Haveres 15.947 4 159709 0,1% 16.265,5 15.970,9 -1,8%
HAVERES DA ADMINISTRACAO INDIRETA 300.267,6 2983885 -0,6% 263.867,8 298.388,5 13,1%
FAT 171.664,8 169.181,8 -1,4% 156.767.2 169.181,8 7,9%
Fundos Regionais 747222 75.506,8 11% 66.844,6 75.506,8 13,0%
Demais 53.880,6 53.699,9 -0,3% 40.256,0 53.699,9 33,4%
HAVERES ADMINISTRADOS PELA STN 533.180,1 531.460,8 -0,3% 444.530,7 531.460,8 19,6%
TOTAL 1.898.368,6 1.774.396,8 -6,5%  1.589.546,9 1.774.396,8 11.6%

Fonte: Tesouro Nacional
Obs.: Dados sujeitos a alteracao.

Nos haveres da administracao indireta, houve reducao de RS 2,5 bilhdes no
saldo do FAT e aumento de R$ 784,7 milhdes nos saldos dos Fundos Constitucionais
Regionais. Nos saldos dos haveres administrados pela STN, as variacdes mais
significativas foram verificadas no saldo dos haveres de operagdes estruturadas,
reducdo de RS 554,9 milhdes, no saldo dos haveres de legislagao especifica,
diminuicdo de RS 529,0 milhdes, e nos demais haveres com reducéo de RS 480,6
milhoes.

Quanto aos haveres junto aos governos regionais, as principais variagoes
ocorreram nos saldos das dividas refinanciadas ao amparo da Lei n° 9.496/97 e
MP 2.185/01, com aumento de R$ 2,8 bilhdes e nas dividas refinanciadas pela Lei
n° 8.727/93, cuja reducao alcancou RS 455,0 milhdes.
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Em janeiro de 2013, a
Divida Externa Liquida
totalizou RS 87,7
bilhées. Em percentual
do PIB houve reducdo
de 0,1 p.p., totalizando
2,0%.

Divida Externa
Liquida

RS Milhoes
a do Tesouro Nacional -Br: 2012/2013

70 70

I. DIVIDA EXTERNA 91.275,7 88.0374 -3,5% 76.794,2 88.0374 14,6%
Divida Mobilidria 781946 75.038,5 -4,0% 66.211,6 75.038,5 133%
Euro 23283 23469 0,8% 3.984,0 2346,9 -41,1%
Global US$ 619313 59.339,5 -4,2% 50.628,8 59.339,5 17,2%
Global BRL 13.870,6 13.289,2 -4,2% 11.488,6 13.289,2 15,7%
Demais 64,4 63,0 -2.2% 10,2 63,0 -42,8%
Divida Contratual 13.081,1 12.998,9 -0,6% 10.582,6 12.998,9 2.8%
Organismos Internacionais 7.380,9 71733 -2,8% 6.396,5 7.173,3 121%
Bancos Privados e Agéncias Governamentais 5.700,2 5.825,6 2,2% 4.186,1 5.825,6 39,2%
II. HAVERES EXTERNOS 4222 3720 -11,9% 2871 3720 29.6%
Disponibilidades de Fundos, Autarquias e Fundacdes 4222 3720 -119% 2871 37120 29,6%
111. DIVIDA EXTERNA LIQUIDA DO TESOURO NACIONAL 90.853,6 87.665,4 -35% 76.507,1 87.665,4 14,6%
V. DIVIDA EXTERNA LIQUIDA DO TESOURQ NACIONAL/PIB 2,1% 2,0% 1,8% 2,0%

Fonte: Tesoure Nacional
0Obs.: Dados sujeitos a alteracao.
1. PIB valor corrente - acumulado em 12 meses,

Em janeiro, a Divida Externa Liquida do Tesouro Nacional totalizou RS 87,7
bilh6es, contra RS 90,9 bilhées em dezembro. Houve reducao de RS 3,2 bilhdes em
relacao ao més anterior, A variacao cambial representou no més uma diminuicao

de RS 2,0 bilhdes e houve resgate liquido de R$ 2,1 bilhées no mesmo pericdo. A
apropriacdo de juros totalizou R$ 796,2 milhdes.

RS Milhdes

Tabela 23 - Variacao da Divida Externa do Tesouro Nacional - Brasil - 2012/2013

Saldo Fatores de Variagao * Saldo
Discriminagao iaca
Dez/12 Resgates ' Varmg‘an Jan/13
Cambial
0,0

DIVIDA MOBILIARIA * 78.194,6 20239 539,6 -1671,8 75.038,5
Global USS 61.931,3 0,0 -1.3291 4102 -1.6729 59.339,5
Euro 23283 0,0 0,0 157 29 23469
Global BRL 13.870,6 0,0 -694.8 1133 0,0 13.289,2
Demais 64,4 0,0 0,0 03 17 63,0

DIVIDA CONTRATUAL 13.081,1 17,0 £1.3 256,6 -288,6 129989
Org Internadonais 7.380,9 106 464 7,7 -199,4 7.1733
Bancos Privados/Agendas Govername ntais 5.700,2 6,4 -208 2290 -89,1 5.825,6

TOTAL 912757 17,0 -2.091,2 796,2 -1.960,4 88.037,4

Fonte: Tesouro Nacional

Obs.: Dados sujeitos aalterao.

1. Indui cancelamentos referentes a permuta de titulos, pagamentos antedpados e outros ajustes.

2. Refere-se aos juros nominais apropriados por competéncianamoeda de referénda, convertido paramoeda local pela taxa de cambio de final de periodo.
3. A partir de Jan/2010, 0 estoque da divida mobilidria passou a ser apurado pelo método daTIR, alinhando-se a metodologia utilizada na apuracao do
estoque da DPMFi.
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Comparativamente ao ano anterior, o aumento foi de RS 11,2 bilhoes,
passando de RS 76,5 bilhdes, em janeiro de 2012, para RS 87,7 bilhdes, em janeiro
de 2013. Do estoque total da divida externa, a divida mobilidria corresponde a
85,2% (RS 75,0 bilhoes) e a divida contratual representa 14,8% (RS 13,0 bilhoes).

Em proporc¢ao do PIB, a Divida Externa Liquida do Tesouro Nacional reduziu
0,1 p.p. no més. Comparativamente ao ano anterior, aumentou 0,1 p.p., passando
de 1,8% em janeiro de 2012 para 2,0% em janeiro de 2013.
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Anexos

a) Lista de Abreviaturas

b) Tabelas do Resultado Fiscal (Informacdo dos 12 meses anteriores):
Tabela A1 — Resultado Primdrio do Governo Central

Tabela A2 — Receitas Primérias do Governo Central

Tabela A3 — Despesas Primdrias do Governo Central

Tabela A4 — Execucdo Financeira do Tesouro Nacional
Tabela A5 — Relacionamento Tesouro/Banco Central

¢) Tabelas da Divida (Informacao dos 12 meses anteriores):
Tabela A6 — Divida Liquida do Tesouro Nacional

Tabela A7 — Divida do Tesouro Nacional

Tabela A8 — Haveres do Tesouro Nacional

d) Outras Informagoes:

Tabela A9 — Investimento do Governo Federal por Orgao
Tabela A10 - Dividendos pagos a Uniao

e) Boletim de Transferéncias para Estados e Municipios - Boletim FPE/FPM/IPI Exporta-

(o
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Lista de Abreviaturas

Abreviaturas mais comuns do Resultado Fiscal

(aged - Cadastro Geral de Empregados e Desempregados

CIDE — Contribuicdo de Intervencao no Dominio Econdmico
Cofins — Contribuicdo para o Financiamento da Sequridade Social
(PMF — Contribuicao Provisdria sobre Movimentacao Financeira
(PSS - Contribuicao para o Plano de Sequridade Social do Servidor Pablico
(SLL — Contribuicdo Sacial sobre Lucro Liquido

Emgea — Empresa Gestora de Ativos

FAT - Fundo de Amparo ao Trabalhador

FGTS — Fundo de Garantia por Tempo de Servico

Fistel — Fundo de Fiscalizacdo das Telecomunicaces

FND — Fundo Nacional de Desenvolvimento

FPE — Fundo de Participacao de Estados

FPM — Fundo de Participacao de Municipios

FSB - Fundo Soberano do Brasil

Fundeb — Fundo de Manutencdo e Desenvolvimento da Educacdo Basica e de Valorizacdo dos
Profissionais da Educacdo

ICMS — Imposto sobre Circulacdo de Mercadorias e Servigos
IGP-DI — Indice Geral de Precos (Disponibilidade Interna)

1 - Imposto de Importacao

INSS — Instituto Nacional de Seguridade Social

IOF - Imposto sobre Operacdes de Crédito, Cambio e Sequros
[Pl — Imposto sobre Produtos Industrializados

IRPF — Imposto de Renda de Pessoa Fisica

IRPJ — Imposto de Renda de Pessoa Juridica

IRRF — Imposto de Renda Retido na Fonte

LOAS — Lei Organica de Assisténcia Social

PAC - Programa de Aceleracao do Crescimento

Paes — Parcelamento Especial

Pasep — Programa de Formacgo do Patriménio do Servidor Publico
PESA — Programa Especial de Saneamento de Ativos

PGFN — Procuradoria Geral da Fazenda Nacional

PIB — Produto Interno Bruto
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PIS — Programa de Integracao Social

POOC - Programa das Operacdes Oficiais de Crédito

Proex — Programa de Incentivo as Exportacdes

Pronaf — Programa Nacional de Fortalecimento da Agricultura Familiar
PSH — Programa de Subsidio a Habitacdo

PSI— Programa de Sustentacdo do Investimento

Refis — Programa de Recuperacao Fiscal

RFB — Receita Federal do Brasil

RGPS — Regime Geral da Previdéncia Social

RMV — Renda Mensal Vitalicia

Abreviaturas mais comuns da Divida

BNDES — Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social
(FT - Certificado Financeiro do Tesouro (séries)

(VS — titulo representativo da divida do FCVS

DPFe —Divida Publica Federal Externa

DPMFi — Divida Publica Mobilidria Federal Interna

FCVS — Fundo de Compensacdo de Variacdes Salariais

Fies — Fundo de Financdamento ao Estudante do Ensino Superior
IGP-M — Indice Geral de Precos (Mercado)

Incra — Instituto Nacional de Colonizacao e Reforma Agraria
ITR — Imposto Territorial Rural

IPCA — indice de Precos ao Consumidor Ampliado

LFT — Letras Financeiras do Tesouro (séries)

LTN — Letras do Tesouro Nacional

NTN — Notas do Tesouro Nacional (Séries)

PAF — Plano Anual de Financiamento

Selic — Sistema Especial de Liquidacao e Custddia

TDA —Titulos da Divida Agréria

TR —Taxa Referencial
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Comentarios

Em Janeiro de 2013 os repasses aos Fundos de Participagédo de que trata o art. 159 da Constituicdo Federal apresentaram decréscimo de -
27,8%, quando comparados aos repasses efetuados no més anterior.

As transferéncias a titulo de FPE/FPM atingiram o montante de R$ 9.496.750,0 (mil), ante R$ 13.148.364,9 (mil) no més anterior, ja
descontada a parcela do FUNDEB.

Na base da comparagdo, o més de dezembro de 2012, esta inclusa a parcela anual do FPM prevista na Emenda Constitucional 55/2007
1%). Nao considerando a referida parcela, ainda haveria decréscimo, mas da ordem de -7,5%
p

As informacdes relativas as transferéncias constitucionais estdo disponiveis para consulta na internet no portal da Secretaria do Tesouro
Nacional — STN:

» hitps://www.tesouro.fazenda.qov.br/pt/prefeituras-governos-estaduais/transferencias-constitucionais-e-legais/consulta-as-transferencias-realizadas
 hitps://www.tesouro.fazenda.gov bript/prefeituras-governos-estaduais/transferencias-constitucionais-e-legais/estatisticas

O Banco do Brasil S/A disponibiliza em sua pagina na internet (www.bb.com.br) os avisos referentes as distribuigdes decendiais das cotas
dos Fundos de Participagdo com todos os langamentos a crédito e a débito. Para efetuar a consulta, acesse: ->Governo (Estadual ou Municipal) -
Receitas -> Repasses de recursos -> Cligue aqui para acessar o demonstrativo.

Distribuicdo do FPM/FPE

R$ Mil
2012 2013 Variagao Nominal
Origens Jani3 Jani13 Ate
Dezembro/11 Janeiro Até Janeiro Dezembro/12 Janeiro Até Janeiro DZ:HZ J::”z Jan/13
Jan/12
FPM 77746172 4.545.184,8 45451848 8.129.4194 4.856.292,7 4.856.292,7 -40,3% 6,8% 6,8%
FPE 4.762.555,1 4.343.176,4 4.343.176,4 5.018.945,5 4.640.457.3 4.6404573 -7.5% 6,8% 6,8%
IPI-Exp 378.856,5 144.151,5 144.151,5 337.041.,8 346.222,9 346.222,9 2,7% 140,2% 140,2%
Obs.: Valores ja deduzidos da retengao para o FUNDEB (-20%);
Previsto x Realizado
MES FPE FPM IPI-EXP
Estimado Realizado Estimado Realizado Estimado Realizado
JANEIRO - 5.0% -7.5% - 5,0% -7.5% -3.1% 27%
* No FPM a variagdo prevista e realizada ndo abrange a parcela anual prevista na EC 55/2007
. . .
Estimativa Trimestral
FUNDOS FEVIJAN MAR/FEV ABR/MAR
FPM / FPE | FNE / FNO / FCO +37,0% -32,0% +22,0 %
IPI - EXP -6,0 % +17,1 % +3,4%
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Demonstragdo da Base de Célculo

Os valores distribuidos para cada Fundo foram originarios de parcela da arrecadagéo do Imposto sobre Produtos Industrializados - IPI e do
Imposto de Renda - IR no periodo de 21/11/2012 a 20/01/2013, conforme demonstrativo abaixo:

R$ Mil
Periodo de Arrecadagao Liquida Data do Transferéncias
Arrecadagao IPI IR IPI+ IR Creédito FPE FPM IPI-EXP TOTAL
DEZ/3° DEC 2.497.833 9.984.870 12.482.704 | JAN/1° DEC 2.147.025 2.246.887 199.827 4.593.738
JAN/1° DEC 1.446.674 3.058.109 4.504.784 | JAN/2° DEC 774.823 810.861 115.734 1.701.418
JAN/2° DEC 383.279 9.608.637 9.991.915 [ JAN/3°DEC 1.718.609 1.798.545 30.662 3.547.816
TOTAL 4.327.786 22.651.616 26.979.402 TOTAL 4.640.457 4.856.292 346.223 9.842.973

Observagdes:
e Arrecadagao Liquida = Arrecadagdo Bruta — Restituicdes — Incentivos Fiscais;
* Na arrecadacdo do IR e do IPI estdo computadas as receitas provenientes dos acréscimos legais (juros, multas e
recebimentos de divida ativa);
o Nas transferéncias regulares foram deduzidos 20% referentes a retencgéo para o FUNDEB;

Distribuigao dos Fundos

T —
R$ Mil

Estados UF FPM FPE IPI-EXP

ACRE AC 25.882,3 158.750,0 16,1
ALAGOAS AL 115.842,3 193.047,7 5431
AMAZONAS AM 74.517,5 129.487,3 21869
AMAPA AP 19.038,2 158.332,4 731,8
BAHIA BA 443.648,8 436.026,6 17.966,5
CEARA CE 241.501,4 340.465, 7 2.2869
DISTRITO FEDERAL DF 8.2485 32.0284 438,7
ESPIRITO SANTO ES 84.335,1 69.606,9 19.532,2
GOIAS GO 177.293,3 131.932,8 6.332,0
MARANHAO MA 202.190,6 334.957,5 3.450,4
MINAS GERAIS MG 636.332,5 206.709,2 50.850,7
MATO GROSSO DO SUL MS 74.025,7 61.810,9 5.0513
MATO GROSSO MT 89.710,7 107.097 1 4.288 1
PARA PA 178.845,8 283.624,7 21.520,0
PARAIBA PB 157.088,7 222.226,9 404,6
PERNAMBUCO PE 239.499,7 320.200,8 2.5651
PIAUI PI 128.983,6 200.532,7 66,6
PARANA PR 327.582,4 133.793,7 26.369,2
RI1O DE JANEIRO RJ 146.430,4 70.892,3 65.708,0
RIO GRANDE DO NORTE RN 122.467 1 193.873,7 316,3
RONDONIA RO 42.865,6 130.656,7 6175
RORAIMA RR 15.118,5 115.115,8 18,3
RIO GRANDE DO SUL RS 326.493,4 109.273,5 27.384,2
SANTA CATARINA SC 189.068,2 59.388,6 17.936,1
SERGIPE SE 72.587,9 192.824,9 163,9
SAOQ PAULO SP 647.575,8 46.404,6 69.244,6
TOCANTINS TO 69.118,9 201.395,8 233,9
TOTAL 4.856.292,7 4.640.457,3 346.222,9

Observagéo: valores ja deduzidos da retencéo para o FUNDEB (-20%);

No Diario Oficial da Unido do dia 13 de dezembro de 2012, foi publicada a Portaria STN n° 734, de 12 de dezembro de 2012, contendo o cronograma
das datas dos repasses do FPM/FPE para o exercicio de 2013, disponivel no enderego:

. https://www.tesouro.fazenda.gov.br/pt/prefeituras-governos-estaduais/transferencias-constitucionais-e-legais/documentos-relacionados

Coordenagao-Geral de Analise e Informagdes das Transferéncias Financeiras Intergovernamentais
Fone: (61) 3413-3051 Fax: (61) 3413-1519

Email: coint.df stn@fazenda.qgov.br ou transferencias.stn@fazenda.gov.br
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Current interest rates and loan charges

All financial products
2013 1" Quarter and 2012 4™Quarter

Current products - Ordinary Capital . .

Rates appiicable for the 1** quarter 2013 Rates applicable for the 4™ quarter 2012

ITI0S IVIONYNTY Enliil]ERe{g])

LIBOR-base inB Lending  LIBOR-base 8 Lending
Jemonth F.’-li.r-ndmg N lending rate 3-manth 'F;EHE Lending rate
UBOR  Margin' spread’  UBOR Margin' _spresd”
FFF / SCF-LIBOR usu 030%  0.05%  084%  119%  034% 0.03% T062% 0o
S;CF_ LIB-O—RYEN ) n!a nfa A nla nfa nfa nfa nfa Il/él-

]

Converted toans - Ordinary Capital

SCi-lized

0.84%

Rates applicable for the 1° semester 2013

Rates applicable for the 2™ semester 2012

LiBOR-base Adjust.  IDB Lending LIBOR h‘a_sﬁﬁw__ Adjust.  Lending Lending
LIBOR Funding  rate Lending  rate LIBOR Funding  rate spread? rate
Margin' spread? Margin®
QI T eew oBa% 240%  143%  0.62%  2.08%
Scr-;f\.;_;ijj: T T 1.93% -_.UA;']}!“’ o 2?"}’%&-”*‘_ T 2.18% 0.62% . 2 3’.3%
D 0.23% n/a nla 0.62%, i15%
DW-LIBOR May/Now ©  053%  -003%  nja_ 0w oemm 1w
Wﬁiﬁﬁiﬁmlw W . S 0.5% o
robﬂ\ug
DWried@Oisk  aja ol 002% wa ol T 080w
MaviNow® B B}
IE
F e | ammre Meue dane Rogaeie MY L Watucre tas bLaT IS A G mau tamr ARETIMGL Fe v

I R R TR L TR L PRL

)
i Rates applicable for the 1* quarter 2013 Rates applicable for the 4™ guarter 2012 =
' LIBOR-base Fixed  IDB Lending LIBOR-base  Fixed DB tending 7
3-month Fending  fate Lending  rate 3-month Fundmg “rate lending rate
LIBOR  Margin® spread? LIBOR  Margin' __gpread’
CPS adlustable o o e
Augustzoog Conversion ] L _ o _ R _
CPS-LIBOR hased * 0.30% L43%  084%  257%  034% 143% 062 239%
Cpodfixed _ 503% _0B84% _4BI% . 403% CO62% _ L65%
Aug 2010 conversmp n L B o _ e
CPSLIBOR based ©  030%  103% 0.86%  222%  034%  1.08% 0.62%  2.04%
8% 086%  432% 348%  0.62%  4.10%
SCF ad]uslable - o - e '
009 ! Convers:on
i __0.30% 1.05% 0.84% 2.19% 034% 1.05% 0.62% 20}%
SCF- fied 4.59% _ 5.43% 59% sN%
AUE 2010 CO“VE'S'E’" e s _ e oo e o e e e
SCF-LIROR based! 030% _0.84% 084%  198%  034%  0.84% 062%  180%
3.69% 4.53% 3.69% 0.62% 4.31%
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Current interest rates and loan charges

All financial products
2013 1% Quarter and 2012 4™ Quarter

Blended loans - Fund for Special Operations | Ordinary Capﬁal

Rates applitable for the 1% quarter 2013 Rates applicabte for the 4 quarter 2012
LIBOR-base LIBOR-base
e e Fixed inB . Lending -——-- - ——— --—Fixed iDB . Lending
3-month  Funding Lending 3-month Funding Lending
X rate 7 rate . rate 7 late
LIBOR  Margin® spread LIBOR  Margin’ spread
0C financing 030%  0.05% 0.84% 1.19% 034% 003% 0.62%  0.90%
F30 financing 0.25% 0.25% 0.25% (.24%%
Ba_

iDB's funding margin over/below LIBOR,
"+ [DB's Qrdinary Capital lending spread periodically determined by the Bank.
3-month LIBOR-based rates reset four times a year in January, April, july and October. As of 3ed. quarter 2012, SCF-LIBOR Yen

product was replaced by FFF. New loan approvals will foltow FFF's approach of individual pricing of conversions to Yen.

SNOLLITIOS WIONYNTY ERVETIBE:(N]]

a3

% Adjustable rates reset twice a year in January and July.

5 Program with reset dates in May and November started in November 1994, and program with reset dates in February and August started in
August 1905 Rates are based aon 6-maonth LIBOR,

v Interest rates are not published fer months #n which no fixed rate loan disbursements were made.

1nTeR Assenir an Arsies anssrnr Baute | vsan Alruc Voane Sscewie M I P ritnerar VA aacsy HICA Jwamt aasn anclesviuer
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Resolugio DE-~/d

CONTRATO DE EMPRESTIMO No. /OC-BR
entre a

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

€0
BANCO INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO

Programa de Fortalecimento da Prevengdo e Combate a Corrupcio
na Gestdo Piblica Brasileira :

(Data prevista)

LEG/SGO/CSC/IDBDOCS: 36410649
Advogado(a) do Projeto: Andres Consuegra

NOTA: ESTA MINUTA E PRELIMINAR E INFORMAL NAO CONSTITUINDO UMA
PROPOSTA DE CONTRATO. A MINUTA FINAL SOMENTE SERA ENVIADA DEPOIS
DA APROVACAO DO EMPRESTIMO PELA DIRETORIA EXECUTIVA DO BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO.
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CONTRATO DE EMPRESTIMO

DISPOSICOES ESPECIALS

INTRODUCAO

Partes, Objeto, Elementos Integrantes e Orgio Executor

1. PARTES E ORJETO DO CONTRATO

CONTRATO ceiebrado no dia __ de de 20 _ entre a REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL, a seguir denominada “Mutuario”, e o BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO, a seguir denominado “Banco”, para
cooperar na execucdo de um programa de fortalecimento da prevengfio e combate & corrupgdo na
Gestao Plblica Brasileira, a seguir denominade “Projeto”. O Anexo Unico apresenta os aspectos
mais relevantes do Projeto.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DO CONTRATO E REFERENCIA AS NORMAS
GERAIS

(a) Integram este Contrato as Disposigdes Especiais, as Normas Gerais e 0 Anexo
Unico, que se juntam aop presente. Se alguma estipulacio das Disposigdes
"Especiais ou do Anexo Unico ndo concordar ou estiver em contradicio com as
Nosmas Gerais, prevalecera o disposto nas Disposigdes Especiais ou no Anexo -
Unico, conforme o caso. Quando existir discrepancia ou contradicdo entie
estipulagbes das Disposicbes Especiais ou do Anexo Unico, serd aplicado o
principio de que a disposigdo especifica prevalece sobre a geral.

(b). As Normas Gerais' estabelecem pormenorizadamente as disposigdes de
procedimento relativas & aplicagdo das clausulas sobre amortizagfo, jures,
- comissdo de crédito, inspegho € superviséo, conversoes, desembolsos, bem como
outras disposigdes relacionadas com a execucdo do Projeto. As Normas Gerais
incluem também defini¢Ges de cardter geral,

3. ORGAQ EXECUTOR

A execugdo do Projeto e a utilizagio dos recursos do empréstimo outorgado pelo Banco
serdo efetuadas totalmente pele Mutudrio por intermédio da Controladoria Geral da Umifio, a
seguir denominada “Orgio Executor”, ou “CGU”, cuja capacidade legal e financeira para atuar
nessa qualidade ¢ atestada pelo Mutuério.
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CAPITULO 1

O Empréstimo

CLAUSULA 1.01. Valor e Moeda de Aprovacio -do Empréstimo. Nos termos deste
Contrato, o Banco se compromete a conceder ao Mutudno, e este aceita, um empréstimo no
montante de até US$ 18.000.000,00 (dezoito milhdes de dolares dos Estados Unidos da
América), a seguir denominado “Empréstimo”, para contribuir para o financiamento do Projeto.

CLAUSULA 1.02. Solicitacio de_desembelsos ¢ moeda dos desembolsos. (a) O Mutuario
podera solicitar a0 Banco desembolsos do Empréstimo de acordo com o disposto no Artigo 4.03 -

das Normas Gerais.

(b) Todos os desembolsos serdo denominados e efetuados em Dolares, salvo nos
casos em que 0 Mutuario opte por um desembolso denominado em moeda distinta do Ddlar, de
acordo com o disposto no Artigo 5.01 das Normas Gerais.

() Se a Moeda de Aprovagéo for distinta do Délar e o desembolso for feito em
Ddlares, a taxa de cdmbio a ser utilizada para determinar a equivaléncia na Moeda de Aprovagéo
do valor desembolsado sera aquela determinada pelo Banco na data do desemboiso.

CLAUSULA 1.03. Disponibilidade_de moeda. Se o Banco nio tiver acesso 4 moeda .
solicitada pelo Mutudrio, ¢ Banco, de comum acordo com o Mutuario, podera desembolsar o
Empréstimo em outra moeda de sua escolha.

CLAUSULA 1.04. Prazo para desembolses. O Prazo Ori ginal de Desembolsos sera de 5
(cinco) anos, contados a partir da data de entrada em vigor deste Contrato. Qualquer extenséo do
Prazo Original de Desembolsos estara sujeita ao previsto no Artigo 3.02(f) das Normas Gerais.

CLAUSULA 1.05. Cronograma de Amortizagio. (a) A Data Final de Amortizacdo € a data
correspondente a 15,25 (quinze virgula vinte e cinco) anos contados a partir da data de-assinatura
do presente Contrato. A VMP Original do Empréstimo é de 15,25 (quinze virgula vinte e cinco)
anos.

(b) O Mutuaric devera amortizar o0 Empréstimo mediante um pagamento Unico na Data
Final de Amortizago.

(¢) As Partes poderdo acordar a modificagio do Cronograma-de Amortizagdo do
Empréstimo de acordo com o disposto no Artigo 3.02 das Normas Gerais.

CLAUSULA 1.06. Juros. (a) O Mutuério deverd pagar juros sobre os Saldos Devedores
diarios a uma taxa que sera determinada de acordo com o estipulado no Artigo 3.03 das Normas
Gerais.

(b) O Mutuario devera pagar juros ao Banco semestralmente. O Mutudrio devera
efetuar o primeiro pagamento de juros na data de vencimento do prazo de (6) seis meses
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contados a partir da data de entrada em vigor do presente Contrato. Se a data de vencimento par
o primeiro pagamento de juros nfio coincidir com o dia 15 do més, o primeiro pagamento devera
ser realizado no dia 15 tmediatamente anterior a data de tal vencimento.

CLAUSULA 1.07. Mudancas i base de cilculo de juros. Para os fins deste Contrato, o inciso
(e) do Artigo 3.03 das Normas Gerais tera a seguinte redagio:

“(e) Mudancas a base de calculo de juros. As Partes acordam que, nio obstante
quaiquer mudanga na pratica do mercado que, a qualquer momento, afete a
determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR, os pagamentos pelo Mutuario
deverdo permanecer vinculados 4 captagdo do Banco. Para efeitos de obter e
manter tal vinculagdo em tais circunstincias, as Partes acordam expressamente
que o Agente de Célculo, buscando refletir a captagéo correspondente do Banco,
devera determinar: (a) a ocorréncia de tais mudangas; ¢ (b) a taxa base alternativa
aplicadvel para determinar o montante apropriado a ser pago pelo Mutuario. O
Agente de Calculo devera notificar o Mutuario e o Fiador, se houver, com
antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias, da taxa base alternativa aplicivel. A
taxa base alternativa sera efetiva na data de vencimento de tal prazo de
notificagéo.”

CLAUSULA 1.08. Comissio de Crédito. O Mutuério devera pagar uma comissio de crédito
de acordo com o disposto nos Artigos 3.04, 3.05 e 3.07 das Normas Gerais,

. CLAUSULA 1.09. ~ Recursos para Inspecio e Supervisdo. Exceto se 0 Banco estabelecer o
contrario de acordo com © disposto no Artigo 3.06 das Normas Gerais, 0 Mutuario nao estara
obrigado a cebrir os gastos do Banco a titulo de inspeg#o e supervisdo gerais. '

CLAUSULA 1.10. Conversiio. O Mutudrio poderd solicitar ao Banco uma Conversdo de
Moeda ou uma Conversio de Taxa de Juros em qualquer momento durante a vigéncia do
Contrato, de acordo com o disposto no Capitulo V das Normas Gerais. '

(a) Conversdao de Moeda. O Mutuirio podera solicitar que um desembolso ou a
totalidade ou uma parte do Saldo Devedor- sejam convertidos a uma Moeda de Pais Nio
Mutudrio ou a uma Moeda Local, que o Banco possa intermediar eficientemente, com as devidas
consideragSes operacionais e de gestio de risco. Entender-se-4 que qualquer desembolso
denominado em Moeda Local constituirda uma Conversdo de Moeda, ainda que a Moeda de
Aprovacio seja tal Moeda Local.

(b) Conversiao de Taxa de Juros. O Mutudrio podera solicitar em relag8o a parte ou
a totalidade do Saldo Devedor que a Taxa de Juros Baseada na LIBOR seja convertida a uma
taxa fixa de juros ou qualquer outra opgdo de Conversdo de Taxa de Juros solicitada pelo
Mutudrio e aceita pelo Banco.
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CAPITULO II

Custo do Prejeto ¢ Recursos Adicionais

CLAUSULA 2.01, Custe_do Projeto. O custo total do Projeto € estimado em quantia
equivalente a US$ 30.000.000,00 (trinta milhées de défares dos Estados Unidos da América).

CLAUSULA 2.02. Recursos adicionais. O vaior dos recursos adicionais a0 Empréstimo que,
de acordo com o Artigo 7.04 das Normas Gerais, 0 Mutudrio se compromete a fornecer
oporfunamente para a complieta e intnterrupta execucgéio do Projeto, € estimado em quantia
equivalente 2 US$ 12.000.000,00 (doze milhdes de délares dos Estados Unidos da América),
sem que esta estimativa implique limitagdo ou redugﬁo da obriga@ﬁo do Mutuarto de acordo com

0 FEIC’HUU f‘u 11&0 I"ara c:‘ubmar a Cqu:l\’d.]f:l'l()ld €m UUI:H'ES, sera auoraaa a rcgrd bEleC]Dﬂadd pCIO
Mutuério na Clausula 3.05 destas Disposicdes Especiais.

CAPITULO 11}

Uso dos Recursos do Empréstimo

CLAUSULA 3.01. Utilizaciic dos recursos do Empréstimo. (a) O Mutuario poderd utilizar
os recursos do Empréstimo para pagar bens e servigos adquiridos mediante concorréncia
internacional e para os outros propositos que se indicam neste Contrato.

{(b) Os recursos do Emprestimo serfo util:zados somente para 0 pagamento de bens €
servigos originarios dos paises membros do Banco. :

CLAUSULA 3.02. Condicdes_especiais_prévias_ao_primeiro_desembolse. O primeiro
desembolso dos recursos do Empréstimo estd condicionado a que se cumpram, de forma que o
Banco considere satisfatoria, além das condigdes prévias estipuladas no Artigo 4.01 das Normas
Gerals, 0s seguintes requisitos:

(a) Apresentagdo de evidéncia da constituigdo do Comizé de Coordenagéo Estrateglca
(CCE) e

(b) Apreseniagio de evidéncia da designagio do Coordenador Geral do Projeto.

CLAUSULA 3.03. Reembolso de despesas a débito do Empréstimo. Com a concordincia
do Banco, dos recursos do Empréstimo podera scr utilizada até uma quantia equivalente a
US§ 1.503.000,00 (um milhdo e quinhentos mil délares) para reembolsar despesas efetuadas com
a preparagio do Projeto. Essas despesas devem ter sido efetuadas antes de [data de
aprovagdo da Proposta de Empréstimo pela Dirctoria Executiva do Banco), mas ap6s [data que
ndo poderd anteceder em mais de 18 meses a data da aprovagdo da Proposta de Empréstimo
pela Diretoria Executiva do Banco], desde que se tenham cumpride requisitos substancialmente
analogos aos estabelecidos neste Contrato. Com a concorddncia do Banco, os recursos do
Empréstimo também poderfio ser utilizados para reembolsar despesas efetuadas ou financiar as
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que se efetuem com o Projeto a partir de {data de aprovagdo do Empréstimo pela
Diretoria Execuliva do Banco] e al€ a dala da entrada em vigor do presente Contrato, desde que
se tenham cumprido os mencionados requisitos.

CLAUSULA 3.05. Taxa de cimbio. Para efeito do estabelecido no Artigo 4.09(a) das
Normas Gerais deste Contrato, as partes acordam que a taxa de cimbio aplicavel ser a indicada
no inciso (a)(ii} do referido Artigo. Neste caso, se aplicard a taxa de cAmbio vigente no dia em
que o Mutudrio, o Orgdo Executor, ou quaisquer outras pessoas fisicas ou juridicas a quem se
tenha delegado a faculdade de efetuar despesas, efetue os respectivos pagamentos a favor do
contratado ou fornecedor,

CAPITULO IV

Execuciio do Projeto

CLAUSULA 4.01. Aquisicio de bens e contratacio de obras ¢ servicos. As contratacGes
de obras e servigos (conforme definido nas Politicas de Aquisi¢des a seguir identificadas) e as
aquisigdes de bens financiadas, total ou parcialmente, pelo Banco deverfio ser efetuadas de
acordo com as disposigdes estabelecidas no Documento GN-2349-9 (“Politicas para a aquisi¢io
de bens e obras financiados pelo Banco Interamericano de Desenvolvimento™), de marco de 2011
(doravante denominado “Politicas de Aquisi¢des™), que o Mutudrio declara conhecer, e pelas
seguintes disposigdes desta Clausula:

(a) Concorréncia Publica Internacional: Salvo disposi¢iio em contrario no inciso (b)
desta Clausula, as contratagdes das obras e servigos e as aquisi¢es dos bens
deverdo ser efetuadas de acordo com as disposi¢des da Segdo II das Politicas de
Aquisigdes.

(b)  Qutros Procedimentos de Aquisigbes: Os seguintes métodos também poderdo ser
utilizados para a aquisigio dos bens e a contratacio das obras e servigos
financiados pelo Banco, desde que se cumpram os requisitos estabelecidos nas
disposigdes da Segdo III das Politicas de Aquisi¢des:

(i) Concorréncia Internacional Limitada, de acordo com o previsto no
paragrafo 3.2 de tais politicas; -

(i)  Licitagdo Pablica Nacional, para a contratagio das obras cujo custo
estimado seja inferior ao equivalente a US$ 25.000.000,00 (vinte e cinco
milhGes de Dolares) por contrato e para aquisicdo dos bens e contratagdo
dos servicos cujo custo estimado seja inferior ao equivalente a
US§ 5.000.000,00 (cinco milhdes de Délares) por contrato, de acordo com
o disposto nos paragrafos 3.3 e 3.4 de tais politicas e desde que. sua
aplicagdo ndo se oponha as garantias basicas que devem reunir as
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licitagdes nem as Politicas de Aquisi¢des. Em todos os casos, as seguinte¥
disposi¢oes deverdo ser observadas:

(M

)

(4)

&)

(6)

Os contratos deverdo ser formalizados com o licitante cuja

- proposta for avaliada como a de menor valor, sendo tal avaiiagio

baseada no prego e, conforme apropriado, levando em
consideracdo  fatores  similares aqueles  dispostos  nos
paragrafos 2.51 e 2.52 das Politicas de Aquisig¢des. A avaliacio da
proposta deverd basear-se sempre em fatores que possam ser
quantificados objetivamente e o© procedimento para tal
quantifica¢éo deverd constar do edital de licitacgdo;

Sempre que requerido pelo Banco, os avisos de licitacdo deverfio
ser publicados em um jornal de grande circulagio no pais;

Os editais de licitagdo poderdo estabelecer critérios de avaliagio da
capacidade financeira dos concorrentes mediante a aplicagdo de
coeficientes de liquidez, endividamento e rentabilidade, e de
faturamento médio anual,

Os editais de licitagdo ndo poderdo estabelecer, para o propdsito de
aceitagdo de propostas, faixas de pregos;

Nio serd permitido ao contratante, sem a prévia néo-objecdo do
Banco, emutir alteracio de ordem de compra que aumente ou
diminua em mais de 15% (quinze por cento) a quantidade de bens -
ou servigos sem uma alteragio no pre¢o unitario ou outros termos e
condigGes da venda; e

Desde que incluidos no Plano de Aquisigdes do Projeto,
respeitados os demais requisitos desta Clausula, as restriges
estipuladas acima e as condi¢les estabelecidas nas normas e
procedimentos do Banco, o Mutuario poderd adotar, para a
aquisi¢@o de bens e a contratag@o de servigos comuns financiados
pelo Banco, os procedimentos estabelecidos na legislagdo
brasileira para a modalidade de licitagho Pregdo, nas formas
presencial e eletrnico, admitindo-se também o sistema de registro
de pregos. Ressalvada a possibilidade de autorizagfo por escrito de
maiores valores pelo Banco, os limites de contratagdo para essas
modalidades s3o: (1) para pregdo presencial: o limite adotado para
Comparacio de Pregos; e (ii) para pregdo eletrdnico e sistema de
registro de pregos: o limite adotado para Licitagdio Publica
Nacional.

(ui)  Comparagio de Pregos, de acordo com o disposto no pardgrafo 3.5 das
Politicas de Aquisi¢bes, para: (1) a contratagdo de obras ou servigos cujo



93

(c)

(d)

custo estimado seja inferior ao equivalente a US$ 500.000,00 (quinhento¥
mil Ddlares) por contrato; e (2) a aquisi¢do dos bens cujo custo estimado
seja inferior ao equivalente a US$ 100.000,00 (cem mil Délares) por
contrato; e

(iv)  Contratag8o Direta, de acordo com o disposto nos paragrafos 3 6 e 3.7 das
Politicas de Aquisigdes.

Obrigacdes em matéria de aguisicdo de bens e contratacdo de obras e servicos. O
Mutuario se compromete a, diretamente ou por intermédio do Orgﬁo Executor,
proceder a4 contratagdo das obras e servigos e a aquisi¢do dos bens de acordo com
os planos gerais, as especificagdes técnicas, socials e ambientais, 0s orgamentos e
os demais documentos requeridos para a aquisicdo ou a construgdo e, sendo o

-caso, as especificagdes e demais documentos necessarios para a convocagio; € no

caso de obras, a obter, antes de seu inicio, com relagdo aos imoéveis onde serdo
realizadas, a posse legal, as serviddes ou outros direitos necessarios para iniciar as
referidas obras, bem como os direitos sobre as dguas que se requeiram.

Revisdo pelo Banco das decisdes em matéria de aquisicoes:

(1) Planejamento das aquisi¢des de bens e contratacdes de obras e servigos:

(A)  Antes de efetuar qualquer aviso de pré-qualificagfio ou de licitagao
para a adjudicacdo de um contrato, o Mutuério, por intermédio do
Orgdo Exccutor, devera apresentar a revisdo e aprovagdo do

Banco, mediante introdugdo no sistema de execugdo e seguimento -

do plano de aquisi¢Ges, o Plano de Aquisi¢bes proposto para o
Projeto conforme o disposto no pardgrafo 1 do Apend:ce 1 das
Politicas de Aquisigdes.

(B)  Para os fins de informar o Banco sobre o progresso e avango das
aquisi¢des do Projeto, 0 Mutudrio se compromete a, por intermédio
do Orgio Executor: (1) manter atualizada a informaggo contida no
sistema de execugdo e acompanhamento do Plano de Aquisi¢Ges
‘aprovado pelo Banco para o Projeto; e (2) revisar o Plano de

- Aquisigdes aprovado pelo Banco, trimestralmente ou segundo as
necessidades do Projeto, durante sua execugfo, e cada versdo
revisada sera submetida & revis@o e aprovagio do Banco, mediante
a introdugdo no sistema de execugfo ¢ acompanhamento do Plano
de Aquisigdes da informagdo atualizada. A aquisi¢do dos bens e a
contratagdo de obras e servicos deverfio ser efetuadas de acordo
com o referido Plano de Aquisi¢des aprovado pelo Banco e de
acordo com o disposto no referido paragrafo 1 do Apéndice 1 das
Politicas de Aquisigdes.
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(i)  Revisdo ex ante: Salvo disposi¢do escrita em contrdrio pelo Banco, os
seguintes contratos serio revisados de forma ex ante, de acordo com os
procedimentos estabelecidos nos paragrafos 2 e 3 do Apéndice 1 das
Politicas de Aquisicdes:'

(A) Os dois primeiros processos de aquisicdes e os contratos
resultantes dos mesmos a serem adjudicados mediante qualquer
dos métodos previstos no inciso 4.01(b) desta Clausula, realizados
com recursos do Empréstimo, independentemente de seu valor.
Verificada pelo Banco a conformidade dos dois primeiros
processos de aquisigdo para cada um destes métodos, os contratos
serdo revisados pelo Banco em forma ex-post.

(B) Cada contrato adjudicado mediante: Concorréncia Publica
Internacional nos termos do inciso 4.01(a) acima. Para tais
propésitos, 0 Mutuario, por intermédic do Orgio Executor, devera
apresentar ao Banco evidéncia do cumprimento do disposto no
inciso 4.01(c) desta Clausula.

(C) Cada contrato a ser adjudicado mediante contratagdo direta do
Projeto. Para tais propésitos, o Mutuario, por intermédio do Orgiio
Executor, devera apresentar ao Banco evidéncia do cumprimento
do disposto no inciso 4.01(c) desta Clausula.

(iii)  Revisfo ex post: A revisio ex post das aquisigdes serd aplicada a cada
contrato ndo compreendido no inciso (d)(ii) desta Clausula, de acordo com
0s procedimentos estabelecidos no pardgrafo 4 do Apéndice 1 das
Politicas de Aquisigdes.

CLAUSULA 4.03. - Manutencio. O Mutudrio ¢ o Orgio Executor se comprometem
a conservar adequadamente os bens e equipamentos compreendidos no Projeto, de acordo com
normas técnicas geralmente aceitas. Se ficar comprovado que a manutencédo efetuada encontra-se
abaixo dos niveis acordados, o Mutuario, per intermédio do C)rgﬁo Executor, devera adotar as
medidas necessarias para que as deficiéncias sejam corrigidas 3 satisfagdo do Banco.

CLAUSULA 4.04. Reconhecimento de despesas a débito da contrapartida local. O Banco
podera reconhecer, como parte dos recursos da contrapartida local, despesas efetuadas no Projeto
distintas das previstas na Clausula 3.03 até quantia equivalente a USS$ 2.800.000,00 (dois
milhdes oitocentos mil ddlares), na preparagio do Projeto, que tenham sido efetuadas antes de
[data de aprovagdo do Empréstimo pela Diretoria Executiva do Banco] mas
apds (data que ndo poderd anteceder em mais de 18 meses & data da aprovagdo da Proposta de
Empréstimo pela Direforia Executiva do Banco), desde que se tenham cumprido requisitos

! Seguem-se algumas opgbes a serem consideradas. O advogado do projeto deverd elabord-las de
conformidade com o estipulado no documento de proposta de empréstimo e em todos os casos se deverd
recuperar o lexto relacionado ao cumprimento do estipulado no inciso (¢} desta cldusula.
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substancialmente analogos aos estabelecidos neste Contrato. O Banco também poddd
reconthecer, como parie da contrapartida local, as despesas efetuadas ou que venham a ser
efetuadas com o Projeto a partir de [data de aprovacdo do Empréstimo pela
Diretoria Executiva do Banco} e até a data da entrada em vigor do presente Contrato, desde que
se tenham cumprido os mencionados requisitos.

CLAUSULA 4.05. Seleciio e contratacio_de consultores. A selegio e contratacio de
consultores financiadas total ou parcialmente com recursos do Financiamento deverfio ser
efetuadas de acordo com as disposi¢des estabelecidas no Documento GN-2350-9 “Politicas para
a selecdo e contratagio de consultores financiados pelo Banco Interamericano de
Desenvolvimento”, de margo de 2011 (doravante denominado “Politicas de Consultores”), que o
Mutuarto declara conhecer, e pelas seguintes disposi¢des desta Clausula:

(a) Selecdo baseada na qualidade e no custo: Salvo quando o inciso (b) desta
-Clausula estabelega o contrario, a selegfo e contratagdo de consultores deverdo ser
efetuadas mediante contratos cujos objetos tenham sido adjudicados de acordo
com as disposi¢des da Segdo II das Politicas de Consuitores e dos pardgrafos 3.16
a 3.20 das mesmas. Para efeitos do disposto no pardgrafo 2.7 das Politicas de
Consultores, a lista curta de consultores cujo custo estimado seja inferior ao
equivalente a US$ 1.000.000,00 (um milh&o de Dolares) por contrato podera estar
composta em sua totalidade por consultores nacionais.

(b) Outros procedimentos de selegdo e contratacdo de consultores: Os seguintes
meétodos de selecdo poderdo ser utilizados para a contratagdo de consultores que,
de acordo com o Banco, relnam os requisitos estabelecidos nas Politicas de
Consultores:

(1) Selegdo Baseada na Qualidade, de acordo com o previsto nos paragrafos
3.1 a 3.4 de tais polificas;

(i)  Selegdo Baseada em Orgamento Fixo, de acordo com o previsto nos
paragrafos 3.1 e 3.5 de tais politicas;

(iil)  Selegdo Baseada no Menor Custo, de acordo com o previsio nos
paragrafos 3.1 e 3.6 de tais politicas;

(1v)  Selecdo Baseada nas Qualificagbes dos Consultores, de acordo com o
previsto nos paragrafos 3.1, 3.7 e 3.8 de tais politicas; '

(V) Contratagdo Direta, de acordo com o previsto nos paragrafos 3.9 a 3.13 de
tais politicas; e

(vi)  Consultores individuais, para servigos que reunam oS requisitos
estabelecidos no paragrafo 5.1 das Politicas de Consuliores, de acordo
com o disposto nos paragrafos 5.2 e 5.3 de tais politicas. Nos casos
excepcionais indicados no paragrafo 5.4 das Politicas de Consultores, os
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(©

consultores individuais poderdo ser contratados diretamente, com
aprovacéo prévia do Banco.

Revisdo pelo Banco do processo de selecio de consultores:

@

(ii)

Planejamento das selecdes e contratacdes:

(A).

(B)

Antes de efetvar a primeira solicitagdo de propostas aos
consultores, o Mutuério, por intermédio do Orgdio Executor, deverd
apresentar a revisiio e aprovagio do Banco, mediante a introdugdo
no sistema de execugdo e seguimento do plano de aquisi¢bes da
informagdo contida no Plano de Aquisigdes proposto para o
Projeto conforme o disposto no paragrafo 1 do Apéndice 1 das
Politicas de Aquisi¢des.

Para os fins de informar o Banco sobre o progresso e avanco das
contratagdes do Projeto, o Mutudrio se compromete a, por
intermédio do Orgdio Executor: (1) manter atualizada a informag&o
contida no sistema de execugdo e acompanhamento do Plano de
Aquisigdes aprovado pelo Banco para o Projeto; e (2) revisar o
Plano de Aquisi¢des aprovado pelo Banco trimestralmente ou
segundo as necessidades do Projeto, durante sua execugfo, e cada
versdo revisada sera submetida & revisdo e aprovagio do Banco,
mediante a introdugfo da informagio atualizada no sistema de
execucdo e acompanhamento do plano de aquisi¢bes. A selegio e
contratagdo de consultores devera ser efetuada em conformidade
com tal Plano de Aquisi¢des aprovado pelo Banco e de acordo com
o disposto no referido paragrafo 1 do Apéndice 1 das Politicas de
Consultores.

Revisdo ex ante: Salvo disposicdo escrita em contrario pelo Banco, os

seguintes contratos serio revisados de forma ex anfe, de acordo com os
procedimentos estabelecidos nos paragrafos 2 ¢ 3 do Apéndice 1 das
Politicas de Consultores: >

(A)

Os dois primeiros processos de contratagdo e os contratos
resultantes dos mesmos a serem adjudicados mediante qualquer
uma das modalidades previstas no inciso 4.05(b) desta Clausula,
realizados com recursos do Empréstimo, independentemente de
seu valor. Verificada pelo Banco a' conformidade dos dois
primeiros processos de aquisi¢do para cada um destes métodos, os
contratos serdo revisados pelo Banco em forma ex-post.

Seguem-se algumas opgbes a serem consideradas. O advogado do projeto deverd elabord-las de
conformidade com o estipulado no Documento de Proposta de Empréstimo.
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(B)  Cada contrato de servigos de consultores cujo custo estimado seja
equivalente ou superior a US$ 1.000.000,00 (um milhdo de
dolares). Para tais propdsitos, o Mutudrio, por intermédio do Orgéio
Executor, devera apresentar a consideragédo € aprovacdo do Banco,
conforme seja o caso, as qualificagbes e a experiéncia do consultor
selecionado diretamente ou o relatdrio- de comparagdo das
quaiificagbes e a experiéncia dos candidatos, os termos  de
referéncia e 0s termos ¢ condigdes de emprego dos consultores. O
contrato somente podera ser adjudicado depois que o Banco tenha
outorgado sua aprovagdo respectiva.

(C)  Cada contrato a ser adjudicado mediante contratagdo direta.

(i)  Revisdo ex post: A revisdo ex post das contratagSes serd aplicada a cada
contrato ndo compreendido no inciso (¢)(i1) desta Clausula, de acordo com
os procedimentos estabelecidos no paragrafo 4 do Apéndice 1 das
Politicas de Consultores.

CLAUSULA 4.06. Relatério de avaliacio "ex post". O Mutuario devera compilar, arquivar
e manter a disposi¢cio do Banco, por 3 (irés) anos contados do final da execugio do Projeto, a
documentag&o e a informagfo de suporte do Projeto que permita ao Banco realizar a avaliagdo ex
paost, caso o Banco considere conveniente,

CAPITULO V
Supervisio

CLAUSULA 5.01. Registros, inspecdes e relatérios. O Mutudrio se compromete a,
diretamente ou por intermédic do Orgdo Executor, manter registros, permitir inspegdes,
apresentar relatorios, manter um sistema de informac¢fo financeira e uma estrutura de controle
interno aceitaveis ao Banco e fazer auditar e apresentar ao Banco as demonstragdes financeiras e
outros relatérios auditados, de acordo com as disposi¢Oes estabelecidas neste Capitulo e no
Capitulo VIII das Normas Gerais.

CLAUSULA 5.02. Supervisio da execucio do Projeto. (a) O Banco utilizara o plano de
execugdo do Projeto a que se refere o Artigo 4.01(d)(i) das Normas Gerais como um instrumento
para a supervisdo da execugdo do Projeto. Tal plano deveré basear-se no Piano de Aquisi¢des de
que “tratam as Clausulas 4.01(d)(i) e 4.05(c)(i} destas Disposi¢des Especiais e devera
compreender o planejamento completo do Projeto, com a rota critica de a¢Bes que deverdo ser
executadas para que os recursos do Empréstimo sejam desembolsados no Prazo Original de

Desembolsos.

(b) O plano de execugdo do Projeto devera ser atualizado quando seja necessario, em
especial quando se produzam modificagSes significativas que impliquem ou possam implicar
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atrasos na execucdo do Projeto. O Mutudrio deverd informar o Banco sobre as atualizagdes do
planc de execugido do Projeto, no mais tardar por ocasido da apresentagio do relatorio semestral
de progresso correspondente.

(c) A avaliagfo do Projeto sera efetuada por meio dos seguintes relatorios:

(1) Um relatério de avaliagdo intermedidria dentro de 60 (sessenta) dias
contados a partir da data em que tiverem sido comprometidos 50%
(cinquenta por cento) dos recursos do Empréstimo ou na metade do
periodo de desembolso, o que ocorrer primeiro.

(i)  Um relatério de avaliagfo final a ser apresentado dentro de 90 (noventa)
- dias contados a partir da data em que tiverem sido comprometidos 90%
(noventa por cento) dos recurses do Empréstimo.

.. +(d)  Osrelatorios de avaliagfo intermediaria e final deverdo ser preparados de acordo
com as pautas previamente acordadas com o Banco. Além disso, deverdo ser levados a cabo de
maneira independente, contratados pelo Orgio Executor e financiados com recursos do
Empréstimo.

CLAUSULA 5.03. Demonstracdes financeiras_e outros relatérios. (a) O Mutuario se
compromete a apresentar, dentro do prazo de 120 (cento e vinte) dias do encerramento de cada
exercicio fiscal do Orgio Executor e durante o prazo para desembolsos do Financiamento, as-
demonstragdes financeiras auditadas do Projeto. . O Gltimo desses informes serd apresentado
dentro dos 120 (cento e vinte) dias seguintes a data estipulada para o tltimo desembolso do
Financiamento.

(b) As demonstragtes financeiras do Projeto deverdo ser auditadas pelo Tribunal de Contas
da Unido.

CAPITULO VI

Disposicdes Diversas

CLAUSULA 6.01. Vigéncia do Contrato. Este Contrato comega a vigorar na data de sua
assinatura.

CLAUSULA 6.02. Extingiio. O pagamento total do Empréstimo e dos juros e comissdes,
assim como dos demais gastos, prémios e custos originados em virtude deste Contrato, dara por
extinto o Contrato e todas as obrigagdes dele derivadas.

CLAUSULA 6.03. Validade. Os direitos e obrigagdes estabelecidos neste Contrato sdo
validos e exigiveis, de acordo com os termos nele estabelecidos, sem referéncia a legislagdo de
qualquer pais.
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CLAUSULA 6.04. Comunicages. Salvo acordo escrito em que se estabeleca outro
procedimento, todo aviso, solicItagao ou comuNICagao que as partes devam enviar uma a ouna
em virtude deste contrato sera feito por escrito e considerar-se-a efetuado no momento em que o
documento correspondente for entregue ao destinatério no respectivo enderego, abaixo indicado:

Do Mutuério:
Enderego postal:

Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
Esplanada dos Ministérios

Bloco P 8° andar

70048-900

Brasilia, DF, Brasil

Fax: 5561-3412-1740
C/C
Controladoria-Geral da Unigo
SAS — Quadra 01 — Bloco A — Ed. Darcy Ribeiro

70070-905
Brasilia, DF, Brasil

Fax: 5561-2020.7255
Do Banco:
Endereco postal:
Banco Interamericano de Desenvolvimento
1300 New York Ave., N.W.
Washington, D.C. 20577
Estados Unidos da América
Fax: (202) 623-3096
CLAUSULA 6.05. Correspondéncia. O Banco e o Mutudrio comprometem-se a encaminhar

a Secretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN do Ministério do Planejamento, Orgamento e
Gestiio, no enderego abaixo indicado, copia das correspondéncias relativas ao Projeto.

Ministério do Planejamento, Orcamento e Gestdo
Secretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN
Esplanada dos Ministérios, Bloco K, 5° andar
70040-906, Brasilia, DF, Brasil

Fax: +55 (61) 2020-5006
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CAPITULO VII

Arbitrasem

CLAUSULA 7.01. Cldusula compromisséria. Para a solugio de qualquer controvérsia
oriunda do presente Contrato que néo seja dirimida por acordo entre as partes, estas se submetem
incondicional ¢ irrevogavelmente ao processo e sentenga do Tribunal de Arbitragem a que se
refere o Capitulo X das Normas Gerais.

EM TESTEMUNHO DO QUE, o Mutuério e o Banco, atuando cada qual por intermédio
de seu representante autorizado, firmam o presente Contrato em 2 (duas) vias de igual teor em
[{ugar da assinatura) no dia acima indicado.

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL BANCO INTERAMERICANO
DE DESENVOLVIMENTO

[Nome e titulo do Representante] [Nome e titule do Representante]
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NG  CAPITAL ORDINARIO - EMPRESTIMOS DE INVESTIMENTO
REPUBLICAS E QUTRAS ENTIDADES PUBLICAS

18 de Junho de 2012
LEG/SGO/CSC/IBBDOCS: 36411340

SEGUNDA PARTE

NORMAS GERAIS
Junho de 2012

CAPITULO 1

Anplicaciio das Normas Gerais

ARTIGO 1.01. Aplicacio das Normas Gerais. Estas Normas Gerais aplicam-se aos
Contratos de Empréstimo que o Banco Interamericano de Desenvolvimento celebra com seus
Mutudrios e, portanto, suas disposigdes constituem parte integrante deste Contrato.

CAPITULO II
DefinicGes
ARTIGO 2.01. DefinicGes. Para os efeitos dés compromissos contratuais contraidos pelas

partes, sdo adotadas as seguintes defini¢des:

1) “Adiantamento de Fundos” significa o montante de recursos adiantados pelo
Banco ao Mutudrio a débito dos recursos do Empréstimo, para fazer frente a
gastos elegivels do Projeto, de acordo com o disposto no Artigo 4.07 destas

Narmas lovara
1wOFIias \AJCidls,

2) “Agente de Calculo” significa o Banco. Todas as determinagdes efetuadas pelo
Agente de Calculo terdo carater final, conclusive e obrigatorio para as partes
(salvo por erro manifesto), e serdo efetuados mediante justificacio documentada,
de boa fé e de forma comercialmente razodvel.

3) “Banco” significa o Banco Interamericano de Desenvolvimento.

4) “Carta Notificagdo de Conversio” significa a comunicagio mediante a qual o
Banco informa ao Mutuario os termos e condigbes financeiras em que uma
Conversdo tenha sido efetuada de acordo com a Carta Solicitagio de Conversdo
enviada pelo Mutuario.

5) “Carta Notificagdo de Modificagdo do Cronograma de Amortizago” significa a
comunicagio mediante a qual o Banco responde a uma Carta Solicitacio de
Modificagdo de Cronograma de Amortizagio.
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6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

“Carta Solicitac8o de Conversdo™ significa a comunicagio irrevogavel mediante &
qual o Mutudrio solicita ao Banco uma Converséo, de acordo com o disposto no
Artigo 5.01 destas Normas Gerais.

“Carta Solicitagdo de Modificagdo de Cronograma de Amortizacdo™ significa a
comunicagdo irrevogdvel mediante a qual o Mutuario solicita ao Banco uma
modificagdo do Cronograma de Amortizagao.

“Contrato” significa o presente contrato de empréstimo.

“Contratos de Denivativos” significa qualquer contrato celebrado entre o Banco e
o Mutudrio ou entre 0 Banco e o Fiador para documentar e/ou confirmar uma ou
mais operagdes de derivativos acordadas entre o Banco ¢ 0 Mutuério ou entre o
Banco ¢ o Fiador e suas posteriores modificagdes. Sdo parte integrante dos
Contratos de Derivativos todos os seus anexos e demais acordos suplementares
a0S MEesmos.

“Convengio para o Calculo de Juros” significa a convengdo para a contagem de
dias utilizada para o calculo do pagamento de juros, estabelecida na Carta
Notificagdo de Conversio.

“Conversdo” significa uma modificagdo dos termos de parte ou da totalidade do
Empréstimo solicitada pelo Mutudrio ¢ aceita pelo Banco nos termos deste
Contrato e que podera ser: (i) uma Conversdo de Moeda; ou (ii) uma Conversio
de Taxa de Juros.

“Conversio de Moeda” significa, em relagdo a um desembolso, ou a parte ou a
totalidade do Saldo Devedor, a mudan¢a da moeda de denominagdo para Moeda
Local ou Moeda de Pais nidc Mutuaric que o Banco possa intermediar
eficientemente, com as devidas considera¢des operacionais e de gestdo de risco do
Banco.

“Conversdo de Moeda por Prazo Parcial” significa uma Conversido de Moeda por
um Prazo de Conversjo inferior ao prazo previsto no Cronograma de
Amortizagéo solicitado para tal Conversdo de Moeda, de acordo com o disposto
no Artigo 5.03 destas Normas Gerais.

“Conversio de Moeda por Prazo Total” significa uma Conversdo de Moeda por
um Prazo de Conversdo igual ao prazo previsto no Cronograma de Amortizagdo
solicitado para tal Conversdo de Moeda, de acordo com o disposto no Artigo 5.03
destas Normas Gerais.

“Conversdo de Taxa de Juros” significa (i} a mudanga do tipo de taxa de juros
referente a totalidade ou a parte do Saldo Devedor; ou (ii) o estabelecimento de
um Teto (cap) de Taxa de Juros ou uma Faixa (collar) de Taxa de Juros referente
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

a parte ou a totalidade do Saldo Devedor; ou (iii) qualquer outra op¢do d8
cobertura (hedging) que afete a taxa de juros aplicavel a parte ou a totalidade do
Saldo Devedor.

“Conversdo de Taxa de Juros por Prazo Parcial” significa uma Conversao de Taxa
de Juros por um Prazo de Conversdo inferior ao prazo previsto no Cronograma de
Amortizacdo solicitado para tal Conversdo de Taxa de Juros, de acordo com o
disposto no Artigo 5.04 destas Normas Gerais.

“Conversdo de Taxa de Juros por Prazo Total” significa uma Conversio de Taxa
de Juros por um Prazo de Conversio igual ao prazo previsto no Cronograma de
Amortizagio solicitado para tal Conversdo de Taxa de Juros, de acordo com o
disposto no Artigo 5.04 destas Normas Gerais.

“Cronograma de Amortizagio” significa o cronograma original estabelecido nas
Disposigbes Especiais para o pagamento das prestacbes de amortizagdo do
Empréstimo ou o cronograma ou cronogramas que resultem das modificagGes
acordadas entre as Paries, de acordo com o disposto no Artigo 3.02 destas Normas
Gerais.

“Custo de Captagdo do Banco” significa uma margem de custo calculada
trimestralmente relativa a Taxa de Juros Bascada na LIBOR em Délares a 3 (trés)
meses, com base na média ponderada do custo dos instrumentos de captagdo do
Banco aplicaveis ao Mecanismo de Financiamento Flexivel, expressada na forma
de um percentual anual, conforme determine o Banco.

“Data de Avaliagdo de Pagamento” significa a data determinada com base em
certo nimero de Dias Uteis Bancarios antes de qualquer data de pagamento de
prestagdes de amortizagdo ou juros, conforme especificado em uma Carta
Notificagio de Converséo.

“Data de Conversio” significa a Data de Conversio de Moeda ou a Data de
Conversdo de Taxa de Juros, conforme seja o caso.

“Data de Conversdo de Moeda” significa, em relagio a Conversdes de Moeda
para novos desembolsos, a data efetiva na qual o Banco efetue o desembolso e,
para as Conversdes de Moeda de Saldos Devedores, a data na qual se re-denomine
a divida. Estas datas serdo estabelecidas na Carta Notificagdo de Conversio.

“Data de Conversdo de Taxa de Juros” significa a data efetiva da Conversdo de
Taxa de Juros, a partir da qual se aplicara a nova taxa de juros. Esta data sera
estabelecida na Carta Notificagio de Conversio.

“Data de Determinaq:?ic; da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre” significa ¢ dia 15 dos meses de janeiro, abril, julho e outubro de cada
ano calendédrio. A Taxa de Juros Baseada na LIBOR determinada pelo Banco em
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25)

26)

27)

28)

29)
30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

uma Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para ¢
Trimestre sera aplicada retroativamente aos primeiros 15 (quinze) dias do
respectivo Trimestre e devera ser aplicada durante e até o tltimo dia do Trimestre.

“Data Final de Amortizac8o™ significa a ultima data em que o Empréstimo pode
ser totaimente amortizado, de acordo com o disposto nas Disposi¢des Especiais.

“Dia Util” significa um dia em que os bancos comerciais e os mercados de
cambio efetuem liquidagdes de pagamentos e estejam abertos para negdcios gerais
(incluindo operagdes cambiais € de depositos em moeda estrangeira) na cidade de
Nova lorque ou, no caso de uma Conversdo, nas cidades indicadas na Carta
Solicitagdo de Conversdo ou na Carta Notificagdo de Conversdo, conforme o
caso.

“Diretoria” significa a Diretoria Executiva do Banco.

“Disposi¢Ges Especiais” significa o conjunto de clausulas que compdem a
Primeira Parte deste Contrato.

“Délar” significa a moeda de curso forgado nos Estados Unidos da América.
“Empréstimo” terd o significado atribuido nas Disposi¢Ges Especiais.

“Empréstimo com Taxa de Juros Baseada na LIBOR” significa qualquer
empréstimo concedido pelo Banco para ser desembolsado, contabilizado e
amortizado em Dolares ou que tenha sido total ou parcialmente convertido a
Doélares e que esteja sujeito a uma Taxa de Juros Baseada na LIBOR, determinada
nos termos do disposto no Artigo 3.03(a) destas Normas Gerais.

“Faixa (collar) de Taxa de Juros” significa o estabelecimento de um limite
superior e um limite inferior para uma taxa variavel de juros.

“Fiador” significa a parte que garante o cumprimento das obriga¢Ges contraidas
pelo Mutudrio e assume outras obrigagdes que, nos termos do Contrato de
Garantia, sejam de sua responsabilidade.

“Grupo do Banco” significa o Banco, a Corporagio Interamericana de
Investimentos e o Fundo Multilateral de Investimentos.

“Mecanismo de Financiamento Flexivel™ significa a plataforma financeira que o
Banco utiliza para efetuar emprestimos com garantia soberana com recursos do
capital ordinario do Banco.

“Moeda Convertida™ significa qualquer Moeda Local ou Moeda de Pafs ndo
Mutuario, na qual se denomine a totalidade ou parte do Empréstimo depois da
execugdo de uma Conversdo de Moeda.
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38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

“Moeda de Aprovacdo” significa a moeda na qual o Banco aprove o Empréstimo,
a qual pode ser Délares ou qualquer Moeda Local, que o Banco possa intermediar
eficientemente, com as devidas consideragdes operacionais e de gestdo de risco do
Banco.

“Moeda de Liquidagdo” significa a moeda utilizada para liquidar pagamentos de
principal e juros. No caso de moedas de livre convertibilidade (fully deliverable)
a Moeda de Liquidagdo sera a Moeda Convertida. No caso de moedas que ndo sdo
de livre convertibilidade (non-deliverable) a Moeda de Liquidagao sera o Doélar.

“Moeda de Pais ndo Mutuario” significa qualquer moeda de curso for¢ado nos
paises ndo mutuarios do Banco.

“Moeda Local” significa qualquer moeda de curso forgado nos paises mutuarios
do Banco.

“Mutudrio” terd o significado que seja estabelecido nas Disposigdes Especiais.

“Normas Gerais” designa o conjunto de artigos que compdem a Segunda Parte
deste Contrato e refletem as politicas basicas do Banco aplicaveis uniformemente
a seus contratos de empréstimo.

“Orgo Contratante” significa a entidade com capacidade legal para subscrever o
Contrato de Aquisi¢io de Obras e Bens e a Selegio e Contratacdo de Consultores
para com o empreiteiro, fornecedor e a empresa consultora ou consultor
individual, conforme o caso.

“Orgao(s) Executor(es)” significa a(s) entidade(s) encarregada(s) de executar o
Projeto, total ou parcialmente.

“Partes” significa o Banco e o Mutudrio e cada um destes, indistintamente, uma
Parte.

“Periodo de Encerramento” significa o prazo de 90 (noventa) dias contado a partir
do vencimento do Prazo Original de Desembolsc ou suas extensdes, para a
finalizagdo dos pagamentos pendentes a terceiros, a apresentagfio da justificativa
final das despesas efetuadas, a reconciliagdo de registros e a devolugio ac Banco
dos recursos do Empréstimo desembolsados ¢ ndo justificados, de acordo com o
disposto no Artigo 4.08 destas Normas Gerais.

“Praticas Proibidas™ significa as praticas definidas no Artigo 6.03 destas Normas
Gerais.

“Prazo de Conversdo” significa, para qualquer Conversio, o periodo
compreendido entre a Data de Conversdo e o ltimo dia do periodo de juros no
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49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

qual a Conversdo termina de acordo com seus termos. No entanto, para efeitos do
ultimo pagamento de principal e juros, o Prazo de Conversdo termina no dia em
que sejam pagos os juros correspondentes a tal periodo de juros.

“Prazo de Execugio™ significa o prazo em Dias Uteis durante o qual o Banco
pode executar uma Conversio de acordo com o que seja determinado pelo
Mutuério na Carta Solicitagio de Conversdo. O Prazo de Execugdo comega a
contar a partir do dia em que a Carta Solicitagdo de Conversfo for recebida pelo
Banco.

“Prazo Original de Desembolsos™ significa o prazo originalmente previsto para os
desembolsos do Empréstimo, estabelecido nas Disposi¢des Especiais.

“Projeto” significa o programa ou projeto para cujo financiamento contribui o
Empréstimo.

“Saldo Devedor” significa o montante devido ao Banco pelo Mautuario
relativamente a parte desembolsada do Empréstimo.

“Semestre” designa os primeiros ou os segundos seis meses de um ano civil.

“Taxa Base de Juros” significa a taxa determinada pelo Banco no momento da
execugdo de uma Conversdo, em fungdo: (i) da moeda solicitada pelo Mutuario;
(ii) do tipo de taxa de juros solicitada pelo Mutudrio; (iii)) do Cronograma de
Amortizagio; (iv) das condigdes de mercado vigentes; e (v) seja: (1) a Taxa de
Juros Baseada na LIBOR em Délares a 3 (trés) meses, mais uma margem que
reflita o custo estimado de captagdo de recursos em Ddlares do Banco existente
no momento do desembolso ou da Conversdo; ou (2) o custo efetivo de captagiio
do financiamento do Banco utilizado como base para a Conversdo; ou (3) com
relagdo aos Saldos Devedores que tenham sido objeto de uma Conversdo anterior,
a taxa de juros aplicavel a tais Saldos Devedores.

“Taxa de Cambio de Avaliagio™ significa a quantidade de unidades de Moeda
Convertida por um Délar, aplicavel a cada Data de Avaliagdo de Pagamento, de
acordo com a fonte que seja estabelecida na Carta Notificagdo de Conversdo.

“Taxa de Juros Baseada na LIBOR™' em uma Data de Determinag&o da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre sera a “USD-LIBOR-BBA™, que ¢
uma taxa aplicavel a depositos em Doélares a um, prazo de 3 (trés) meses que
figure na pagina Reuters <LIBOR01> as 11:00 horas da manhd, hora de. Londres,
em uma data que seja 2 (dois) Dias de Expediente Bancério em Londres antes da
Data de Determinagio da Taxa de Juros Basecada na LIBOR para cada Trimestre.

1 Qualquer termo que figure com letras maitsculas no mimero 56 deste Artigo 2.01 e que néo esteja definido de
oultra forma nesta alinea terd o mesmo significado que the foi atribuido nas Defini¢ées do ISDA de 2000, segundo a
publicagéo do International Swaps and Derivatives Association, Inc., em suas versdes modificadas e
complementadas, as quais séo incorporadas a este documento como referéncia.
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58)

Se essa taxa ndo constar da pagina Reuters <LIBORO1>, a taxa correspondente™d
essa Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre sera determinada como se as partes houvessem especificado “USD-
LIBOR-Bancos de Referéncia” como a Taxa de Juros LIBOR aplicavel. Para
estes efeitos, “USD-LIBOR-Bancos de Referéncia” significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR
para cada Trimestre sera determinada em fungo das taxas as quais os Bancos de
Referéncia estejam oferecendo os depositos em Dolares aos bancos de primeira
linha no mercado interbancario de Londres, aproximadamente &s 11:00 horas da
manhi, hora de Londres, em uma data que seja 2 (dois) Dias de Expediente
Bancaério em Londres antes da Data de Determinacio da Taxa de Juros Baseada
na LIBOR para cada Trimestre, a um prazo de 3 (irés) meses, contado a partir da
Data de Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre e
em um Montante Representativo. O Agente ou Agentes de Calculo utilizado(s)
pelo Banco solicitara(rdo) uma cotagdo dessa taxa ao escritorio principal em
Londres de cada um dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2
(duas) cotagdes, a taxa comrespondente a essa Data de Determinagio da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a média aritmética das
cotagdes. Se forem obtidas menos de 2 (duas) cotagGes confirme solicitado, a taxa
correspondente a essa Data de Determinagfo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR
para cada Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos principais
bancos na cidade de Nova lorque, escolhidos pelo Agente ou Agentes de Célculo
utilizado(s) pelo Banco, aproximadamente as 11:00 horas da manhd, hora de
Nova York, nessa Data de Determinagfo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR
para cada Trimestre, aplicivel a empréstimos em Dolares concedidos aos
principais bancos europeus, com um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da

Data de Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre e
em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a taxa de juros de mais de
um Agente de Calculo, como resuitado do procedimento descrito anteriormente, o
Banco determinara, a seu exclusivo critério, a Taxa de Juros LIBOR aplicavel
numa Data de Determina¢do da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos Agentes de Célculo.
Para os propoésitos desta disposigdo, se a Data de Determinagdo da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre ndo for um dia de expediente bancario na
cidade de Nova York, serfio utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia bancario

em Nova York imediatamente seguinte.

“Teto (cap) de Taxa de Juros” significa o estabelecimento de um limite superior
para uma taxa variavel de juros.

“Trimestre” significa cada um dos seguintes periodos de 3 (trés) meses do ano
calendério: o periodo que comega no dia 1° de janeiro e termina no dia 31 de
mar¢o; o periode que comega no dia 1° de abril e termina no dia 30 de junho; o
periodo que comega no dia 1° de julho e termina no dia 30 de setembro; € o
periodo que comega no dia 1° de outubro e termina no dia 31 de dezembro.
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“VMP” significa a vida média ponderada, seja a VMP Original ou a que resulte de

uma modificacio do Cronograma de Amortizagdo, seja como resultado de uma
Conversdo ou ndo. Calcula-se a VMP em anos (utilizando-se duas casas
decimais), com base no Cronograma de Amortizacdo de todas as tranches e
define-se a mesma como a divisdoe de (i) e (i1), sendo:

()

(i)

o somatorno dos produtos de (A) e (B), os quais sdo definidos como:
(A) o montante de cada prestagdo de amortizagéo;

(B) a diferen¢a no nimero de dias entre a data de pagamento de
amortizag#o ¢ a data de assinatura deste Contrato, dividido por 365
dias;

e
a soma dos pagamentos de amortizagéo.

A férmula a ser aplicada € a seguinte:

n & DP.,-DA
S x| P

AT

VMP =

onde:

VMP ¢ a vida média ponderada de todas as amortizagées, expressada em
anos.

m ¢ o nimero total de tranches do Empréstimo.

n ¢ oniGmero total de pagamentos de amortizagio para cada tranche do
Empréstimo.

A;; € o montante da amortizagdio referente ao pagamento i da tranche j,
calculado no equivalente em Doélares, a taxa de cAmbio determinada
pelo Agente de Calculo para a data de modificagdo do Cronograma
de Amortizagéo.

DP;; ¢ a data de pagamento referente ao pagamento 7 da tranche .

DA é adata de assinatura deste Contrato.

AT € o somatério de todos os 4, calculada no equivalente em Délares,
na data de célculo para a taxa de cdmbio determinada pelo Agente de
Calculo.



109

60)  “VMP Original” significa a VMP do Empréstimo vigente na data de assinaturh
deste Contrato e estabelecida nas Disposigées Especiais.

CAPITULO 111

Amortizacio, Juros, Comissio de Crédito,
Inspecio e Vigildncia e Pagamentos Antecipados

ARTIGO 3.01. Datas de pagamento de Amortizaciio e de Jures. O Empréstimo devera
ser amortizado de acordo com o Cronograma de Amortizagiio. Os juros e as prestagbes de
amortizacdo deverdo ser pagos no dia 15 do més, de acordo com o estabelecido nas Disposigdes
Especiais, em uma Carta Notificagio de Modificagdo do Cronograma de Amortizagéo ou em
uma Carta Notificagdo de Conversdio, conforme seja o caso. As datas dos pagamentos de
amortizagdo coincidirfio sempre com uma data de pagamento de juros.

ARTIGO 3.02. Modificaciio do Cronograma de Amortizacio. (a) O Mutuario, com a
anuéncia do Fiador, se houver, podera solicitar a modificagiio do Cronograma de Amortizagdo
em qualquer momento, a partir da data de entrada em vigor do Contrato e até 60 (sessenta) dias
antes do vencimento da primeira prestagio de amortizagdo do Empréstimo ou, se for o caso, da
tranche do Empréstimo para o qual faz a solicitagdo. Também podera solicitar a modificacdo do
Cronograma de Amortizagio, a época de uma Conversdo de Moeda ou Conversdo de Taxa de
Juros, nos termos estabelecidos nos Artigos 5.03 e 5.04 destas Normas Gerais.

(b}  Para solicitar uma modificagdio do Cronograma de Amortizagdo, 0 Mutuario devera
apresentar ao Banco uma Carta Solicitagdo de Modificagdo de Cronograma de Amortizagéo, que
devera: (i) indicar se a modificagdo do Cronograma de Amortizagio proposta se aplica a parte ou
a totalidade do Empréstimo; e (ii) indicar o novo cronograma de pagamentos, que incluird a
primeira e Ultima data de amortizagio, a freqiiéncia de pagamentos ¢ o percentual que estes
representam em relagio a totalidade do Empréstimo ou a parcela do mesmo para a qual se
solicita a modificagfo.

(¢) O Banco podera aceitar as modificagbes solicitadas ao Cronograma de
Amortizagio, sujeito as devidas consideragdes operacionais e de gestio de risco do Banco e ao
cumprimento dos seguintes requisitos:

(i} que a ultima Data de Amortizagio e a VMP acumulada de todos os
Cronogramas de Amortiza¢io nfo ultrapassem a Data Final de Amortizagio
nem a VMP Orniginal,

(11) que a tranche do Empréstimo sujeita a um novo Cronograma de Amortizagéo
ndo seja inferior a US$3.000.000,00 (trés milhdes de Délares); e

(i) que a tranche do Empréstimo sujeita a2 modificagdo do Cronograma de
Amortizag8o ndo tenha sido objeto de modificagio anterior, exceto se a nova
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modificagio ao Cronograma de Amortizagio for resultado de uma Converséo
de Moeda.

(d) O Banco comunicara ao Mutuario sua decisédo por meio de uma Carta Notificagéo

de }v{udlﬂbayau du C;uuusxmuu de Am uGrhvn?ar\_ Na 111pnfpcp de o Banco aceitar a cn]u‘ﬂa{‘nn do

Mutudrio, a Carta Notifica¢do de Modificagdo do Cronograma de Amortizagio mclulra. () o
novo Cronograma de Amortizagdo correspondente ac Empréstimo ou a tranche do mesmo; (it) a
VMP cumulativa do Empréstimo; e (iii) a data efetiva do novo Cronograma de Amortizacio.

(e) O Empréstimo nfio poder4 ter mais que quatro tranches denominadas em Moeda de
Pais ndo Mutuirio com Cronogramas de Amortizagdo distintos. As tranches do Empréstimo
denominadas em Moeda Local poderdo exceder tal nimero, sujeito as devidas consideragles
operacionais ¢ de gestdo de risco do Banco.

(f) Para os fins de que a VMP continue igual ou menor que a VMP Original, o
Cronograma de Amortizacio deverd ser modificado nas hipéteses em que forem acordadas
prorrogagdes ao Prazo Original de Desembolsos (i) que resultem na extensdo de tal prazo até
ap6s o 60° (sexagésimo) dia antes do vencimento da primeira prestagio de amortizagdo do
Empréstimo ou, se for o caso, da tranche do Empréstimo, e (i) quando forem efetuados
desembolsos durante tal prorrogagio. A modificagio consistird na antecipagio da Data Final de
Amortizacio ou, na hipotese de o Empréstimo ter diferentes tranches, na antecipagio da data
final de amortizac;ﬁo da tranche ou das tranches do Empréstimo, cujos recursos forem

PP 5 Asvritnsata o avsesae-
desembolsados durante a P;oucgag:ao do Prazo Original de Desembolsos, exceto se o Mutuario

solicitar expressamente, ao invés, o aumento do montante da prestacéio de amortizagdo posterior
a cada desembolso do Empréstimo ou se for o caso, o aumento da tranche do Emprestimo que
ocasione uma VMP maior que a VMP Original. Na segunda hipdtese, o Banco determinara o
montante devido correspondente a cada prestagéio de amortizagao.

ARTIGO 3.03. Juros. (a) Juros sobre Saldos Devedores que ndo tenham sido objeto
de Conversdo. Enquanto o Empréstimo ndc tenha sido objeto de nenhuma Conversdo, o
Mutuério pagard juros sobre os Saldos Devedores didrios a uma Taxa de Juros Baseada na
LIBOR. Neste caso, os juros incidirfio a uma taxa anual para cada Trimestre determinada pelo
Banco em uma Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre,
calculada da seguinte forma: (i) a respectiva Taxa de Juros LIBOR, mais ou menos; (i1) o Custo
de Captagiio do Banco. Adicionalmente, o Mutudrio devera pagar, a titulo de juros, a margem

g _at PR
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(b) Juros sobre Saldos Devedores que tenham sido objeto de Conversao. Caso 0s
Saldos Devedores tenham sido objeto de uma Conversio, o Mutuério deverd pagar juros sobre 0s
Saldos Devedores convertidos mediante tal Conversdo: (i) a Taxa Base de Juros que determine o
Banco; mais (ii) a margem aplicavel para empréstimos do capital ordinario do Banco.

(¢)  Juros sobre Saldos Devedores sujeitos a um Teto (cap) de Taxa de Juros. Caso
tenha sido efetuada uma Conversdo de Taxa de Juros para estabelecer um Teto (cap) de Taxa de
Juros e a taxa de juros devida pelo Mutudrio de acordo com o disposto neste Artigo exceda ¢
Teto (cap) da Taxa de Juros em qualquer momento durante o Prazo de Convers3o, a taxa
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maxima de juros aplicavel durante tal Prazo de Conversdo sera eduivalente ao Teto (cap) da
Taxa de Juros.

(d) Juros sobre Saldos Devedores sujeitos 8 uma Faixa (coflar) de Taxa de Juros,
Caso tenha sido efetuada uma Conversdo de Taxa de Juros para estabelecer uma Faixa (collar)
de Taxa de Juros e a taxa de juros devida pelo Mutudrio de acordo com o disposto neste Artigo
exceda o limite superior ou esteja abaixo do limite inferior da Faixa (collar) de Taxa de Juros em
qualquer momento durante o Prazo de Conversdo, a taxa méxima ou minima de juros aplicavel
durante tal Prazo de Conversdo sera, respectivamente, o limite superior ou o limite inferior da
Faixa (collar) de Taxa de Juros.

(¢) Mudangas a base de cdlculo de juros. O Banco, em qualquer momento, devido a
mudan¢as decorrentes da pratica do mercado e que afetem a determinago da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR e, visando a proteger os interesses de seus mutudrios, em geral, e os do
Banco, em particular, podera utilizar uma base de calculo diferente para determinar a taxa de
juros aplicavel ao Empréstimo, desde que notifique 0 Mutuario e o Fiador, se houver, com pelo
menos 60 (sessenta) dias de antecedéncia, sobre a nova base de célculo aplicavel. A nova base de
calculo serd efetiva na data de vencimento do prazo de notificagio.

ARTIGO 3.04. Comissido_de_crédito. (a) O Mutuario deverd pagar uma comissdo de
crédito sobre o saldo ndo desembolsado do Empréstimo no percentual a ser estabelecido pelo
Banco periodicamente, como resultado de sua revisfio de encargos financeiros para empréstimos
do capital ordindrio, que em caso algum podera exceder 0,75% por ano.

(b) A comiss@o de crédito comegard a incidir a partir de 60 (sessenta) dias, a contar da
data de assinatura do Contrato.

(c) A comissfo de crédito deixara de incidir (1) quando tenham sido efetuados todos os
desembolsos e (ii) total ou parcialmente, conforme seja o caso, quando o Empréstimo tenha sido
declarado total ou parcialmente sem efeito, conforme o disposto nos Artigos 4.02, 4.12, 4.13 ¢
6.02 destas Normas Gerais.

ARTIGO 3.05. Célculo dos juros e da comissiao de crédito. Os juros e a comissdo de
crédito serdo calculados com base no nimero exato de dias do periodo de juros correspondente.

ARTIGO 3.06. Recursos para inspecio e supervisio. O Mutuario ndo estara obrigado a
cobrir os gastos do Banco para inspeg@o e supervis@o gerais, salvo se o Banco estabelecer o
contrdrio durante o Prazo Original de Desembolsos como conseqiiéncia de sua reviséo periodica
de encargos financeiros para empréstimos do capital ordinério e notificar ao Mutuario a respeito.
Neste caso, o Mutudrio devera indicar ao Banco se o mesmo pagard tal montante diretamente ou
se 0 Banco deverd retirar e reter tal montante dos recursos do Empréstimo. Em nenhuma hipotese
podera ser cobrado do Mutudrio a este titulo em qualquer semestre, mais de 1% do valor do
Empréstimo, dividido pelo numero de semestres compreendidos no Prazo Original de
Desembolsos. '
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ARTIGO 3.07. Moeda dos pagamentos de amortizacio, juros, comissio de crédito e
guotas de inspecdo e supervisio. Os pagamenios de amortizacio e juros serdo efetuados em
Dolares, exceto na hipétese de realizacéo de uma Convers@o de Moeda, em cujo caso, aplicar-se-
a o disposto no Artigo 5.05 destas Normas Gerais. Os pagamentos de comissdo de crédito e

gy P |

quotas de inspegio e supervisio deverdo ser sempre efetuados na Moeda de Aprovagio.

ARTIGO 3.08. Pagamentos antecipados. (a) Pagamentos Antecipados de Saldos
Devedores denominados em Délares com Taxa de Juros Baseada na LIBOR. O Mutuario
podera pagar antecipadamente a parte ou totalidade de qualquer Saldo Devedor denominado em
Délares a uma Taxa de Juros Baseada na LIBOR, em uma data de pagamento de juros, mediante
apresentacio ao Banco de uma solicitag@o por escrito, de carater irrevogavel, com a anuéncia do
Fiador, se houver, com pelo menos 30 (trinta) dias de antecedéncia. Tal pagamento sera
imputado de acordo com o estabelecido no Artigo 3.09 destas Normas Gerais. Caso o pagamento
antecipado ndo cubra a totalidade do Saldo Devedor, o pagamento serd imputado de forma
proporcional as prestagdes de amortizagdo pendentes de pagamento. Se o Empréstimo tiver
tranches com Cronogramas de Amortizagdo diferentes, o Mutuario deverd pagar
antecipadamente a totalidade da tranche correspondente, salvo se o Banco acordar de forma
diversa.

(b}  Pagamentos Antecipados de valores que tenham sido objeto de Conversio.
Sempre que o Banco possa reverter sua captacio de financiamento correspondente ou dar-lhe
outro fim, o Mutuario, com a anuéncia do Fiador, se houver, podera pagar antecipadamente, em
uma das datas de pagamento de juros estabelecidas no Cronograma de Amortiza¢do anexo a
Carta Notificagio de Conversdo: (i) a parte ou totalidade do montante que tenha sido objeto de
uma Conversdo de Moeda; efou (ii) a parte ou totalidade do montante que tenha sido objeto de
una Conversdo de Taxa de Juros. Para tanto, o Mutuario devera apresentar ac Banco, com pelo
menos 30 (trinta) dias de antecedéncia, uma solicitagdo escrita de cardter irrevogavel. Em tal
solicitagiio, o Mutuario devera especificar o valor que deseja pagar antecipadamente e as
Conversdes as quais se referem. Caso o pagamento antecipado nfo cubra a totalidade do Saldo
Devedor referente a tal Conversdo, este s¢ aplicard de forma proporcional ds prestacdes
pendentes de pagamento de tal Conversio. O Mutudrio ndo podera realizar pagamentos
antecipados por um valor inferior ao equivalente a US$3.000.000,00 (trés milhdes de Dolares),
salvo nos casos em que ¢ Saldo Devedor remanescente da Conversdo correspondente seja menor
e o Mutudrio o pague antecipadamente em sua totalidade.

(©) Para os fins dos incisos (a) e (b) anteriores, os seguintes pagamentos serdo
considerados pagamentos antecipados: (i) a devolugio de Adiantamento de Fundos ndo
justificados; e (ii) os pagamentos devidos em virtude de a totalidade ou de parte do Empréstimo
terem sido declaradas vencidas e exigiveis de imediato, de acordo com o disposto no Artigo 6.02
destas Normas Gerais.

(d) Sem prejuizo do disposto no inciso (b) anterior, nos casos de pagamento
antecipado, o Mutuério receberd do Banco ou, alternativamente pagara ao Banco, conforme for o
caso, qualquer ganho ou perda incorrida pelo Banco por reverter a correspondente captagdo
associada ao financiamento determinada pelo Agente de Célculo ou dar-lhe outro fim. Em caso
de ganho, o mesmo se imputard, em primeiro lugar, a qualquer montante vencido pendente de
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pagamento pelo Mutuario. Em caso de perda, o Mutuario pagaréd o montante correspondente-8g
forma conjunta e na data do pagamento antecipado. :

ARTIGO 3.09. Imputacio de pagamentos. Todo pagamento sera imputado, primeiro a
devolugio de Adiantamentos de Fundos nfio justificados depois de transcorrido o Periodo de

Encerramento, depois a comissdes e juros exigiveis na data do pagamento e, existindo saldo, &
amortizago de prestagdes vencidas de principal.

ARTIGO 3.10. Vencimento em dias que nio sejam Dias Uteis. Todo pagamento ou
qualquer outra presta¢do que, em cumprimento deste Contrato, deva ser realizado em um dia que
nio seja Dia Util, seré considerado valido se realizado no primeiro Dia Util subsegiiente, néo
sendo cabivel, neste caso, a cobranga de qualquer acréscimo.

ARTIGO 3.11. Lugar de pagamento. Todo pagamento devera ser efetuado na sede do
Banco, em Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos da América, salvo se o Banco
designar outro lugar para tal efeito, mediante o envio de notificagfio prévia por escrito ao
Mutuario.

ARTIGO 3.12. Participacdes. (a) O Banco podera ceder a outras institui¢des publicas ou
privadas, a titulo de participagio, os direitos correspondentes as obrigagdes pecunirias do
Mutuério provenientes deste Contrato. O Banco informara imediatamente o Mutuério a respeito
de cada cessdo.

(b) Poderio ser cedidas participa¢Ges em relagdo a Saldos Devedores ou saldos que
estejam pendentes de desembolso no momento de ser celebrado o respectivo acordo de
participagio.

(©) O Banco poderd, com a anuéncia prévia do Mutuario, e do Fiador, se houver,
ceder total ou parcialmente o saldo nio desembolsado do Empréstimo a outras institui¢des
publicas ou privadas. Para tanto, a parcela sujeita & cessdo serd expressa em termos de um
numero fixo de unidades da Moeda de Aprovagéo ou de unidades de Délares. O Banco podera
ainda estabelecer uma taxa de juros diferente da estabelecida neste Contrato para a parte cedida
do Empréstimo, com a prévia anuéncia do Mutuario, e do Fiador, se houver,

Normas Relativas a Desembolsos, Reniincia e
Cancelamento Automatico do Empréstimo

ARTIGO 4.01. Condicies prévias ao primeiro desembolso. O primeiro desembolso dos
recursos do Empréstimo estard condicionado a que se cumpram, de maneira satisfatéria para o
Banco, os seguintes requisitos:

(@) Que o Banco tenha recebido um ou mais pareceres juridicos fundamentados, com
indicagdo das disposi¢des constitucionais, juridicas e regulamentares pertinentes,
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©

(D

(e)

no sentido de que as obrigagdes contraidas pelo Mutuario neste Contrato e pex¥
Fiador no Contrato de Garantia, se for o caso, s@o validas e exigiveis. Ditos
pareceres deverdo, ademais, abranger o exame de qualquer consulta de natureza
juridica que, razoavelmente, o Banco considere cabive] formular.

Que o Muturio, diretamente ou por meio do Orgdo Executor, se pertinente, tenha
designado um ou mais funcionérios que possam representa-lo em todos os atos
relacionados com a execugio deste Contrato e que tenha feito chegar ao Banco
exemplares auténticos das assinaturas desses representantes. Se forem designados
dois ou mais funcionarios, o Mutudrio indicard se os mesmos poderdo atuar
separada ou conjuntamente.

Que o Mutudrio, diretamente ou por intermédio do Orgfio Executor, se pertinente,
tenha demonstrado ao Banco que dispord oportunamente de recursos suficientes
para atender, pelo menos durante o primeiro ano civil, & execucéo do Projeto, de
acordo com o cronograma de investimentos mencionado na alinea que se segue.
Quando o Empréstimo financie a continuagéio da mesma operagio, cuja etapa ou
etapas anteriores o Banco esteja financiando, a obrigagéo contida nesta alinea nio
serd aplicavel.

Que o Mutuario, diretamente ou por intermédio do Orgfio Executor, se pertinente,
tenha apresentado ao Banco um relatério inicial, preparado segundo a forma
indicada pelo Banco, que, além de outras informagdes que o Banco possa
razoavelmente solicitar nos termos deste Contrato, compreenda: (i) um plano de
execu¢do do Projeto que inclua, quando ndo se tratar de um programa de
concessfio de créditos, os planos e especificagdes que, a juizo do Banco, sejam
necessdrias; (ii) um calendario ou cronograma de trabalho, ou de concessdo de
crédito, conforme o caso; (iii) um quadro de origem e aplicagio dos recursos, de
que constem cronogramas pormenorizados de investimentos, de acordo com as
respectivas categorias de investimento, indicadas no Anexo Unico deste Contrato,
e as indicagdes das contribuigdes anuais necessarias de cada uma das distintas
fontes de recursos com os quais serd financiado o Projeto; e (iv) o contetido que
devem ter os relatorios de progresso a que se refere o Artigo 8.03 destas Normas
Gerais. Estando previsto neste Contrato o reconhecimento de despesas anteriores
a data de sua vigéncia, seréo incluidas no relatério inicial uma demonstragéo dos
investimentos e, segundo os objetivos do Projeto, uma descri¢io das obras
realizadas para a execugdo do mesmo ou uma relagio dos créditos ja
formalizados, conforme o caso, até uma data imediatamente anterior a do
relatorio.

Que o Mutuario ou o Orgio Executor tenha demonstrado ao Banco que conta com
um sistema de informagdo financeira ¢ uma estrutura de controle interno
adequados para os propésitos indicados neste Contrato.

ARTIGO 4.02. Prazo para o cumprimento das condi¢coes prévias ao primeiro
desembolso. Se dentro de 180 (cento e oitenta) dias contados da vigéncia deste Contrato, ou dey
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um prazo maior que as partes ajustem por escrito, ndo forem cumpridas as condi¢des prévias
primeiro desembolso estipuladas no Artigo.4.01 destas Normas Gerais e nas Disposi¢bes
Especiais, o Banco podera pér termo a este Contrato, dando ao Mutudrio o aviso correspondente.

ARTIGO 4.03. Requisitos para qualquer desembolso. Para que o Banco efetue qualquer
desembolso sera necessario que: (a) o Mutuario ou o Orgdo Executor, conforme o caso, tenha
apresentado por escrito, ou por meio eletrdnico na forma e nas condi¢Ges especificadas pelo
Banco, um pedido de desembolso e que, em apoio ao mesmo, tenham sido fornecidos ao Banco
os documentos pertinentes e demais antecedentes que este possa haver solicitado; (b) que o
Mutuario ou o Orgdo Executor, conforme seja o caso, tenha aberto e mantenha uma ou mais
contas bancérias em uma instituicdo financeira em que o Banco realize os desembolsos; (¢) salvo
acordo em contrario pelo Banco, os pedidos sejam apresentados, o mais tardar, 30 (trinta) dias
antes da data de vencimento do Prazo Original de Desembolsos ou qualquer extenséo do mesmo;
(d) ndo tenham ocorrido quaisquer das circunstincias descritas no Artigo 6.01 destas Normas
Gerais; e (€) o Fiador, quando for o caso, ndo esteja em mora com relagfo as suas obrigagdes de
pagamento para com o Banco, a titulo de qualquer empréstimo ou Garantia, por periodo superior
a 120 (cento ¢ vinte) dias.

ARTIGO 4.04. Desembolsos para Cooperacao Técnica. Se as Disposicdes Especiais
contemplarem financiamento de despesas para Cooperagdo Técnica, os desembolsos para esse
propdsito poderdo ser efetuados depois de cumpridos os requisitos estabelecidos nas alineas (a) e
(b) do Artigo 4.01 e no Artigo 4.03 destas Normas Geralis.

ARTIGO 4.05, Procedimento de desembolso. O Banco podera efetuar desembolsos da
seguinte maneira: (a) transferindo a favor do Mutuério as quantias a que este tenha direito de
acordo com este Contrato sob a modalidade de reembolso de despesas e Adiantamento de
Fundos; (b) efetuando pagamentos a terceiros por conta do Mutudrio, € de comum acordo; ou (c)
mediante outra modalidade que as partes acordem por escrito. Qualquer despesa bancéria em
razio dos desembolsos correra por conta do Mutuério. Salvo acordo das partes em contrario,
somente serdo feitos desembolsos, em cada oportunidade, de quantias ndo inferiores a um
montante equivalente a US$ 100.000,00 (cem mil Doélares).

ARTIGO 4.06. Reembolso de despesas. (a) Cumpridos os requisitos previstos nos
Artigos 4.01 e 4.03 destas Normas Gerais e os que sejam pertinentes das Disposi¢cSes Especialis,
o Banco podera efetuar desembolsos para reembolsar ao Mutuario, ou a0 Orgdo Executor,
conforme seja o caso, as despesas efetuadas na execugio do Projeto que sejam elegiveis para
atender-se com recursos do Empréstimo, de acordo com as disposigdes deste Contrato.

(b) Salvo acordo expresso entre as partes, os pedidos de desembolso para reembolsar
despesas financiadas pelo Mutuario ou pelo Orgdo Executor, conforme seja o caso, de acordo
com o inciso (a) acima, deverfio ser feitos prontamente, 2 medida que o Mutuario ou o Orgio
Executor incorram em tais despesas, ou, no mais tardar, dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes
ao fim de cada Semestre ou em outro prazo que as partes acordem.

ARTIGO 4.07. Adiantamento de Fundos. (a) Cumpridos 0s requisitos previstos nos
Artigos 4.01 e 4.03 destas Normas Gerais e os que sejam pertinentes das Disposigdes Especiais,
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o Banco poderé efetuar desembolsos para adiantar recursos ao Mutuario ou ao Orgdo Executor,
conforme seja o caso, para atender despesas elegiveis com recursos do Empréstimo, nos termos
das disposi¢des deste Contrato.

(b) O montante maximo de cada Adiantamento de Fundos sera fixado pelo Banco
com base nas necessidades de liquidez do Projeto para atender previsdes periddicas de gastos, de
acordo com o inctso (2) acima. Em nenhuma hipétese 0 montante maximo de um Adiantamento
de Fundos podera exceder a quantia requerida para o financiamento de tais despesas durante um
periodo maximo de 6 (seis) meses, de acordo com o cronograma de investimentos, o fluxo de
recursos requeridos para tais propésitos, e a capacidade demonstrada do Mutuério ou do Orgfio
Executor, conforme seja o caso, para utilizar os recursos do Empréstimo.

(c) O Banco poderd (i) ampliar o montante maximo do Adiantamento de Fundos
vigente quando tenham surgido necessidades imediatas de recursos financeiros que o
justifiquem, se assim lhe for justificadamente solicitado, e se for apresentado um extrato de
despesas programadas para a execugdo do Projeto correspondente ao periodo do Adiantamento
de Fundos vigente; ou (ii) efetuar um nove Adiantamento de Fundos com base no indicado no
inciso (b} acima, quando tenha-se justificado, pelo menos, 80% (oitenta por cento) do total dos
recursos desembolsados a titulo de adiantamento. O Banco podera realizar qualquer uma das
agdes anteriores, desde que se cumpram os requisitos do Artigo 4.03 destas Normas Gerais e os
estabelecidos nas Disposi¢des Especiais.

(d) O Banco podera também reduzir ou cancelar o saldo total acumulado do(s)
adiantamento(s) de fundos caso determine que os recursos desembolsados ndo foram utilizados
ou justificados devida e oportunamente ao Banco, de acordo com as disposigcdes deste Contrato.

ARTIGO 4.08. Periodo de Encerramento. O Mutuario ou o Orgdo Executor, conforme
seja o caso, devera: (a) apresentar a satisfagdo do Banco, dentro do Periodo de Encerramento, a
documentagio de respaldo das despesas efetuadas 4 conta do Projeto e demais informagdes que o
Banco houver solicitado; e (b) devolver ao Banco, no mais tardar no ultimo dia do vencimento
do Periodo de Encerramento, o saldo ndo justificado dos recursos desembolsados. Caso os
servigos de auditoria sejam financiados a débito dos recursos do Empréstimo e que tais servigos
néo sejam concluidos e pagos antes do vencimento do Periodo de Encerramento a que se refere o
inciso (a) anterior, 0 Mutuério ou o Orgdo Executor, conforme seja o caso, devera informar ao
Banco e acordar com o mesmo a forma na qual se viabilizard o pagamento de tais servigos, e
devolver os recursos do Empréstimo destinados a tal fim, caso o Banco ndo receba as
demonstragdes financeiras e demais relatorios auditados dentro dos prazos estipulados neste
Contrato.

ARTIGO 4.09. Taxa de Cambio. (a) Para estabelecer a equivaléncia em Délares de um
gasto que seja efetuado na moeda do pais do Mutudrio, utilizar-se-4 uma das seguintes taxas de
cambio, conforme disposto nas Disposigdes Especiais deste Contrato:

() - A mesma taxa de cimbio utilizada para a conversio dos recursos
desembolsados em Délares a moeda do pais do Mutudrio. Neste caso, para
fins de reembolso de gastos a débito do Empréstimo e de reconhecimento
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(ii)

de gastos a débito do Aporte Local, aplicar-se-a a taxa de cambio vigente
na data de apresentagéo da solicitagdo ao Banco; ou

A taxa de cédmbio vigente no pais do Mutuario na data efetiva do
pagamento do gasto na moeda do pais do Mutuario.

(b) A taxade cdmbio a que sc referem os incisos (i) e (ii) da alinea (a) anterior sera a

seguinte:
6y
(ii)
(iii)
(iv)
ARTIGO 4.10.

A taxa de cambio correspondente ao entendimento vigente entre o0 Banco e
o respectivo pais membro em matéria de manutengfo do valor da moeda,
conforme estabelecido na Se¢fo 3 do Artigo V do Convénio Constitutivo
do Banco.

Na auséncia de tal entendimento, aplicar-se-a a taxa de cdmbio utilizada
nessa data pelo Bance Central do pais do Mutuario, ou pela
correspondente autoridade monetdria para a venda de Dolares aos
residentes no pais, que ndo sejam entidades governamentais, para efetuar
as seguintes operagdes: (a) pagamento a titulo de capital e juros devidos;
(b) remessa de dividendos ou de outras rendas provenientes de
investimentos de capital no pais; ¢ (c) remessa de capitais investidos. Se,
para estas trés classes de operagdes, ndo existir taxa de cdmbio idéntica,
sera aplicdvel a mais alta, ou seja, a que represente 0 maior nimero de
unidades na moeda do respectivo pais por cada Dolar,

Se na data de apresentagdo da solicitag@io ao Banco a que se refere o inciso
(1) da alinea (a) anterior, ou na data efetiva do pagamento do gasto a que
se refere o inciso (1i) da alinea (a) anterior, a regra anterior ndo puder ser
aplicada por inexisténcia das mencionadas operagdes, 0 pagamento sera
efetuado com base na mais recente taxa de cdmbio utilizada para tais
operagdes dentro dos 30 (trinta) dias anteriores a data de apresentago da
solicitagdo ao Banco a que se refere o inciso (i) anterior da alinea (a), ou 4
data efetiva do pagamento do gasto a que se refere o inciso (ii) da alinea
(a) anterior, conforme o caso.

Se, ndo obstante a aplicagio das regras acima mencionadas, ndo for
possivel determinar a taxa de cAmbio vigente ou se surgirem discrepincias
quanto a essa determinagio, observar-se-4, nesta matéria, o que o Banco
resolver, levando em consideracdo as realidades do mercado de cdmbio no
respectivo pais do Mutudrio.

Determinacido do_valor de moedas conversiveis. Sempre que, na

execugdo deste Contrato, seja necessério determinar o valor de uma moeda em fungio de outra,
tal valor serd aquele que o Banco vier razoavelmente a fixar, salvo se o Artigo 4.09 ou as
disposi¢bes dos Capitulos Il e V destas Normas Gerais dispuserem expressamente outra coisa.
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ARTIGO 4.11. Recibes. A pedido do Banco, o Mutuario deverd emitir e entregarasg
Banco, ao final dos desembolsos, os recibos que representem as quantias desembolsadas.

ARTIGO 4.12. Reniincia a parte do Empréstimo. O Mutuario, com a concordancia do
Fiador, se houver, podera, mediante aviso escrito enviado ao Banco, renunciar ao direito de
utilizar qualquer por¢fo do Empréstimo que nédo tenha sido desemnbolsada antes do recebimento
do referido aviso, desde que tal porg¢do néo se encontre em qualquer das circunstancias previstas
no Artigo 6.04 destas Normas Gerais.

ARTIGO 4.13. Cancelamento automéitico_de parte do Empréstime. Salvo acordo
expresso e por escrito do Banco com o Mutuario e o Fiador, se houver, no sentido de prorrogar o
Prazo Original de Desembolsos, a por¢do do Empréstimo que ndo tiver sido comprometida ou
desembolsada, conforme o caso, dentro de tal prazo ou suas extensfes, ficard automaticamente
cancelada.

CAPITULO V
Conversdes

ARTIGO 5.01. Exercicio da Opc¢io de Conversdo. (a) O Mutuario podera solicitar uma
Converséo de Moeda ou uma Converséo de Taxa de Juros mediante a entrega ao Banco de uma
Carta Solicitagdo de Converséo de carater irrevogavel, em forma e contetido satisfatorios para o
Banco, na qual os termos e condiges financeiras solicitados pelo Mutudrio para a respectiva
Conversdo deverdo ser indicados. O Banco podera fornecer ao Mutudrio um modelo de Carta
Solicitagdo de Conversao.

(b) A Carta Solicitagdo de Conversio deverd ser assinada por um representante
devidamente autorizado do Mutuario, devera ter a anuéncia do Fiador, se houver, e contera, ao
menos, a informacio indicada abaixo:

(i) Para todas as Conversdes: (A} nimero do Empréstimo; (B) montante
objeto da Conversdo; (C) tipo de Conversio (Conversdo de Moeda ou
Conversdo de Taxa de Juros); (D) nimero da conta na qual os fundos
deverdo ser depositados, caso seja aplicavel; e (E) Convengdo para o
Calculo de Juros.

(ii) Para Conversdes de Moeda. (A) Moeda a qual o Mutudrio solicita
converter o Empréstimo;. (B) Cronograma de_ Asmertizagio associado a tal
Conversdo de Moeda, o qual podera ter um prazo de amortizagdp igual ou
menor & Data Final de Amortizagdo; (C) a parte do desembolso ou do Saldo
Devedor a qual se aplicarda a Conversdo; (D) o tipo de juros aplicdvel aos
valores que serdo objeto da Conversdo de Moeda; (E) se a Conversdo de
Moeda sera por Prazo Total ou Prazo Parcial; (F) a Moeda de Liquidagéo;
(G) o Prazo de Execugdo; e (H) qualquer outra instrugdo relativa a
solicita¢do de Conversdo de Moeda. Na hipdtese de a Carta Solicitagdo de
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Conversdo ser apresentada em relagio a um desembolso, a solicitagdo
deverd indicar o valor do desembolso em unidades da Moeda de
Aprovagdo, em unidades de Dolar ou em unidades da Moeda a qual se
deseja converter, exceto para o ultimo desembolso, em cujo caso a
solicitacdo tera que ser feita em umdades da Moeda de Aprovagio. Nestes
¢aso0s, se 0 Banco efetuar a Conversdo, os desembolsos serdo denominados
em Moeda Convertida e serdo feitos em: (a) a Moeda Convertida ou (b) em
um montante equivalente emn Délares na taxa de cdmbio estabelecida na
Carta Notificagdo de Conversdo, a qual serd a que o Banco determinar no
momento da captagdo de seu financiamento. Na hipotese de a Carta
Solicitagdo de Conversdo se referir a Saldos Devedores, a solicitagio
devera indicar o valor em unidades da moeda de denominagio dos Saldos
Devedores.

(i)  Para Conversdes de Taxa de Juros. (A) o tipo de taxa de juros solicitada;
(B) a parte do Saldo Devedor a qual a Conversdao de Taxa de Juros sera
aplicada; (C) se a Conversdo de Taxa de Juros sera por Prazo Total ou por
Prazo Parcial; (D) o Cronograma de Amortizagdo associado a tal Conversio
de Taxa de Juros, o qual podera ter um prazo de Amortizagdo igual ou
menor a Data Final de Amortizagdo; e (E) para Conversdes de Taxa de
Juros para o estabelecimento de um Teto (cap) de Taxa de Juros ou Faixa
(collar) de Taxa de Juros, os limites superior e/ou inferior aplicéveis,
conforme o caso; e (F) qualquer outra instrugdo relativa a solicitagio de
Conversfio de Taxa de Juros.

(c) Qualquer montante de principal devido e pagavel entre o 15° dia antes do inicio
do Prazo de Execugdo e a Data de Conversdo, inclusive, ndo poderd ser objeto de Converséo e
devera ser pago nos termos aplicaveis previamente a execu¢io da Converséo.

(d) Uma vez que o Banco tenha recebido a Carta Solicitagdo de Converséo, este
procedera a revisa-la. Se considera-la aceitdvel, o Banco realizard a Conversio durante o Prazo
de Execugfo, de acordo com o disposto neste Capitulo V. Uma vez que a Convers#o tenha sido
realizada, o Banco enviara ao Mutuario uma Carta Notificagdo de Conversdo com os termos e
condi¢des financeiras da Converséo.

(e) Se o Banco determinar que a Carta Solicitagdo de Conversdo ndo cumpre com 0s
requisitos previstos neste Contrato, o Banco notificarda o Mutuario a respeito, durante o Prazo de
Execugdo. O Mutuario podera apresentar uma nova Carta Solicitagio de Conversdo, em cujo
caso 0 Prazo de Execugdo para tal Conversio comegara a contar a partir do recebimento pelo
Banco da nova Carta Solicitagio de Converséo.

(f) Se durante o Prazo de Execugéio o Banco ndo conseguir efetuar a Conversdo nos
termos solicitados pelo Mutuério na Carta Solicitagdo de Converséo, tal carta serd considerada
nula e sem efeito, sem prejuizo de eventual apresentaco pelo Mutuério de uma nova Carta
Solicitagdo de Conversgo.
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(g) Se durante o Prazo de Execugfo ocorrer uma catastrofe nacional ou internacional,
uma crise de natureza financeira ou econdmica, uma mudanga nos mercados de capitais ou
qualquer outra circunstancia extraordinaria que possa afetar, na opinio do Banco, significativa e
adversamente, sua capacidade para efetuar uma Conversdo, o Banco informard o Mutuério a
respeito ¢ acordara com este qualquer medida que se tenha que realizar com respeito a tal Carta
Solicitagéo de Conversdo.

ARTIGO 5.02. Requisitos para toda Conversio. Qualquer Conversdo estar4 sujeita aos
seguintes requisitos:

(a) A viabilidade de o Banco realizar qualquer Conversdo dependerd do poder do
Banco de captar seu financiamento de acordo com suas préprias politicas e estara sujeita a
consideragdes legais, operacionais e de gestdo de risco e as condigdes prevalecentes de mercado.

(b) O Banco ndo efetuard Conversdes de montantes inferiores ao equivalente a
US$3.000.000,00 (trés milhdes de Dolares), exceto se: (i) no caso do ultimo desembolso, o valor
pendente de desembolso for menor; ou (ii) em caso de um Empréstimo completamente
desembolsado, o Saldo Devedor de qualquer tranche do Empréstimo for menor.

(c) O nimero de Conversdes de Moeda a Moeda de Pais ndo Mutuario ndo poder4 ser
superior a quatro durante a vigéncia deste Contrato. Este limite nfo sera aplicavel a Conversdes
de Moeda a Moeda Local.

(d) O nimero de Conversdes de Taxa de Juros ndo poderd ser superior a quatro
durante a vigéncia deste Contrato.

(e) Qualquer modificag&o do Cronograma de Amortizagdo solicitada pelo Mutuario
no momento de solicitar uma Conversdo de Moeda estara sujeita ao disposto nos Artigos 3.02(c)
e 5.03(b) destas Normas Gerais. Qualquer modificagdo ao Cronograma de Amortizagio
solicitada pelo Mutudrio no momento de solicitar uma Conversdo de Taxa de Juros estara sujeita
ao previsto nos Artigos 3.02(c) e 5.04(b) destas Normas Gerais.

® O Cronograma de Amortizago resultante de uma Conversiio de Moeda ou de
uma Converséo de Taxa de Juros, conforme determinado na Carta Notificacfio de Conversgo,
ndo podera ser modificado posteriormente durante o Prazo de Conversdo, exceto se o Banco
aceitar o contrario.

{g) Salvo se o Banco aceitar o contrario, uma Conversio de Taxa de Juros com
respeito a montantes que previamente tenham sido objeto de uma Conversio de Moeda, somente
podera ser realizada: (i) com relagfio a totalidade do Saldo Devedor associado a tal Conversdo de
Moeda; e (ii) por um prazo igual ao prazo restante da respectiva Conversio de Moeda.

ARTIGO 5.03. - ‘Conversiio_de Moeda por Prazo Total ou por Prazo Parcial. (a) O
Mutudrio podera solicitar uma Conversdo de Moeda por Prazo Total, ou uma Conversdo de
Moeda por Prazo Parcial.
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(b) A Conversdo de Moeda por Prazo Total ¢ a Conversio de Moeda por Prazo
Parcial poderdo ser solicitadas e efetuadas até a Data Final de Amortizagido. No entanto, se o
Mutuario fizer a solicitagdo com menos de 60 (sessenta) dias de antecedéncia ao vencimento da
primeira prestacdo de amortizagio do Empréstimo ou, se for o caso, & tranche do Empréstimo
relativa & Conversdo de Moeda, tal Conversdo de Moeda terd a limitag3o de que o Saldo Devedor
sujeito ao novo Cronograma de Amortizagio solicitado ndo devera, em momento algum, exceder
o Saldo Devedor sujeito ao Cronograma de Amortizagdo original, sendo observados os tipos de
cdmbio estabelecidos na Carta Notificagdo de Conversdo.

(c)  No caso de Conversdo de Moeda por Prazo Parcial, o Mutudrio devera incluir na
Carta Solicitagdo de Conversdo: (i) o Cronograma de Amortizagdo até o final do Prazo de
Conversdo, e (ii) o Cronograma de Amortizagdo correspondente ao Saldo Devedor devido a
partir do vencimento do Prazo de Conversio e até a Data Final de Amortizagdo, o qual devera
corresponder aos termos e condigdes aplicdveis anteriormente a execucdo da Conversdo de
Moeda.

(d)  Antes do vencimento da Conversdo de Moeda por Prazo Parcial, o Mutuario, com
a anuéncia do Fiador, se houver, podera solicitar ao Banco uma das seguintes opgoes:

(0 A realizacdo de uma nova Conversio de Moeda, mediante a prévia
apresentacio de uma nova Carta Solicitagdo de Conversio dentro de um
periodo ndo inferior a 15 (quinze) Dias Uteis antes da data de vencimento
da Conversdo de Moeda por Prazo Parcial. Esta nova Conversdo de Moeda
terd a limitagdo adicional de que o Saldo Devedor sujeito ao novo
Cronograma de Amortizagdo néo podera exceder, em momento algum, o
Saldo Devedor do Cronograma de Amortizag@o solicitado na Converséo
de Moeda por Prazo Parcial original. Se for vidvel, sujeito as condi¢Bes de
mercado, realizar uma nova Conversdo, o Saido Devedor do montante
originalmente convertido continuard a ser denominado na Moeda
Convertida, aplicando-se a nova Taxa Base de Juros, que reflita as
condigdes de mercado prevalecentes no momento de execugdo da nova
Conversdo.

(i) O pagamento antecipado do Saldo Devedor do montante convertido,
mediante aviso escrito a0 Banco com no minimo 30 (trinta) dias de
antecedéncia a data de vencimento da Conversio de Moeda por Prazo
Parcial. Este pagamento devera ser realizado na data de vencimento da
Conversdo de Moeda por Prazo Parcial na Moeda de Liquidagdo, de
acordo com o disposto no Artigo 5.05 destas Normas Gerais,

(e) Para os cfeitos do previsto no inciso (d) deste Artigo 5.03, o Saldo Devedor
originalmente sujeito & Conversio de Moeda sera automaticamente convertido a Délares no
vencimento da respectiva Conversio de Moeda por Prazo Parcial e estara sujeito & Taxa de Juros
prevista no Artigo 3.03(a) destas Normas Gerais: (i) se 0 Banco nfio puder realizar uma nova
Conversio; (i1) se 15 (quinze) dias anteriores a data de vencimento da Converséio de Moeda por
Prazo Parcial, o Banco nfo tiver recebido uma solicitagdo do Mutudrio, nos termos previstos no
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inciso (d) deste Artigo 5.03; ou (iii) se na data de vencimento da Converséo de Moeda por Prazo
Parcial, 0 Mutuario ndo tiver realizado o pagamento antecipado que tiver solicitado.

(63 Na hipdtese de o Saldo Devedor originalmente sujeito a Conversdo de Moeda ser
convertido a Ddlares de acordo com o previsto no inciso (e) anterior, o Banco devera informar ao
Mutudrio, e ao Fiador, se houver, no final do prazo da Conversdo de Moeda por Prazo Parcial, os
valores convertidos a Dadlares, assim como a taxa de cdmbio correspondente de acordo com as
condi¢Bes prevalecentes de mercado, conforme seja determinado pelo Agente de Calculo.

(g) O Saldo Devedor convertido a Ddlares podera ser objeto de uma nova solicita¢do
de Conversdo de Moeda, sujeito ao disposto neste Capitulo V.

(h) No vencimento de uma Conversdo de Moeda por Prazo Total, o Mutuario devera
pagar integramente o Saldo Devedor do montante convertido na Moeda de Liquidagdo, de acordo
com o disposto no Artigo 5.05 destas Normas Gerais, ndo podendo solicitar uma nova Converséo
de Moeda.

(i) Dentro do prazo de 30 (trinta) dias contados da data de cancelamento ou
modificagio de uma Conversio de Moeda, o Mutudrio recebera do Banco, ou alternativamente,
pagard ao Banco, conforme for o caso, os valores relativos a qualquer ganho ou perda incorrida
pelo Banco para reverter a captagio de seu financiamento associada ao cancelamento ou
modificacido de tal Conversdo de Moeda ou dar-lhe outro fim. Em caso de ganho, o mesmo sera
imputado, primeiro, a qualquer montante vencido pendente de pagamento ao Banco por parte do
Mutudrio.

ARTIGO 5.04. Conversio de Taxa de Juros por Prazo Total ou por Prazo Parcial.
(a) O Mutudrio poderd solicitar uma Conversdo de Taxa de Juros por Prazo Total ou uma
Conversdo de Taxa de Juros por Prazo Parcial.

(b) A Conversdo de Taxa de Juros por Prazo Total e a Conversdo de Taxa de Juros
por Prazo Parcial poderio ser solicitadas e realizadas até a Data Final de Amortizagfio. No
entanto, se o Mutudrio fizer a solicitagdo com menos de 60 (sessenta) dias de antecedéncia ao
vencimento da primeira prestagéio de amortizacdo do Empréstimo ou, se for o caso, da tranche do
Empréstimo relativa & Conversdo de Taxa de Juros, tal Conversdo de Taxa de Juros terd a
limitagio de que o Saldo Devedor do Empréstimo sujeito ao novo Cronograma de Amortizagio
solicitado ndc devera, em momento algum, exceder o Saldo Devedor sujeito ao Cronograma de
Amortizagio original.

(c) Para os casos de Conversdo de Taxa de Juros por Prazo Parcial de montantes
denominados em Dolares, o Mutudrio deverd incluir na Carta Solicitagdo de Conversgo: (i) o
Cronograma de Amortizagdo até o final do Prazo de Conversdo; e (ii) o Cronograma de
Amortizagdo para o Saldo Devedor devido a partir do vencimento do Prazo de Conversiio ¢ até a
Data Final de Amortizagdo, o qual correspondera aos termos e condigles aplicaveis
anteriormente a execugdo da Conversio de Taxa de Juros.
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(dy No caso de Conversio de Taxa de Juros por Prazo Parcial de montantes,

denominados em Dolares, a Taxa de Juros aplicavel aos Saldos Devedores no vencimento de iai
Conversio de Taxa de Juros por Prazo Parcial serd a estabelecida no Artigo 3.03(a) destas
Normas Gerais. As Conversdes de Taxa de Juros por Prazo Parcial de Saldos Devedores
denominados em moeda distinta do Délar estar@o sujeitas ao requisito previsto no Artigo 5.02(g)
e, portanto, terdo o mesmo tratamento relativo ao vencimento do Prazo de Conversdo das
Conversdes de Moeda por Prazo Parcial, previsto no Artigo 5.03(d) destas Normas Gerais.

(e) Dentro do prazo de 30 (trinta) dias contados a partir da data de cancelamento ou
modificacio de uma Conversdo de Taxa de Juros, o Mutudrio recebera do Banco, ou
alternativamente, pagara ao Banco, conforme for o caso, os montantes relativos a qualguer ganho
ou perda incorrida pelo Banco para reverter a captagio de seu financiamento associada ao
cancelamento ou modificagdo de tal Conversdio de Taxa de Juros ou dar-lhe outro fim. Em caso
de ganho, o mesmo sera imputado, primeiro, a qualquer valor vencido pendente de pagamento ao
Banco pelo Mutuario.

ARTIGO 5.05. Pagamentos de prestacoes de amortizacio e juros em caso de
Conversiio de Moeda. De acordo com o disposto no Artigo 3.07 destas Normas Gerais, nos
casos em que uma Conversdo de Moeda tenha ocorrido, os pagamentos das prestagdes de
amortiza¢do e juros dos montantes convertidos serdo realizados na Moeda de Liquidagio. Se a
Moeda de Liquidagio for Délares, aplicar-se-a a Taxa de Cambio de Avaliagio vigente na Data
de Avaliagdo do Pagamento para a respectiva data de vencimento, de acordo com o estabelecido
na Carta Notificacdo de Conversdo.

ARTIGO 5.06. Comissies de operacio apliciveis 2 Conversdes. (2) As comissdes de
operagdio aplicaveis as Conversdes realizadas no ambito deste Contrato serdo as que o Banco
determine periodicamente. Cada Carta Notificagio de Conversdo indicara, se for o caso, a
comissido de operagdo que o Mutudrio estara obrigado a pagar ao Banco em relagfio a execugio
da respectiva Conversdo, a qual permanecera vigente durante o Prazo de Converséo de tal
Converséao.

(b) A comissdo de operacdo aplicavel a uma Conversdo de Moeda: (i) serd expressa
em pontos basicos por ano; (ii} incidira na Moeda Convertida a partir da Data de Conversio
sobre o saldo devedor de ta] Conversdo de Moeda, inclusive; e (iii) devera ser paga junto com
cada pagamento de juros de acordo com o disposto no Artigo 5.05 destas Normas Gerais.

(c) A comissdo de operagdo aplicavel a uma Conversio de Taxa de Juros: (i) sera
expressa em pontos basicos por ano; (ii) incidird na Moeda de denomina¢io do Saldo Devedor
sujeito a tal Conversio de Taxa de Juros; (iii) incidird a partir da Data de Converséo sobre o
Saldo Devedor sujeito a tal Conversdo de Taxa de Juros, inclusive; e (iv) devera ser paga junto
com cada pagamento de juros de acordo com o disposto no Artigo 5.05 destas Normas Gerais.

(d) Sem prejuizo das comissdes de operagdo mencionadas nos incisos (b) e (c}
anteriores, para o caso de Conversdes de Moeda ou Conversdes de Taxa de Juros que
contemplem Tetos (caps) de Taxa de Juros ou Faixas (collar) de Taxa de Juros, aplicar-se-4 uma
comissdo de operacéo por tal Teto (cap) de Taxa de Juros ou Faixa (collar) de Taxa de Juros, a
qual: (i) serd denominada na mesma Moeda do Saldo Devedor sujeito ao Teto (cap) de Taxa de
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Juros ou Faixa (collar) de Taxa de Juros; e (ii) sera liquidada mediante um pagamento Unico W%
Moeda de Liquidacéo, na primeira data de pagamento de juros, de acordo com o disposto no
Artigo 5.05 destas Normas Gerais.

ARTIGO 5.07. Custos_de Captacio_e Prémios ou Descontos associados a uma
Conversfo. (a) Se o Banco utilizar seu custo efetivo de captagio de financiamento para
determinar a Taxa Base de Juros, o Mutudrio estard obrigado a pagar as comissdes e outros
custos de captagdo em que o Banco tenha incorrido. Adicionalmente, quaisquer prémios ou
descontos referentes a capta¢do de financiamento serdo pagos ou recebidos pelo Mutudno,
conforme for o caso. Estes custos e prémios ou descontos serfio especificados na Carta

Notificag@o de Conversdo.

(b) Quando a Converséo for realizada por ocasiio de um desembolso, o montante a
ser desembolsado ac Mutuario devera ser ajustado para deduzir ou acrescentar qualquer
montante devido ao Mutuario ou a pagar pelo mesmo em virtude do inciso (a) anterior.

(c) Quando a Converséo for realizada a Saldos Devedores, 0 montante devido ao
Mutuario ou a pagar ao mesmo em virtude do inciso (a) anterior, devera ser pago pelo Mutudrio
ou pelo Banco, conforme for o caso, dentro dos 30 (trinta) dias seguintes & Data da Conversio.

ARTIGO 5.08. Prémios pagiveis por Tetos {caps) de Taxa de Juros ou Faixas (collar)
de Taxa de Juros. (a) Além das comissdes de operagio devidas nos termos do Artigo 5.06
destas Normas Gerais, 0 Mutudrio devera pagar ao Banco um prémio sobre o Saldo Devedor
sujeito ao Teto (cap) de Taxa de Juros ou a Faixa (collar) de Taxa de Juros solicitados pelo
Mutuario, equivalente ao prémio pago pelo Banco a uma contraparte, se houver, como resultado
da compra do Teto (cap) de Taxa de Juros ou da Faixa (collar) de Taxa de Juros. O pagamento
de tal prémio devera ser efetuado: (i) na Moeda de denominagio do Saldo Devedor sujeito ao
Teto (cap) de Taxa de Juros ou a Faixa (collar) de Taxa de Juros, ou no seu equivalente em
Dolares, de acordo como a taxa de cdmbio estabelecida na Carta Notificagdo de Conversfo,
devendo a taxa de cAmbio ser determinada no momento da captagéo do financiamento do Banco;
e (ii) em um pagamento unico na data acordada entre as Partes, mas que em caso algum poderd
ser posterior a 30 (trinta) dias apos a Data de Conversdo, a ndo ser que seja operacionalmente
possivel para o Banco e este aceite um mecanismo de pagamento diferente.

(b) Se o Mutuario solicitar uma Faixa (coflar) de Taxa de Juros, este podera solicitar
que o Banco estabeleca o Iimite inferior da Faixa (collar) de Taxa de Juros para garantir que o
prémio correspondente a tal limite inferior seja igual ao prémio correspondente ao limite superior
e desta forma estabelecer uma Faixa (collar) de Taxa de Juros sem custo (zero cost collar). Se o
Mutuério optar por determinar o limite superior e inferior, o prémio que devera ser pago pelo
Mutuario ao Banco com respeito ao limite superior da Faixa (collar) de Taxa de Juros sera
compensado com o prémio que devera ser pago pelo Banco ao Mutudrio com respeito ao limite
inferior da Faixa (collar) de Taxa de Juros. No entanto, o prémio pagavel pelo Banco ao
Mutudrio com respeito ao limite inferior da Faixa (collar) de Taxa de Juros ndo podera em caso
algum exceder o prémio pagavel pelo Mutuario ao Banco com respeito ao limite superior da
Faixa (collar) de Taxa de Juros. Consequentemente, durante o Prazo de Execucdo, o Banco
podera reduzir o limite inferior da Faixa (collar) de Taxa de Juros de modo que o prémio sobre

este ndo exceda o prémio sobre o limite superior da Faixa (collar) de Taxa de Juros.
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ARTIGO 5.09. Eventos de Interrupcio das Cotacbes. As partes reconhecem que 0s
pagamentos realizados pelo Mutudrio, tanto de amortizagdo como de juros, dos valores que
tenham sido objeto de uma Conversio, devem, a todo tempo, estar vinculados a correspondente
captagio do financlamento do Banco em relagio a pagamentos associados a tal Conversio.
Assim, as Partes acordam que, no obstante a ocorréncia de qualquer evento de interrupgdo que
afete substancialmente os diversos tipos de cambio, as taxas de juros e indice de ajuste de
inflagdo utilizados neste Contrato, se houver, ou nas Cartas Notificagio de Conversdo, os
pagamentos do Mutudrio continuardo vinculados a tal captagdo do financiamento do Banco. A
fim de obter e manter esta vinculagdo em tais circunstdncias, as partes expressamente acordam
que o Agente de Célculo, visando a refletir a correspondente captagdo do financiamento do
Banco, determinara a aplicabilidade tanto: (a) de tats eventos de interrupc¢do; e (b) da taxa ou o
indice de substitui¢do aplicavel para determinar o valor apropriado a ser pago pelo Mutuario.

ARTIGO 5.10. Cancelamento e Reversio da Conversio de Moeda. Se, apds a data de
assinatura deste Contrato, for promulgada, emitida ou produzida uma mudanga em uma lei,
decreto ou outra norma legal aplicavel, ou se ocorrer uma mudanga na interpretagéio de uma lei,
decreto ou outra norma legal, vigente na data de assinatura deste Contrato, que, conforme o
Banco razoavelmente o determine, possa impedir o Banco de continuar mantendo, total ou
parcialmente, seu financiamento na Moeda Convertida pelo prazo restante e nos mesmos termos
da Conversdo de Moeda respectiva, o0 Mutuario, mediante recebimento de prévia notificacio por
parte do Banco, terd a opgéo de re-denominar a Dolares o Saldo Devedor objeto da Converséo de
Moeda a taxa de cambio aplicavel no momento, conforme esta seja determinada pelo Agente de
Célculo. Tal Saldo Devedor estara sujeito ao Cronograma de Amortizagdo que tenha sido
acordado para tal Conversfio de Moeda e a Taxa de Juros prevista no Artigo 3.03(a) destas
Normas Gerais. O Mutudrio podera ainda pagar antecipadamente ao Banco todas as importéncias
que forem devidas na Moeda Convertida, de conformidade com o disposto no Artigo 3.08 destas
Normas Gerais.

ARTIGO 5.11. Ganhos ou perdas associadas &4 Re-denominaciio a Dolares. Na
hipétese de o Mutudrio, com a anuéncia do Fiador, se houver, decidir re-denominar o Saldo
Devedor objeto de uma Converséio de Moeda a Délares de acorde com o disposto no Artigo 5.10
anterior, 0 Mutuario receberd do Banco, ou conforme o caso, pagard ac Banco, dentro de um
prazo de 30 (frinta) dias contados a partir da data da re-denominagdo, os montantes relativos a
quaisquer ganhos ou perdas associadas a variagGes nas taxas de juros até a data de
redenominacéo a Délares determinadas pelo Agente de Calculo. Qualquer ganho associado a tal
Conversdo a ser recebido pelo Mutuéario serd primeiramente imputado a qualquer montante
vencido e pendente de pagamento ac Banco pelo Mutuario.

ARTIGO 5.12. Atraso no pagamento em caso de Conversio de Moeda. O atraso no
pagamento dos montantes devidos ao Banco pelo Mutuario a titulo de principal e quaisquer
encargos financeiros devidos por ocasido de uma Conversdo, assim como quaisquer prémios
devidos ao Banco em Moeda distinta do Dolar em virtude do Artigo 5.08, facultara ao Banco
cobrar juros a uma taxa flutuante na Moeda Convertida determinada pelo Agente de Calculo,
mais uma margem de 100 pontos basicos (1%) sobre o total das quantias em atraso, sem prejuizo
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da aplicacdo de encargos adicionais que assegurem um pleno repasse de custos na eventualidade
de que tal margem nfo seja suficiente para que o Banco recupere os custos incorridos devido a

tal atraso.

ARTIGO 5.13. Custos, gastos ou perdas em caso de Conversdes. Na hipotese de uma
acio ou omissdo do Mutusrio ou do Fiador, se houver, incluindo: (a) falta de pagamento nas
datas de vencimento de montantes de principal, juros e comissdes relacionados a uma
Conversio; (b) revogagio ou mudanga nos termos contidos em uma Carta Solicitagdo de
Conversio; (¢) descumprimento total ou parcial de um pagamento antecipado do Saldo Devedor
na Moeda Convertida, previamente solicitado pelo Mutuanio por escrito; (d) uma mudanga nas
leis ou regulamentos que possam ter tido um impacto na manutengéo da totalidade ou de uma
parte do Empréstimo, nos termos acordados de uma Conversdo; ou (g) outras a¢des néo descritas
anteriormente, resultar para o Banco em custos adicionais aos descritos neste Contrato, o
Mutuério ficara obrigado a pagar ao Banco as respectivas importincias determinadas pelo

Agente de Célculo, que assegurem um pleno repasse dos custos incorridos.

CAPITULO VI

Suspensio de Desembolsos ¢ Vencimento Antecipado

ARTIGO 6.01. Suspensfio _de desembolsos. O Banco, mediante aviso escrito ao
Mutudrio, poderd suspender os desembolsos se ocorrer e enquanto subsistir qualquer das
seguintes circunstancias:

(a) Mora no pagamento das quantias devidas pelo Mutudrio ao Banco a titulo de
principal, comissdes e juros, devolugio de adiantamentos ou qualquer outro titulo,
de acordo com este Contrato ou com gqualquer outro contrato celebrado entre o
Banco e o Mutudrio, incluindo outro Contrato de Empréstimo ou Contrato de
Derivativos.

(b)  Inadimplemento, por parte do Mutuario, de qualquer outra obrigagdo estipulada
neste Contrato ou Contratos subscritos com o Banco para financiamento do
Projeto ou no(s) Contrato(s) de Derivativos subscrito(s} com o Banco.

(c) A retirada ou suspensiio, como membro do Banco, do pais em que o Projeto deva
ser executado.

(d) Quando o Projeto ou os prop6sitos do Empréstimo puderem ser afetados por
(i) qualquer restrigdo, modificagdo ou alteragdo da competéncia legal, das

fungdes ou do patriménio do Mutudrio ou Orgdo Executor; ou

(i)  qualquer modificagfo ou emenda que tenha sido efetuada sem a anuéncia
escrita do Banco, nas condigdes basicas cumpridas antes da Resolugéo
aprobatoria do Empréstimo ou da assinatura do Contrato. Nesses casos, o
Banco tera o direito de requerer do Mutudrio e do Orgio Executor
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informagbes justificadas e pormenorizadas e somente apds ouvir o
Mutudrio ou o Orgio Executor e examinar suas informagdes e
esclarecimentos, ou no caso de falta de manifestagdo do Mutuario e do
Orgdo Executor, podera suspender os desembolsos se considerar que as
modificagbes introduzidas afetam substancial e negativamente o Projeto
ou tornam impossivel sua execugio.

(e) Inadimplemento, por parte do Fiador, se existir, de qualquer obrigagio estipulada
no Contrato de Garantia ou em qualquer Contrato de Derivativos subscrito com o

Banco.

(f) Qualquer circunstincia extraordindria que, a critério do Banco, ¢ n#o se tratando
de Contrato em que o Mutuaric seja a Repuiblica, torne improvavel que o
Mutuério possa cumprir as obriga¢des contraidas neste Contrato, ou que néo
permita atingir 0s propositos que se tiveram em conta ao celebra-lo.

(g) Caso seja determinado, de acordo com os procedimentos de san¢des do Banco,
em qualquer etapa, que um empregado, agente ou representante do Mutuario, do
Orgiio Executor ou do Orgdo Contratante cometeu uma Prética Proibida durante o
processo de contratagio ou durante a execugdo de um Contrato.

ARTIGO 6.02. Término, vencimento antecipado ou cancelamento parcial de quantias
nio desembolsadas. (a) O Banco poderd pdr termo a este Contrato relativamente a parte do
Empréstimo que ndo tenha sido desembolsada até aquela data ou declarar vencida e exigivel, de
imediato, a totalidade dos Saldos Devedores ou parte deles, com os juros e comissdes devidos até
a data do pagamento se: (i) qualquer das circunsténcias previstas nas alineas (a), (b), (c), e (¢) do
Artigo anterior se prolongar por mais de 60 (sessenta) dias, ou (ii) se a informagfio a que se
refere o inciso (d) do Artigo anterior, ou se os esclarecimentos ou informag¢des adicionais
apresentados pelo Mutuério ou pelo Orgdo Executor, conforme o caso, nio forem satisfatorios
para o Banco.

(b) Caso seja determinado que, de acordo com os procedimentos de sang¢des do
Banco, qualquer firma, entidade ou individuo licitante que apresentem ou estejam apresentando
propostas ou participando de atividades financiadas pelo Banco, incluindo, entre outros,
requerentes, licitantes, empreiteiros, empresas de consultoria e consultores individuais, pessoal
subempreiteiros, subconsultores, fornecedores ou prestadores de servigos, concessiondrios,
empresas de consultoria, 0 Mutuario, o Orgdo Executor ou o Orgao Contratante (incluindo seus
respectivos funciondrios, empregados e representantes, quer sejam suas atribuigdes expressas ou
implicitas), tiver cometido uma Pratica Proibida em qualquer etapa do processo de contratagio
ou durante a execugdio de um contrato, o Banco poderé cancelar a parte nio desembolsada ou
declarar vencido antecipadamente o repagamento da parte do Empréstimo que estiver
relacionada inequivocamente com tal contratagdo, quando houver evidéncia de que o
representante do Mutuario, Orgéio Executor ou Orgio Contratante niio tenha tomado as medidas
comretivas adequadas (incluindo, entre outras, notificar adequadamente o Banco apoés tomar
conhecimento da Prética Proibida) dentro de um periodo que o Banco considere razoavel.
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(c) O Banco podera também cancelar a parte ndo desembolsada ou declarar vencido
antecipadamente o repagamento do Empréstimo referente a aquisicdo de determinados bens e
servicos correlatos, & contratacio de obras, servigos correlaios ou servigos de consultoria, se, a
qualquer momento, determinar que a mencionada aquisicdo ocorreu sem que tenham sido
seguidos os procedimentos indicados neste Contrato.

ARTIGO 6.03. Priticas Proibidas. (a) Para os efeitos deste Contrato, entende-se que
uma Pratica Proibida inclui as seguintes praticas: (i) “pratica corrupta” consiste em oferecer,
receber ou solicitar, direta ou indiretamente, quaiquer coisa de wvalor para influenciar
indevidamente as agdes de outra parte; (ii) “pratica fraudulenta™ é qualquer ato ou omissZo,
incluindo a tergiversag¢do de fatos ou circunstincias que deliberada ou imprudentemente, engane
ou pretenda enganar alguma parte para obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou para
evadir uma obrigagdo; (iii) “pratica coercitiva” consiste em prejudicar ou causar dano ou na
ameaga de prejudicar ou causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou propriedade da
parte para influenciar, indevidamente, as a¢des de wma parte; (iv) “pratica colusiva” ¢ um acordo
entre duas ou mais partes efetuado com o intuito de alcangar um propdsito improprio, que inclui
influenciar, de forma inapropriada, as a¢Ges de outra parte; e (v) uma “pratica obstrutiva”
consiste em: (a) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente evidéncia significativa
para a investigagdo ou prestar declaragbes falsas aos investigadores com o fim de obstruir
materialmente uma investigacdo do Grupo do Banco sobre dentincias de uma prética corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusoria; e/ou ameagar, assediar ou intimidar qualquer parte para
impedir-lhe de divulgar seu conhecimento de assuntos que sejam importantes para a investigagéo
ou que prossiga a investigagdo, ou (b) todo ato que vise a impedir de forma material o exercicio
de inspec¢do do Banco e os direitos de auditoria previstos nos Artigos 8.01(c), 8.02(e), ¢ 8.04(g)
destas Normas Gerais.

(b) Além do estabelecido nos Artigos 6.01(g) e 6.02(b) destas Normas Gerais, casc
seja determinado que, de acordo com os procedimentos de san¢des do Banco, qualquer empresa,
entidade ou individuo que apresente oferta ou participe de uma atividade financiada pelo Banco
incluidos, entre outros, requerentes, licitantes, empreiteiros, empresas de consultoria €
consultores individuais, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, fornecedores e prestadores de
Servicos, concessiondrios, 0 Mutudrio, Orgiio Executor ou Orgio Contratante (incluindo seus
respectivos funciondrios, empregados e representantes quer sejam suas atribui¢des expressas ou
implicitas) tiver cometido uma Préatica Proibida em qualquer etapa do processo de contratago ou
durante a execugdo de um contrato, 0 Banco podera:

() Nio financiar nenhuma proposta de adjudicagdo de contrato para a
aquisiciio de obras, bens, servigos correlatos e a contratagdo de servigos de
consultoria;

(i)  Declarar uma contratacfo inelegivel para financiamento do Banco, se
houver evidéncia de que o representante do Mutuério, do Orgéio Executor
ou do Orgdo Contratante nfio tomou as medidas corretivas adequadas
(incluindo, entre outras, a adequada notificagio do Banco apds tomar
conhecimento da Pratica Proibida) dentro de um periodo que o Banco
considere razoavel;
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(ili)  Emitir adverténcia 4 empresa, entidade ou individuo com uma carta formal
censurando sua conduta; '

(iv) Declarar uma empresa, entidade ou individuo inelegivel,
permanentemente ou por um periodo determinado, para: (A) adjudicagéo
de contratos ou participagido em atividades financiadas pelo Banco; € (B)
designacdo como subconsultor, subempreiteiro ou fornecedor de bens ou
servi¢os por outra empresa elegivel a qual tenha sido adjudicado um
contrato para executar atividades financiadas pelo Banco;

(V) Encaminhar o assunto as autoridades competentes encarregadas de fazer
cumprir a lei; e/ou

(vi)  Impor outras sangdes que julgar apropriadas as circunstincias do caso,
incluida a aplicagdo de multas que representem para o Banco um
reembolso dos custos referentes as investigagdes ou autuagdes. Estas
sangOes podem ser impostas de forma adicional ou em substituigio as
san¢es referidas no inciso (g) do Artigo 6.01, no inciso (b) do Artigo 6.02
e no inciso (b), itens (i) a (v) deste Artigo 6.03.

(c) O disposto nos Artigos 6.01(g) e 6.03(b)(i) se aplicara também nos casos em que
as partes tenham sido temporariamente declaradas inelegiveis para a adjudicagio de novos
contratos, na pendéncia da ado¢fo de uma decisdo definitiva em um processo de sangéo, ou
qualquer outra resolugéo;

(d) A imposicdo de qualquer medida que seja tomada pelo Banco nos termos das
disposi¢des anteriormente referidas seré de carater publico;

(e) Qualquer empresa, entidade ou individuo atuando como proponente ou
participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, requerentes,
licitantes, empreiteiros, empresas de consultoria e consultores individuais, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, fornecedores ¢ prestadores de servigos € concessiondrios, O
Mutuario, Orgio Executor ou Orgdo Contratante (incluindo seus respectivos funcionarios,
empregados e representantes, quer suas atribuigfes sejam expressas ou implicitas), podera ver-se
sujeito a sangdes, de acordo com o disposto nos acordos subscritos pelo Banco com outra
institui¢do financeira internacional com respeito ao reconhecimento reciproco de decisdes em
maténia de inelegibilidade. Para fins do disposto neste paragrafo (e), o termo “sangdo” inclui toda
inelegibilidade permanente, imposi¢do de condigles para a participagio em futuros contratos ou
adog¢do publica de medidas em resposta a uma contravengfo as regras vigentes de uma instituigéo
financeira internacional aplicdvel & resolugdo de denuncias de Praticas Proibidas.

® Quando o Mutudrio adquira bens, obras ou servigos distintos dos servigos de
consultoria diretamente de uma agéncia especializada, ou contrate uma agéncia especializada
para prestar servigos de assisténcia técnica ao amparo de um acordo entre o Mutuario e tal
agéncia especializada, serdio aplicadas integralmente a requerentes, licitantes, empreiteiros,
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empresas de consultoria ou consultores individuais, pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
fornecedores e prestadores de servigos, concessionarios (incluindo seus respectivos funcionarios,
empregados e representantes, quer suas atribui¢fes sejam expressas ou implicitas) ou a qualquer
outra entidade gue tenha subscrito contratos com tal agéncia especializada para a provisio de
bens, obras ou servigos correlatos com atividades financiadas pelo Banco, todas as disposi¢des
estipuladas neste Contrato relativas a sangGes e Praticas Proibidas. O Banco se reserva o direito
de obrigar o Mufudrio a recorrer a recursos como a suspensfio ou rescisdo do confrato. O
Mutuario se compromete a incluir nos contratos com as agéncias especializadas disposigdes
obrigando a mesma a consultar a lista de empresas ¢ individuos declarados tempordria ou
permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso uma agéncia especializada subscreva contrato ou
ordem de compra com uma empresa ou individuo declarado temporaria ou permanentemente
inelegivel pelo Banco, o Banco nfo financiard os gastos correlatos e tomara outras medidas que
considere convenientes.

ARTIGO 6.04. Obrigacies ndo atingidas. Ndo obstante o disposto nos Artigos 6.01 e
6.02 precedentes, nenhuma das medidas previstas neste Capitulo atingird o desembolso por parte
do Banco: (a) das quantias sujeitas 4 garantia de uma carta de crédito irrevogavel; e (b) das
quantias as quais o Banco tenha se comprometido especificamente por escrito, perante o
Mutuario, ou o Orgﬁo Executor, ou o Orgﬁo Contratante, conforme o caso, a débito dos recursos
do Empréstimo, para efetuar pagamentos a um empreiteiro ou fornecedor de bens ou servigos
correlatos, ou servicos de consultoria. O Banco podera deixar sem efeito o compromisso
indicado nesta alinea (b) quando for determinado, de maneira que o Banco considere satisfatéria,
que, durante o processo de selegio, negociago ou execucdo do contrato para a aquisi¢do das
mencionadas obras, bens e servigos correlatos, ou servigos de consultoria, ocorreram uma ou
mais Praticas Proibidas.

ARTIGO 6.05. Reserva de direitos. O atraso ou a abstencdo, por parte do Banco, do
exercicio dos direitos estabelecidos neste Contrato ndo poderdo ser interpretados como renuncia
do Banco a tais direitos, nem como aceitagio de acontecimentos ou circunstancias que the teriam
facultado exercé-los.

ARTIGO 6.06. -Disposicdes ndo atingidas. A aplicacio das medidas estabelecidas neste
Capitulo ndo atingira as obriga¢des do Mutudrio estipuladas neste Contrato, as quais continuaréo
em pleno vigor, salvo no caso do vencimento antecipado da totalidade do Empréstimo, em que
somente permanecerdo em vigor as obrigagdes pecuniarias do Mutuario.

CAPITULO VII

Execucic do Projeto

ARTIGO 701. Disposicdes gerais relativas 4 execucio do Projeto. (a) O Mutudrio se
compromete a que o Projeto seja executado com a devida diligéncia, em conformidade com
eficientes normas financeiras e técnicas e de acordo com os planos, especificagbes, cronograma
de investimentos, orgamentos, regulamentos ¢ outros documentos que o Banco haja aprovado.
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Compromete-se, igualmente, em que todas as obrigagdes que lhe cabem serdo cumpridas a
satisfacdo do Banco.

(b) Qualquer modificagdio substancial nos planos, especificagdes, cronograma de
investimentos, orgamentos, regulamentos e outros documentos que o Banco haja aprovado, assim
como qualquer modificagdo substancial no contrato ou contratos de bens ou servigos custeados
com 05 recursos destinados a execugiio do Projeto, ou nas categorias de investimento, dependera
de prévio consentimento escrito do Banco.

ARTIGO 7.02. Precos e licitacoes. Os contratos de execugdo de obras, aquisigdo de bens
e prestagdo de servigos para o Projeto deverfio estabelecer um custo razoavel, que serd
geralmente o preco mais baixo do mercado, levando-se em consideragdo fatores de qualidade,
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ARTIGO 7.03. Utilizacdo _de bens. Salvo autorizagio expressa do Banco, os bens
adquiridos com os recursos do Empréstimo deverdo destinar-se exclusivamente aos fins do
Projeto. Concluida a execugio do Projeto, a maquinaria e o equipamento de construgio
utilizados nessa execugdo poderfo ser empregados para outros fins.

ARTIGO 7.04. Recursos _adicionais. (a) O Mutuario deverd fomecer oportunamente
todos os Tecursos adicionais aos do Empréstimo necessarios para a completa e ininterrupta
execucdo do Projeto, cujo valor estimado se declara nas Disposigbes Especiais. Se durante o
processo de desembolso do Empréstimo se verificar um aumento no custo estimado do Projeto, o
Banco podera exigir a alteragdo no cronograma de investimentos a que se refere a alinea (d) do
Artigo 4.01 destas Normas Gerais, para que o Mutuario atenda esse aumento.

(b) A partir do ano civil seguinte ao do inicio do Projeto e durante o periodo de sua
execu¢do, 0 Mutuario devera demonstrar ao Banco, nos primeiros 60 (sessenta) dias de cada ano
civil, que dispora, oportunamente, dos recursos necessarios para efetuar a contribui¢do local ao
Projeto durante esse ano.

CAPITULO VvII1

Sistema de Informacéio Financeira, Controle Interno,
Inspecoes, Relatorios e Auditoria Externa

ARTIGO 8.01. Sistema de informacfo financeira e controle interno. (a) O Mutuario, o
Orgﬁo Executor ou o Orgio Contratante, conforme o caso, deverd manter: (i) um sistema de
informacgio financeira aceitivel ao Banco que permita o registro contabil, orgamentario ¢
financeiro, ¢ a emisséo de demonstra¢gbes financeiras e outros relatdrios relacionados com os
recursos do Empréstimo ¢ de outras fontes de financiamento, se for o caso; e (i) uma estrutura
de controle interno que permita a gestdo efetiva do Projeto, proporcione confiabilidade sobre as
informagdes financeiras, registros e arquivos fisicos, magnéticos e eletrdnicos e permita o
cumprimento das disposi¢Ges previstas neste Contrato.
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(b) O Mutuario, o Orgio Executor ou o Orgdo Contratante, conforme o casor3e
comprometem a conservar os registros originais do Projeto por um periodo minimo de 3 (trés)
anos contados a partir do vencimento do Prazo Original de Desembolso ou suas extensdes, de
modo a: (i) permitir a identificagdo das quantias recebidas das diferentes fontes; (ii) consignar,
em conformidade com o sistema de informacfio financeira que o Banco tenha aprovado, os
investimentos no Projeto, tanto com recursos do Empréstimo como com 0s demais recursos cuja
contribuicio esteja prevista para sua total execugdo; (iil) conter os pormenores necessarios para a
identificacdo das obras realizadas, dos bens adquiridos e dos servigos contratados, bem como a
utilizagio das referidas obras, bens e servigos; (iv) evidenciar a conformidade na recepgéo,
autorizacdo e pagamento da obra, bem ou servigo adquirido ou contratado; (v) incluir nos
referidos registros a documentagdo relacionada ao processo de aquisi¢o, contratagio e execugio
dos contratos financiados pelo Banco e outras fontes de financiamento, o que compreende, mas
n#o se limita a, avisos de licitagdo, pacotes de ofertas, resumos, avaliagdes de ofertas, contratos,
correspondéncia, produtos e minutas de trabalho e faturas, certificados ¢ relatérios de recepgio,
recibos, inclusive documentos relacionados ao pagamento de comissdes e pagamentos a
representantes, consultores e empreiteiros; e (vi) demonstrar o custo dos investimentos em cada
categoria e o progresso fisico e financeiro das obras, bens e servigos. Quando se tratar de
programas de crédito, os registros deverdo precisar, ainda, os créditos concedidos, os resgates
recebidos e a utilizagdo dos mesmos.

(c) O Mutuario se compromete a incluir nos documentos de licitagio, nas solicitagdes
de propostas e nos contratos financiados com empréstimo do Banco celebrados pelo Mutuério,
nelo Orofia FEyecutor ou nela Oredo anfrﬂfnnfe dﬂ:nnqlf‘an que exna que os fornecedores e os
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prestadores de servigos, empreiteiros, subempreltelros, consultores e seus representantes,
pessoal, subconsultores e concessionarios a manter todos os documentos ¢ registros referentes as
atividades financiadas pelo Banco por um periodo de 7 (sete) anos apds a conclusio do trabalho
contemplado no respectivo contrato.

ARTIGO 8.02. Inspecdes. (a2) O Banco podera estabelecer os procedimentos de inspegio
que julgue necessarios para assegurar-se do desenvolvimento satisfatorio do Projeto.

(b) O Mutuario, o Orgio Executor € o Orgdo Contratante, conforme o caso, deverdo
permitir que o Banco inspecione a qualquer tempo o Projeto, assim como os equipamentos e
materiais correspondentes, € examine os registros e documentos cujo conhecimento considere
pertinente. No desempenho dessa tarefa, o pessoal que o Banco enviar ou designar para o
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contar com a mais ampla colaboragio das respectivas autoridades. Todas as despesas relativas a
transporte, salario e demais gastos efetuados com tal pessoal serdo pagas pelo Banco.

(©) O Mutuério, o Orgio Executor ou o Orgéo Contratante, conforme o caso, deveréo
proporcionar ao Banco, se eventualmente solicitado por scu representante autorizado, todos os
documentos, inclusive os relacionados com as aquisigGes, que o Banco possa razoavelmente
solicitar. Ademais, 0 Mutudrio, o Orgdo Executor e o Orgio Contratante deverdo colocar a
disposi¢do do Banco, se assim solicitado com razoavel antecipa¢do, seu pessoal para que
respondam as indagagdes que o pessoal do Banco possa ter em relagéo a reviséo ou auditoria dos
documentos. O Mutudrio, o Orgio Executor ¢ o Orgdo Contratante, conforme o caso, deverd
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apresentar os documentos oportunamente, ou uma declaragio juramentada na gual conslem 25
razdes pelas quais a documentagédo solicitada ndo se encontra disponivel ou esta sendo retida.

(d) Caso o Mutuario, o Orgdo Executor ou o Orgio Contratante, conforme o caso, se
recuse a cumprir a solicitagdo apresentada pelo Banco, ou de alguma maneira oponha obstaculos
a revisio do assunto por parte do Banco, o Banco, 2 seu exclusivo critério, podera adotar as
medidas que considere apropriadas contra o Mutudrio, o Orgio Executor ou o Orgéo

Contratante, conforme o caso.

(e) O Mutuario se compromete a incluir nos documentos de licitag#o, nas solicitagbes
de propostas e nos contratos financiados com empréstimo do Banco ceiebrado pelo Mutuario,
pelo Orgao Executor ou pelo Orgdo Contratante, disposicdo que exija que os requerentes,
licitantes, fornecedores e prestadores de servigos e seus representantes, empreiteiros,
subempreiteiros, consultores e seus representantes, pessoal, subconsultores e concessiondrios a:
(1) permitir que o Banco revise quaisquer contas, registros e outros documentos relativos a
apresentago de propostas e ao cumprimento do contrato e os submeta a uma auditoria por
auditores designados pelo Banco; (ii) prestar plena assisténcia ao Banco durante a investigacio; e
(iif} fornecer ao Banco qualquer documento necessédrio a mvestigagdo de dendncias de Praticas
Proibidas e assegurar-se de que seus empregados ou agentes que tenham conhecimento das
atividades financiadas pelo Banco estejam disponiveis para responder a consuitas referentes 4
investigacdo provenientes do pessoal do Banco ou qualquer investigador, agente, auditor ou
consultor devidamente designado. Caso o requerente, licitante, fornecedor ou prestador de
servigos, empreiteiro, consultor, membro de pessoal, subempreiteiro, subconsultor ou seus
representantes ou cONCessionario se negue a cooperar ou descumpra requerimento do Banco, ou
de qualquer outra forma crie obstaculos & investiga¢do do Banco, o Banco, a seu critério Unico e
exclusivo, podera tomar medidas apropriadas contra o requerente, licitante, fornecedor ou
prestador de servigos ou seu representante, empreiteiro, consultor, membro de pessoal,

subempreiteiro, subconsultor e seus representantes ¢ concessionario.

ARTIGO 8.03. Relatérios. O Mutudrio, ou o Orgﬁo Executor, se pertinente, devera
apresentar a satisfagio do Banco, dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes ao término de cada
Semestre, ou em outro prazo acordado pelas Partes, os relatérios referentes & execugdo do
Projeto, preparados de acordo com as normas que, a respeito, forem acordadas com o Banco; ¢
os demais relatérios que o Banco razoavelmente solicitar com relagio ao investimento dos
montantes emprestados, a utilizagdo dos bens adquiridos com tais montantes e ao
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ARTIGO 8.04. Auditoria externa. (a) O Mutudrio se compromete a apresentar a0 Banco,
diretamente ou por intermédio do Orgdo Executor, no prazo, periodo e frequéncia indicados nas
Disposi¢des Especiais deste Contrato, as demonstragdes financeiras e outros relatorios e a
informac&o financeira adicional que o Banco solicite, de acordo com padrdes e principios de
contabilidade aceitdveis ao Banco.

(b) O Mutuério se compromete a gue as demonstragdes financeiras e outros relatorios
indicados nas Disposi¢Ges Especiais deste Contrato sejam auditados por auditores independentes
aceitdveis ao Banco, de acordo com padrdes e principios de auditoria aceitaveis ao Banco, e a
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apresentar, igualmente, a satisfacio do Banco as informag¢des referentes aos auditores
independentes contratados que o mesmo solicite.

{c) O Mutudrio se compromete a selecionar e contratar os auditores independentes
necessarios a oportuna apresentacdo das demonstragdes financeiras e demats relatorios
mencionados no inciso (b) acima, diretamente ou por meio do Orgdo Executor, no mais tardar 4
(quatro) meses antes do encerramento de cada exercicio fiscal do Mutuario a partir da data em
que se inicie a vigéncia deste Contrato ou em outro prazo que as partes acordem, de acordo com
os procedimentos e os termos de referéncia previamente acordados com o Banco. O Mutuario ou
o Orgdo Executor, segundo pertinente, devera autorizar os auditores a proporcionar ao Banco a
informacdo adicional que este venha razoavelmente a solicitar, relativa as demonstragdes
financeiras e aos outros relatorios auditados.

(d)  Nos casos em que a auditoria seja responsabilidade de um organismo oficial de
fiscalizacio e este ndo puder cumprir essa tarefa de acordo com requisitos que o Banco considere
satisfatorios ou dentro dos prazos, durante o periodo € na frequéncia estipulados neste Contrato,
o Mutudrio, ou o Org?io Executor, conforme o caso, selecionara e contratard os servigos de
auditores independentes aceitdveis para o Banco, de acordo com o disposto no inciso (c) anterior.

(e) Sem prejuizo do estabelecido nos incisos anteriores, o Banco, de forma
excepcional e mediante prévio acordo entre as partes, poder4 selecionar e contratar 0s servigos
de auditores independentes para a preparagdo das demonstragSes financeiras e outros relatorios
auditados previstos neste Contrato quando: (i) os beneficios da selecdio e contratagfo de tais
servigos pelo Banco forem maiores; ou (ii) os servicos das firmas privadas e contadores
independentes qualificados no pais sejam limitados; ou (iii) quando existam circunstancias
especiais que justifiquem a selegdo e contrataco de tais servigos pelo Banco.

(H) O Banco se reserva o direito de solicitar ao Mutudrio ou ao Orgio Executor,
conforme seja o caso, a realizagdo de outra classe de audiforias externas ou de trabalhos
referentes a auditoria de projetos, do Orgdo Executor e de entidades relacionadas, do sistema de
informag¢éo financeira e das contas bancarias do Projeto, entre outras. A natureza, frequéncia,
alcance, oportunidade, metodologia, tipo de normas de auditoria aplicaveis, relatérios,
procedimentos de sele¢do e termos de referéncia serfo estabelecidos de comum acordo entre as
partes.

] (g) Os documentos de licitagéio e os contratos que o Mutudrio, Orgdo Executor ou
Orgao Contratante celebrem com um fomecedor ou prestador de servigos, empreiteiro,
subempreiteiro, consultor, subconsultor, pessoal ou concessionario deverdo incluir disposi¢io
que permita ao Banco revisar quaisquer contas, registros e outros documentos relativos a
apresentagdo de propostas e ao cumprimento do contrato e os submeté-los a uma auditoria por
auditores designados pelo Banco.
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CAPITULO IX

Disposicao sobre Gravames e Isencoes

ARTIGO 9.01. Compromisso relativo a eravames. Se o Mutuario acordar estabelecer
algum gravame especifico parcial ou total sobre seus bens ou rendimentos como garantia de uma
divida externa, deverd constituir, simultaneamente, um gravame que garanta ao Banco, em
condiges de igualdade e proporcionalmente, o cumprimento das obrigagdes pecuniarias
decorrentes do Contrato. Contudo, esta disposicdo nédo serd aplicavel: (a) aos gravames
constituidos sobre bens, para assegurar o pagamento do saldo pendente do seu preco de
aquisicdo; e (b) aos gravames constituidos em razdo de operagdes bancarias para garantir o
pagamento de obrigagdes cujos prazos de vencimento ndo sejam superiores a um ano. Se o
Mutudrio for um pais membro do Banco, a expressdo “bens ou rendimentos” refere-se a todo tipo
de bens ou rendimentos pertencentes ao Mutuario ou a qualquer uma de suas dependéncias, que
néo sejam entidades autdnomas com patrimonio proprio.

ARTIGO 9.02. Isenciio de impostos. O Mutuario compromete-se a pagar o capital, os
juros, comissdes e prémios e qualquer outro encargo do Empréstimo, assim como qualquer outro
pagamento por gastos ou custos que tenham sido originados no ambito deste Contrato sem
qualquer dedugio ou restri¢do, livre de todo imposto, taxa, direito ou encargo estabelecidos ou
que possam ser estabelecidos pelas leis de seu pais, € a responsabilizar-se por todo imposto, taxa
ou direito aplicavel a realizagfio, registro e execugdo deste Contrato.

CAPITULO X

Arbitragem

ARTIGO 10.01. Composicao do Tribunal. (a) O Tribunal Arbitral serd constituide por
trés membros, designados da seguinte forma: um pelo Banco; outro pele Mutudrio; e um terceiro,
doravante denominado o “Desempatador”, por acordo direto entre as partes ou por intermédio
dos respectivos arbitros. Se as partes ou os arbitros ndo chegarem a acordo com relagio 2
nomeagdo do Desempatador, ou se uma das partes nfo puder designar arbitro, 0 Desempatador
sera designado, a pedido de qualquer das partes, pelo Secretario-Geral da Organizagéo dos
Estados Americanos. Se qualquer das partes nfo nomear arbitro, este sera designado pelo
Desempatador. Se qualquer dos arbitros nomeados, ou o Desempatador, nfo desejar ou nio
puder atuar, ou prosseguir atuando, proceder-se-4 & sua substitui¢@o pela forma estabelecida para
a sua designagio original. O sucessor terd as mesmas fungdes e atribui¢des do substituido.

(b) Se a controvérsia envolver tanto o Mutudrio como o Fiador, se houver, ambos
serdo considerados como uma sé parte, €, por conseguinte, deverfo atuar conjuntamente seja
para a nomeag#o do arbitro, seja para os demais efeitos da arbitragem.

ARTIGO 10.02. Inicio _do_Processo. Para submeter a controvérsia ao processo de
arbitragem, a parte reclamante dirigird a outra parte uma comunicagfo, por escrito, expondo a
natureza da reclamacdo, a satisfaciio ou reparagéo pretendida e o nome do arbitro que designa. A




136

parte que receber essa comunicagio devera, dentro do prazo de 45 (quarenta e cinco) dizg
comunicar a parte contraria o nome da pessoa que designa como éarbitro. Se dentro do prazo de
30 (trinta) dias, contados da entrega da referida comunicagio a parte reclamante, as paries ndo
houverem chegado a um acordo sobre a designacdo do Desempatador, qualquer delas podera
solicitar ao Secretario-Geral da Organizagdo dos Estados Americanos que proceda a designagéo.

ARTIGO 10.03. Constituicio do Tribunal. O Trbunal Arbitral constituir-se-4 em
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos da América, na data em que o Desempatador
determinar e, uma vez constituido, funcionara nas datas fixadas pelo proprio Tribunal.

ARTIGO 10.04. Processo. (a) O Tribunal tera competéncia para conhecer e decidir tdo
somente sobre a matéria da controvérsia. O Tribunal adotara suas proprias normas de processo €
poderd, por iniciativa propria, designar os peritos que considerar necessario. Em qualquer caso,
dara sempre as partes a oportunidade de apresentar razdes em audiéncia.

(b) O Tribunal julgara ex aequo et bono, fundamentando sua decisio nos termos deste
Contrato e proferird sentenga ainda que uma das partes ndo haja comparecido.

(c) A sentenca sera exarada por escrito € devera ser adotada pelo voto concorrente de
pelo menos dois membros do Tribunal, devera ser proferida dentro do prazo aproximado de 60
(sessenta) dias contados a partir da data da nomeagdo do Desempatador e, a nio ser que o
Tribunal decida prorrogar o aludido prazo, em virtude de circunstincias especiais e imprevistas,
sera notificada &s partes por meio de comunicacio subscrita, pelo menos, por dois membros do
Tribunal, devera ser cumprida dentro do prazo de 30 (trinta) dias contados da data de notificagéo,
tera efeito executorio e serd irrecorrivel.

ARTIGO 10.05. Despesas. Os honorarios de cada arbitro serdo custeados pela parte que o
houver designado e os honorarios do Desempatador serdo custeados em parcelas iguais entre as
partes. Antes de constituir-se o Tribunal, as partes entrardo em acordo quanto aos honorarios das
demais pessoas cuja intervencfio no processo arbitral se julgar necessédria. Se as partes, na
oportunidade, ndo chegarem a um acordo, o proprio Tribunal fixard a remuneragio que secja
razoavel para as pessoas referidas, segundo as circunstancias. Cada parte custeara suas proprias
despesas no processo de arbitragem, mas as despesas do Tribunal serdo custeadas, em parcelas
iguais, pelas partes. Qualquer divida relacionada com a divisdo das despesas ou quanto a forma
de pagamento sera resolvida pelo préprio Tribunal, mediante deciséo irrecorrivel.

ARTIGO 10.06. Notificacdes. Qualquer notificacdo relativa a arbitragem ou a sentenga
sera efetuada segundo a forma prevista neste Contrato. As partes renunciam a qualquer outra
forma de notificagéo.
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1.01

1.02

II.

2,01

ANEXO UNICO

O PROGRAMA

Programa de Fortalecimento da Prevengio e Combate & Corrupgio
na Gestdo Pablica Brasileira

Objetivo

O objetivo geral do Projeto € contribuir & consolidagdo da capacidade institucional da
Controladoria Geral da Unifo (CGU), visando ao fortalecimento da integridade e da
eficiéncia da gestdo dos recursos piblicos no Brasil.

O Projeto tem os seguintes objetivos especificos: (i) fortalecer a capacidade operacional
interna da CGU, (i1) melhorar a interagdo da CGU com os gestores publicos federais; (iii)
ampliar o controle da sociedade civil sobre a gestdo dos recursos publicos; (iv)
incrementar a transparéncia ativa dos gastos publicos nos diferentes niveis de governo; e
(v) fortalecer as atividades de controle interno nos niveis de governo estadual e
municipal.

Descricéio
O Projeto esta estruturado em 4 (quatro) componentes, descritos a seguir:

Componente I. Fortalecimento da Capacidade Operacional da CGU

O objetivo deste componente é apoiar a modemnizagiio e 2 melhoria do desempenho da
CGU, a partir da adogdo de boas praticas de gestdo de pessoal e do uso intensivo de
novos recursos tecnolégicos em suas diversas areas. O componente financiard a
contrata¢do de servigos e a aquisi¢io de bens que permitam: (1) desenhar ¢ implantar uma
politica de comunicagdo que promova maior integragio e alinhamento instituctonal; (ii)
desenhar e implementar politicas de capacitagfio; (iii) mapear e modelar os processos de
auditoria e fiscalizagdo, e incorpora-los ao sistema de gestio das agdes de controle; (iv)
desenvolver uma metodologia de dimensionamento do impacto econémico das agbes de
controle; (v) implantar o portal do Observatério do Gasto Publico; (vi) implantar sistemas
de gestio eletronica de documentos e melhorar os processos de governanga de TI; e (vii)
implantar um novo modelo de gestio de pessoal baseado na gestdo de competéncias.
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2.02

2.03

2.04

HI.

3.01

Componente I]. Apoio 8 Melhoria da Gestio do Governo Federal

O objetivo deste componente é fortalecer a interagdo da CGU com os gestores publicos:
federais, com vistas a melhorar o controle dos proprios gestores sobre a gestdo dos
recursos publicos, a prevengfo de irregularidades e a gestdo de riscos da agdo
governamental. O componente financiara a aquisi¢dio de bens e a contratagio de servigos
que permitirdo: (i) desenvolver e implantar num portal eletrénico dez moédules de
servigos de apoio a gestdo a serem utilizados pelos gestores publicos federais visando a
lhes fornecer informacgéo sobre melhores praticas ¢ recomendagdes sobre diversos
aspectos relacionados a execugio de suas competéncias; (ii) elaborar e distribuir um guia
de orientacdo para a conduta dos servidores publicos; (iii) criar e implantar um portal de
ética e de conflitos de interesses; e (iv) desenvolver e validar um Modelo de Gestdo de
Riscos e apoiar tecnicamente sua implantacdo em cinco entidades da Administragio
Puablica Federal.

Compeonente I1I. Promocéo da Transparéncia e do Controle Social

O objetivo deste componenie € desenvolver mecanismos para a promocdo da
transparéncia no Governo Federal ¢ para o fomento da participagdo da sociedade no
controle da utilizagdo dos recursos piblicos. Serdo levadas a cabo as seguintes atividades:
(1) publicagdo e distribuigdo de material pedagogico e realizagdo de seminarios sobre
controle social em nivel nacional e estadual; (ii) realizagio de eventos de capacitagio
presencial para organizagdes nfo governamentais e cidadfos; (iii) desenvolver ¢
administrar cursos a distdncia para organizagdes da sociedade civil e cidadaos; e (iv)
redesenho e aperfeigoamento do Portal de Transparéncia administrado pela CGU para
promover a transparéncia ativa do Governo Federal.

Componente [V. Fortalecimento da Transparéncia e dos Sisternas de Controle Interno nos
Governos Subnacionais

O objetivo deste componente ¢ ampliar a oferta de instrumentos de apoio aos estados e
municipios para fortalecer a integridade e a eficiéncia na gestdo dos recursos publicos. O
componente financiara a aquisi¢do de bens e a contratagdo de servigos para: (i) implantar
portais de transparéncia nos governos subnacionais; (ii) apoiar os municipios para a
implementagdo e melhoria de suas unidades de controle interno; (iii) constituir uma
comunidade de pratica para a divulgagéo de conhecimento relacionado com a integridade
¢ a gestdo de recursos; (iv) distribuir publica¢des técnicas de apoio para a capacitagio das
administragdes dos governos subnacionais; (v) realizar semindrios de controle interno em
nivel nacional e subnacional; (vi) desenvolver e ministrar cursos a distincia para os
gestores das entidades subnacionais; e (vii) apoiar os governos subnacionais para a
implementagdo de suas versdes do observatorio do gasto publico (ODPNano).

Custo do Projeto e plano de financiamento

O custo total do Projeto € estimado no equivalente a US$30.000.000,00 (trinta milhdes de
délares), sendo US$18.000.000,00 (dezoito milhdes de dolares) financiados pelo Banco e

1US$12.000.000,00 (doze milhdes de dolares) de aporte local, cuja distribuigéo por fonté
de financiamento e categoria de investimento se indica no quadro seguinte:
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Custo e financiamento
{em milhares de US$)

”bomponente I: Fortalecimento da Capacidade Operacional da CGU 7.370 16.570
Componente I1: Apojo & melboria da Gestdc do Governo Federal 2.073 5.86]
Componente I11: Promog&o da Transparéncia e Controle Sociat 1.676 4.378
Componc?nte IV: Fortalecimento da Frans{paréncia e dos sistemas de 1 899 28] 2780
controle intemo nos governos subnacionais
Gestéo do Projete 296 - 296
Avaliages - 115 |

ETOTAIRPrOjcto MINR Fogh12.000 23] #30.000 - |

4.01 O Mutuario serd a Republica Federativa do Brasil. O Orgdo Executor serd o Mutuério,
representado pela Controladoria Geral da Unio (CGU).

4.02 O Projeto serd coordenado pelo Comité de Coordenag3o Estratégica (CCE) o qual sera
estabelecido por portaria do Ministro de Estado Chefe da CGU, presidido pelo Secretario
Executivo e integrado pelos maximos diretivos das Areas envolvidas: (i} a Secretaria
Federal de Controle Interno (SFC); (ii) a Secretaria de Prevencdo da Corrupgio e
Informagdes Estratégicas (SPCI); (iii) a2 Corregedoria Geral da Unido (CRG); (iv) a
Ouvidoria Geral da Unido (OGU); (v) a Diretoria de Gestdo Interna (DGI); (vi) a
Diretoria de Sistemas e Informagio (DSI); e (vii) a Assessoria Especial de Gestdo de
Projetos (AESP). As principais competéncias do CCE serdo as seguintes: (i) superviso e
diregdo estratégica do Projeto; (ii) revisdo e aprovagdo do Plano Operacional Anual
(POA), do Plano de Aquisi¢des (PA) e dos relatdrios semestrais, bem como modificagdes
essenciais de seus conteudos; e (iii) andlise das avaliagfes intermedidrias e final do
Projeto.

4.03 A coordenagdo técnica e administrativa do Projeto se apoiara na estrutura organizacional
da Secretaria Executiva da CGU, Por sua vez, o Projeto contara com um Coordenador
Geral nomeado pelo Secretario Executivo, o qual sera responsavel por: (i) assistir as
reunides do CCE e coordenar a implementagfio de suas decisdes; (i1} supervisionar as
atividades nas unidades responsdveis das agdes previstas no Projeto; (iii} representar a
CGU junto ao Banco no que diz respeito a todos os temas relacionados com a execugio
do Programa; (iv) consolidar o POA, o PA e os relatérios de progresso e avaliagdo a
partir da informac&o gerada pelos Gerentes de Projete de cada unidade; e (v) coordenar a
execugdo das atividades de compras e contratages, garantindo o cumprimento das
politicas do Banco, com o apoio técnico de uma comissio especial de licitagdo formada
especificamente para a execucdo do Proieto. A execucfio orcamentaria e financeira do
Projeto sera levada a cabo pela Coordenagdo Geral de Planejamento e Orcamento dd'
DGI. .

4.04 Cada uma das unidades envolvidas na execu¢io do Projeto contard com pelo menos um
Gerente de Prejeto responsével. pelo planejamento e monitoramento da execugfio e dos
resultados das atividades dessa unidade no 4mbito do Projeto. Os Gerentes de Projeto se
reportaréo ao Coordenador Geral.
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Avison? 410 -C. Civil.

Em 4 de junho de2013.

A Suna Exceléncia o Senhor
Senador FLEXA RIBEIRO
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Crédito externo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem da Excelentissima Senhora Presidenta da
Repiblica relativa & proposta para que seja autorizada a contratagdo de operag¢io de crédito
externo entre a Republica Federativa do Brasil, no interesse da Controladoria-Geral da Unido e o
Banco Interamericano de Desenvolvimento - BID, no valor de at¢ USD 18,000,000.00 (dezoito
milhdes de dolares norte-americanos), de principal, cujos recursos destinam-se ao financiamento
parcial do “Programa de Fortalecimento da Prevencdo e Combate a Corrupgdo na Gestdo
Piblica Brasileira (PROPREVINE)”.

Atenciosamente,

I HOFFMANN
Mimsira de ?stado Chefe da Casa Civii
da Presidéncia da Republica

(A Comisséio de Assunios Econdmicos)

Publicado no DSF, de 07/06/2013.

Secretaria Especial de Editoracao e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia-DF
OS: 12844/2013
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